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Si Miss Fanny Riehtson, nang- nag^aaral pa lamang- sa isang- 

kolehio sa Baltimore, at di pa nakiklta ng- kanyang 

mg-a "kaaway." 

(Maliigit sa Ginto) 
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Ang Unang "Kaaway" ni Fanny 



A NG magandang salon ng palasio sa FifthAve m 
"■ nue sa New York, na ari at tinitirhan ng 
bangkerong multimilyonario na si Mr. James 
Riehtson, ay nababatbat nang gabing iyon ng 
mga nagliliwanag na ilaw, at mga ilaw na nag- 
babalita ng isang masayang pagtitipong idinaraos 
sa loob ng pasabing palasio. 

Sa paanyayang ipinalibot ni Mr. Riehtson, 
ay dumalo at nagpaunlak ang mga tinatawag 
na Hari sa Rangko, sa Industria at sa Panga- 
ngalakal; gayon din, ang mga bantog na literato 
at manunulat, mga litaw na politiko at mga ba~ 
litang sportsmen, at iba pang mga gentlemen o 
maginoo na lalong kilala sa siudad ng New 
York. 

Ang masayang pagtitipong iyon, na may ka- 
samang isang maningning na sayawan, ay idi~ 
naraos sa karangalan ng bugtong na anak na 
dalaga ni Mr. Riehtson, na si Fanny, dahil sa 
pagkatapos nito sa pagaaral, at alangalang din 
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naman sa gagawing pagpapakilala sa kanya ng 
ama niya, sa mga lalong pili nilang kaibigan,* 
at daliil pa rin sa pagsapit ng kaarawan ng 
pagsilang niya sa maliwanag. 

Si Fanny ay di pa nalalaunang dumating 
sa New York, buhat sa Baltimore, pagkatapos 
ngang makapagaral sa isang kolehiong metodista 
sa Baltimore. * 

Palibhasa'y yaon ang kaunaunahang paki- 
kihalubilo ni Fanny sa masasayang lipunan, 
ay kung kaya't ang piling kabataan, lalo't hi- 
git, ang mga bagong-tao sa nasabing siudad, ay 
halos kinikilig na lahat dahil sa sarisaring pag- 
asang kinikimkim sa puso ng bawa't isa sa ka- 
nila, at dahil din naman sa pagkakaisa halos 
nila sa pagpapalagay na si Fanny, kahi't noon 
pa mang bago ipinasok ng kanyang ama sa na- 
turang kolehio, ay sadyang maganda at ang gan- 
da niya'y totoong nakaaakit at di pangkarani- 
wan, may taglay na mga katangiang bihibihi- 
rang makita sa mga dalagang kasinggulang niya. 

Si Miss Fanny Riehtson ay naulila sa inang 
mapagaruga noong siya^y lumalakad pa lamang 
sa walong taong gulang. 

Ang paghahaka ng marami tungkol sa na- 

kahahalinang dilag di Fanny, ay pinagtitibay ng 

# ilang nakakita at nakakilala sa ating dalaga 

noong ito'y kasalukuyang pang nagaaral sa Bal- 

timore. 

Sinasabi rin naman na ang talino at kata- 
lasau ng isip ni Fanny ay siy^ng higit na na- 
mamaibabaw sa .kanyang kagandahang nakaaakit. 
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At dahil sa mga katangiang iyan ni Fanny ay 
kune kaya't ang mga binatang nagkakatipon sa 
salong nagniningning ng magarang palasio ni Mr. 
Riehtson, ay pawang nagnanais na makipagkilala 
kay Fanny, upang lubos na mahangaan ang na- 
papabantog ngang kagandahan at talinong na- 
kasisilaw ng binibining iyon. 

Hindi pa gaanong natatagalang nagsimula 
ang pagtanggap o resepsiong idinaraos nang ga- 
bing iyon sa nasabing palasio, nang si Fanny 
ay sumipot na kawangis ng isang talang nag- 
niningning sa gitna ng gayong masayang pag- 
kakatipon. Kaakbay niya ang kanyang pinsang 
si Victoria ni Karlein, asawa ng balitang in- 
henyerong ai Mr. William Karlein, £ 'ama" n£ 
mahalagang panukala tungkol sa pagpapatayo 
ng mga boarding houses (1) na sa mga araw na 
ito'y naglipana sa ilang pook ng New York at 
New Jersey. 

Lahat ng panauhin ay nagkasabaysabay ha- 
los ng pagbati at pagbibigay-galang sa mari- 
lag na dalagang ipinagbubunyi at pinararanga- 
lan. At ang lahat ay humanga sa kagandahan 
ni Fanny. 

Si Miss Fanny Riehtson ay may mataas 
na tindig, magandang pangangatawan, buhok na 
kulot, matambok na noo, mga bughaw sa mata, 
ilong na manipis at bibig na maliit at tuwi na'y 
sinusungawan ng matatamis na ngiti at balong 



(") Mumunting otel na pangkaraniwan sa Estados 
Unidos. 
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mistula ng mga pangungusap na kalugudlugod; 
ang kanyang liig ay haba't bilugan, matambok 
ang dibdib at may mga paang katamtaman ang 
laki. 

Si Fanny ay magarang bibihis. 

Nang gabing iyon ay nakadamit siya ng 
is&ng walang katulad at napakagandang kasuu- 
tang sutla na kulay abo at may ilang guhit 
na pilak. iTotoong nakalulugod pagmalasin ang 
tindig niya nang mga sandaling iyon! iKay inam 
niyang magdadala ngdamit!... Isang kolyar na 
brilyante ang nakapulupot na tila ahas, sa kan- 
yang liig at nakalawit sa dibdib niyang mapu- 
ting namumulamula. 

Si Fanny ay bumati ng buong giliw sa kan- 
yang mga panauhin at tigib ang puso ng ma- 
laking kasyahang loob na tinugon at pinasala- 
matan ang mga pakikigalak na ipinahayag sa 
kanya ng mga kaibigan. Ginamit niya nang ga- 
bing iyon ang lahat ng katangiang hiyas at 
palamuti ng kanyang pagkadalaga. 

Ang ganda ni Fanny ay nakasisilaw at na- 
kahahalina ang kanyang tinig. 

Pagkaraan ng ilang sandali ay naglapitlapit 
na sa kaaya ang di mabilang na mga binatang 
nagsisihanga at nangahahaling sa alindog niyang 
katangitangi. Sa mga mata nila^y nasisinag ang 
masidhing nais na maging marapat sa pagtata- 
ngi't pagmamahal ni Fanny. Lahat ng bina- 
tang yaoa ay uaghandog ng matapat na pag- 
lilingkod sa marilag na dalaga, at bawa't isa 
sa kanila'y pinamulasan sa mga labi ng lalong 
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matatamis at magalang na anyaya nasila'ybig- 
yang dangal na makasayaw kahi't minsan man 
lamang. 

Pagkatapos na maisulat ni Fanny sa kan- 
yang karnet ang pangalan ng mga binatang na- 
ngagkapalad na nahirang niya, ay pinagsikapan 
niyang siya'y mapawalay sa lipunanp iyon ng 
mga bagong-tao. Siya'y lumapit kay Victoria 
ni Karlein at sa iba pang kaibigan niyang 
nangagkakatipon naman sa is&ng gawi ng ma- 
gandang salon. Ipinahayag ni Fanny kay 
Victoria ang kanyang munting pagkayamot 
sa gayong pagaagaw&n sa kanya ng mga bi- 
nata, bagama't nalalaman niya na ang ga- 
yong pangyayari ay inang kahilihiling tagumpay 
ng kanyang kagandahang sadyang dapat ipag- 
malaki. 

— Alinsunod sa aking inga namamalas sa ga- 
bing ito — ang kapagkuwa'y nasabi ni Fanny sa 
kanyarig mga kaharap, — dito sa New York ay 
nararapat magtayo ng isang malaking palasio 
para kay Terpsikore, o magpagawa ng isang ma- 
gandang dagatdagatatig ukol naman kay Kupido... 
i Ah, ako'y naiinis!... iParang di ako makahingaL. 



Si Mr. John Berrison at si Mr. Llody Ke- 
gisthone, kapwa binata, mayaman at makisig, 
ay kabilang sa mga nagkapalad na mapatala sa 
karnet ni Fanny. 

Kapagkarakang natamaan ng tingin ng dala- 
wang binatang ito ang dalagang kaakitakit, ay 
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kapwa sila nakaramdam sa ubod ng kanilang 
puso ng isang tila ulos na n&ghihiwatig ng isang 
bagong damdamin: ang buhay ng pagsintang 
naguugat na untiunti sa lalong liblib na pitak 
ng dibdib... 

Si John Berrison, na lubhang palalo atma- 
yabang, ay nagnanasang maibig ni Fanny, upang 
makapagmapuri lamang sa kapwa niya lalaki. 
Sa ganang kanya, ay lalong kakapal ang kan- 
yang yaman, kung makakaisang palad niya si 
Fanny. 

Subali't sumisinta si Llody Registhone kay 
Fanny, sapagka't isang damdaming di maaaring 
pakipaglabanan ang sa kanya'y nagbunsod sa 
gayong pangangahas at pagsasapalaran... Tangi 
sa rito'y hindi maparamparam sa balintataw ng 
kanyang mga matd ang buhay na larawan ni 
Fanny at ang isang matamis na sulyap nitong 
inihagis sa kanya isang araw. .. 

Nang tugtugin ng orkesta ang tandang na- 
uukol sa makisig at hambog na sportman na si 
John, upang ipagsayaw nito kay Fanny, ay na- 
katawa yaong lumapit dito at anyong nagma- 
magaling na ipinagsama ang kanyang kapareha 
sa gitna ng salon. 

Ilang sandali pa't nagsayaw ang dalawa. 

Nakilala agad ni Fanny ang malubhaog sa- 
kit ng mayabang jia si John, kaya't sa sarili'y 
ipinangakong paglilibangan niyang tuksuhin at 
biruin ang binatang nagpapalalo. 

At gayon nga ang nangyari. Nang si John 
ay nagsisimula na ng pagpapahayag kay Fanny 
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• ng urnano'y raalaking kasyahangloob at pasasa- 
lamat niya dahil sa pagtatanging sa kanya'y 
ginawa ng dalaga, alangalang sa gayong pag- 
sasayaw nilang dalawa, ay nakatawa si Fanny 
na tumugon ng ganito: 

— Hindi mo dapat ipagtaka, kaibigang John, 
ang ganyang itinuturing mong pagtatangi ko sa 
iy°» yayamang ikaw ay talagang marapat sa 
ganyang pagtatangi; talastasin mong ituturing 
kong isang malaking pagkukulang sa iyo't sa 
aking sarili, pagkukulang na ki maaaring ma- 
patawad, kung sakali't nakaligtaan ko, sa halim- 
bawa, na di naisulat sa aking karnet ang iyong 
mahai na pangalan... 

— ;Oh, salamat, maraming salamat, Fanny ! — 
ang lunod na lunod sa katuwaang isinambot ni 
John na tila hindi nakahahalata sa gayong pag- 
tuya sa kanya ng dalaga. — Kung sa bagay ay 
sadyang hindi ko naman inaasahang ako'y hi- 
hiyain mo at pagkakaitan ng ganitong pagtata- 
nging lubos na ikinararangal ko sa mga sanda- 
ling ito, at di sasalang pinananaghilian ng kapwa 
ko lalaki... Nguni't lalo sanang magniningning, 
' Fanny, ang aking karangalan kung sakali't ma- 
marapatin mo na ang ganito nating pagkikilala 
at pagpapalagayan ay magtumibay na untiunti 
rnagbuhat ngayon, at nang maiukol ko sa iyo, 
Fanny, ang lahat ng aking panahon, ang buo 
kong pagiisip at ang ganap kong paggalang, sa 
pamamagitan ng pagsasatampok ko sa mata ng 
madla ng kagandahan mong walang katulad, at 
sa bisa rin naman ng lalong pagbibigay-ningring 
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sa mga katangian mong siya ko na lamang na- 
papangarap sa lahat ng sandali... 

— Totoo akong nasasawan, kaibigang John, 
sa mga sinasabi mo — ang pakli ni Fanny na 
ngingitingiti. — Labislabis naman kung pumuri 
ka... iTalaga nga palang ikaw ay galante!... 

— iAba, hindi, Fanny! Nagkakamali ka sa 
iyong pagpapalagay. Hindi labis ang aking'mga 
ipinahayag sa iyo at hindi rin sa pagkagalante 
ang aking tinuran, kundi... sapagka't ako'y... 

— Sabihin mo, sabihin mo — ang nakatawa't 
anyong nasasabik na sunggab ni Fanny. 

— Sapagka't ako'y... Iumiibig sa iyo, Fanny L . 
iAko'y umiibig nga sa iyo, Fanny!.. 

— lAdilus, at napahamak po kami! — ang sagot 
ni Fanny na sinabayan ng isang kindat at ma- 
lakas na tawa. — jSinasabina nga ba't mahaha- 
lata rin!... jOh, Pagibig!... ^Ano ang Pagibig? 
Ayon sa sabi sa akin ng mga naging guro ko 
sa kolehio sa Baltimore, ang Pagibig daw ay 
ito: "Sa araw na ikaw ay mapalaot na sa ma- 
sasaya't mabubuting lipunan sa New York, ang 
unaag kaaway na iyong makakasagupa at da- 
pat pangilagan ay iyang tinatawag na Pagibig"... 
<*Sino ang magaakala, kaibigang John, na iyang 
kaunaunahang kaaway kong iyan sa aking pag- 
pasok dito sa masaya't mabuting lipunan, ay sa 
loob pala ng dibdib mo nagtatago?... ilkaw pa 
naman na isd sa aking mga kaibigan sapul pa sa 
pagkabata!... iHiwaga, oh, mga hiwaga ng.palad!... 

— Tunay ang sabi mo, Fanny, na ang mga 
bagay na ito'y pawang hiwaga na hindi natin 
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mataraktarok ang tunay na kahulugan at kung ano 
ang ibig sabihin; datapwa't ang mga hiwagang 
iyaa ang nagaatas sa atin na tayo'y sumalilong 
at gumalang sa mga pangkalahatang tuntunin 
ng Kalikasan. 

— iSamakatwid baga — ang nakangiti rin sam- 
bot ni Fanny, — ang ibig mong sabihin ay da- 
pat kong pahalagahan at tanggapin ang iyong 
pagibig? 

— Siyang marapat, Fanny, sapagka't ang 
aking pagsinta ay dalisay at matamis, gaya ng 
katamisa't kadalisayan ng mga tingin mong... 

— ;AhaL. <?Samakatwid pala'y lubos nang ki- 
lala mo ang iyong puso at ang pagibig na ini- 
alay mo sa akin, at natatarok mo rin naman 
ang kahulugan ng aking mga tingin? iKay dali 
namanL. jAt kay talas pala ng isip mo!... 

— Oo, Fanny, at huwag kang magtaka. Ma- 
rahil ay hindi na kaila sa iyo na ang isang 
sandali sa kabuhayan ng pagibig, ay nakaka- 
timbang ng laksalaksang taon sa kapalaran ng 
tao... 

— iAt saan mo nabasa ang ganyang kamus- 
musan? 

— Sa makapal na Aklat ng Puso: sa pitak 
ng aking sariling dibdib na nagsasabi sa tuwi- 
tuwi nang: ikaw ang larawan, ang magandang la- 
rawan ng Luwalhati na palagi kong napapanga- 
rap. 

— lAhL. iGayon pala!... Ang mabuti, kai- 
bigang John, ay huwag mong pansinin at tala- 
gang hindi mo dapat pansinin, ang siaasabi 
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mong "Larawan ng Luwalhati" na napapanagi- 
nip mong madalas, sapagka't... 

— Subali't, ipaano ang ibig mong mangyari, 
Fanny?... <iIpinahihintulot mo ba naman sa akin 
na ako'y magkimkim sa puso ng isang pagasa?... 

— <?At bakit hindi? jKahi'tilang pagasa ang 
ibigin mo!... 

— jOh, ako ang lalaking pinakamapalad sa 
balat ng lupa! 

— Lubos kong ikinagagalak ang gayon... 

— Maraming salamat, Fanny; marami ngang 
salamat, pinipintuho kong Fanny... 

— Sist... — ang putol ng dalaga. — Tapos na 
ang bals at nararapat na tayong magpahinga. 
Inaakala kong dapat na ring matapos, na ka- 
sabay ng mga huling tinig ng tugtugin, ang mga 
awit ng iyong pagsuyo .. 

Nang mga sandaling iyon ay siyang pagla- 
pit namaYi ni Mr. Llody Registhone sa dalawang 
katatapos lamang sa pagsasayaw, at nakangiti, 
nguni't puspos ng paggalang na ibinulong kay 
Fanny ang ganito: 

— Ngayon ay ako # namdn; <?hindi ba Fanny? 

— Tingnan natin— ang isinagot ng dalaga at 
sinulyapan ang kanyang karnet; pagkatapos ay 
nagwika: — Siyanga, Llody, ikaw naman ang sa 
susunod na tanda. 

At mairog na bumitiw sa bisig ni John, ka- 
sabay ang wikang: 

— Hanggang mamaya... 

— Hanggang mamaya, Fanny. 

At nang siya'y nakahawak na sa bisig ni 
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Llody ay nagpaligid silang dalawd sa salong nag- 
sisikip na sa mga sandaling iyon sa walang ka- 
wangis na kasayahan, at pagkalipas pa ng isang 
saglit $y magkapiling na umupo ang dalawS. sa 
isdng malapad na sopd na nasa loob ng is&ng 
magandang tanggapang karatig ng salong mis- 
tulang pugad ng pagibig at kaligayahan nang 
gabing iyon. 

Si Llody, bagama't may kaunting ariarian, 
ay di maipapantay kay John kung sa kayama- 
nan. Datapwa't siya'y may isang maningning 
at kapanapanaghiling hinaharap. 

Ang kanyang kasanayang magsalita sa loob 
ng samahan ng mga abogadong kinabibilangan 
niya, ay nagbigay sa kanya sa loob ng maik- 
sing panahon lamang, ng isang kabantugan sa 
pananalumpati; ang mga kapakanang bayan at 
suliranin sa politika, ay di nalauna't nakahima- 
lingan niyang pasukan at pagukulan ng pagod 
at panahon. 

Si Mr. Llody Jlegisthone ay matapat na tina- 
taugkilik ng malaki't makapangyarihang kapisa- 
nan ukol sa halalan na kilala ng pamagat na: 
4 Taramany Ring", at dahil sa matapat na pag- 
kandili sa kanyang iyan ay^ napagisipan niya 
tuloy minsan ang siya'y maghardp ng kandi- 
datura sa pagkapangulo ng Estados Unidos, da- 
liil din naman sa udyok sa kanya ng mara- 
ming kaibigan at kapanalig na may lubos 
na pagasa sa kanyang pagwawagi. Datapwa't, 
sa likod ng isang matam&ng pagninilaynilay, ay 
hindi 'siya napadala sa matatamis at k&'ayaayang 
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sulsol ug kanyang mga kasamahan. 

Sa ganyang kalagayan ni Llody, ay inasasa- 
bing hindi na naman siya naaalangang magha- 
ngad na maging kaisang puso ni Fanny. At ang 
gayong hangad niya ay di naman marahil mang- 
yayaring bigyang kahulugan na isang pagiimbot 
lamang sa salapi ng dalaga. 

Datapwa't si Llody ay hindi makapanga- 
has na magpahayag ng kanyang pagibig kay 
Fanny. 

Subali't ang gayong niloloob ng binata ay 
nahahalata na pala naman ng binibini; at upang 
yao'y hindi manatili sa pagaalanganin at pag- 
aalinlangan sa pagtatapat ng kanyang damda- 
min, ay ang dalaga na ang siyang nagbukas ng 
daan. At ang ganito'y sinamantala naman ng 
bagong-tao. 

— Pakinggan mo nga, Llody, itong sasabihin 
ko — ang unang taga ng salita ni Fanny. — Bago 
pa lamang napaparam sa pangdinig ko ang 
mga matatamis na pangungusap na ibinulong 
mo sa akin dahil sa aking munting kagan- 
dahan, ay naririto na naman si John at sa aki'y 
iginigiit ang kanyapg pagsinta... <?Ano ang pa- 
lagay mo, Llody?... iTalagang malulupit kayong 
mga iaiaki!... Ikinagagalak ninyo mandin ang ka- 
mi'y mabalisa, sa bisa ng mga kaligayahang idi- 
nudulot ninyo sa amin; dhindi ba tunay, Llody?... 
dHindi ba totoo na ang pinakamalaking ligaya 
at luwalh^ti ng tao sa buhay na ito ay ang si- 
ya'y maibig?.. 
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— Iyan ang hindi ko pa masabi, Fanny; hang- 
gang sa mga sandaling ito'y hindi ko pa nala- 
lasap ang pagkaing iyan na ayon sa sabi'y na- 
pakasarap. Ang tanging natikman ko ay ang 
ilang patak ng tinatawag na pulot ng pagibig; 
% dapwa't ngayo'y pawang apdo ng panibugho ang 
aking nalulunok... 

— <?Siyanga ba? iAh! kung gayo'y pagaara- 

lan ko sa gabing ito kung ano ang pagibig at 

kung paano ang pagdudulot ng panibugho sa 

puso ng iba. <?Ano, Llody, hindi ba mabuti ang 

. naiisip kong gawin? 

— iOh, ane ganyang mga balak mo'y totoong 
nakalulunos sa kaluluwa at nakasisindak sa puso! 

— Nguni't, <ipaano ang ibig mong gawin ko? 
^Ano ang dapat kong gawin?... Kung sa bagay 
ay hindi ko rin hinahangad ang makakita ng 
mga pangyayaring ayon sa sabi mo'y nakalulu- 
nos sa kaluluwa at nakasisindak sa puso... Su- 
bali't, hindi ko nga malaman kung ano ang da- 
pat kong gawin... Ang ibig ko sana'y pagsu- 
makitan mong mailarawan sa akin, sa kanyang 
tunay na kalagayan, iyang tinatawag na Pag- 
ibig: ilarawan mong hub&d sa mga palamuting 
luksa at nakahahapis, na walang anomang kfc- 
saliw na taginting ng batingaw na nakahaham- 
bal at ng mga awit na nagbibigay-lungkot; 
anopa't ibig ko ngang ipakilala mo sa akin ang 
mahiwagang damdaming iyan ng kaluluwa, na 
saldt sa lahat ng bagay na nangangnhulugan Bg 
luha at hinagpis, ng sindak at pagkalunos... 

— Nasakyan ko na, Fanny, ang ibig mong 

3 
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sabihin — ang pakli ni Llody. — Ang ibig mo pa- 
lang gawin ko ay... isaysay ko sa iyo ang aking 
inililihim na mga pagluha, sa pamamagitan ng 
masasaya't mapagkunwaring mga ngiti... Ikaw 
ang masusunod, Fanny, alangalang at siyang hi- 
nihiiigi ng kalooban mong di ko dapat salansa-' 
ngin at di maaaring tutulan ng isang gaya ko 
lamang... 

— Bakit naman... Subali't, dmahirap ba 
aag gagawin mo? Natatandaan ko pa hangga 
ngayon na ang' isang naging kasama ko sa ko- 
lehio at kaibigang matalik, ay hindi tumugot, 
isang araw hanggang sa ako'y. di napagalit. At 
kasalukuyan akong nagpapanangis sa loob ng 
aking silid nang walang anoano'y lumapit s a 
akin at humingi ng tawad. Noon ko unang 
namalas, sa harap ng isang salamin, kung paa- 
nong ang mga patak ng luha ay naaaring ma- 
halinhan kapagdaka ng masasayang ngiti. 

— Datapwa, ang mga luha ng pagibig, Fan^ 
ny, ay hindi maaaring magbago, hindi maaaring 
maiba lalo't higit kung ang mga luhang iyan 
ng pagibig ay likha ng panibugho na panapa- 
nahon lamang kung mangailangan ng kapatawa- 
ran. Gayon ma'y... 

— iPahahalagahan mo ba, Llody, ang aking 
kahilingan? iSusundin mo baga ang aking habi- 
lin? iPaiirugan mo kaya ang aking nais? Ibig 
kong mangyari na kung anoman ang nasa sa 
loob mo, ay ipagtapat sa akin ngayon din. Ako'y 
mahigpit na kaaway ng paglilihim, dapwa't 
matalik na katoto ng tiyakan at tahasang paki- 
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kipagusap... 

— <?Nais mo nga bang malaman, Fanny? 

— ;Mangyari pa!... At ngayon din, kung ma- 
aari. Magtapat ka sana, Llody; huwag kang 
magkaila sa akin... Alam kong ikaw ay umii- 
big, ihindi yata? 

— Oo, umiibig ako ng buong puso... 

— «iKanino? — ang nananabik na tanong ng 
dalaga. 

— Fanny,... ;Sa iyo!... jSa iyo, FannyL. 

— lUmiibig!... Dapwa't, £di pa ma'y nanini- 
bugho na? 

— Oo, Fanny, ako'y naninibugho. 

— iAt kanino? <?Kanino ka naninibugho, 
Llody? 

— Kay Mr. Berrison... 

— iAha!.. iKay inam!... ^Aiain mo ba, Llody, 
na ako ngayo'y may labis na matwid na magmalaki, 
sapagka't sa loob lamang ug kulangkulang na 
isang oras ay nakapagtanim na ako sa puso ng 
dalawang binatang magkaibigan — sa puso mo at 
sa kay John — ng pagibig, ng pananaghili, ng 
poot, ng panibugho, ng paghihiganti, at ng la- 
hat...? Anopa't ang mga nangyayari sa gabing 
ito, sa aking palagay, ay sapat na't labis pang 
maging paksa o diwa ng isang mahabang lathala 
para sa u New York Times". 

— Eanny, magdalang habag ka!... Huwag 
ka sanang magbiro sa umiibig sa iyo ng taos 
at wag&s... 

— i At sino ang maysabi sa iyong ako'y nag- 
bibiro? Hindi po, m&ginoo; nalulugod lamang 
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ako sa mga nangyayari ngayon, at ako'y totoong 
namamangha... Nguni't, ib&ng bagay na nga la- 
mang ang pagusapan natin. Sa mga sandaling 
ito ay wala tayong nararapat gawin, sa akala 
ko, kundi ang pasayahin nating lalo ang pagti- 
tipong ito sa bisa ng ating mga ngiti. Isaisang 
tabi na muna natin, Llody, ang tungkol sa iyong 
pagibig at ang iyong mga panibugho: ang mga 
bagay na iya/y saka na natin pagpulungan, kung 
dumating ang lalong mabuting pagkakataon. 

At pagkasabi nito'y buong giliw na humi- 
lig ng bahagya sa balikat ng binatang kaakbay... 
Pagkatapat ng dalawa sa isang pulutong ng mga 
bagong-tao at dalaga, ay patakbong lumapit 
doon si Fanny. Inabot niyang pinaguusapan ng 
mga nagkakatipon ang isang di mainam na pang_ 
yayari na nasaks^han nila sa sayawang iyon. 



II 

Mahalaga ang Kalayaan 



KAPWA napatigagal si John Berrison at si 
Llody Registhone sa harap ng mga sagot 
na patuya at pabiro na ginamit sa kanila ni 
Fanny. Subali't hindi nalauna't kapwa rin nila 
napagnilay ang diwa ng mga pangungusap na 
yaon ng dalaga: ayon sa kanilang palagay, ay 
hindi naman sinasagot ni Fanny ng tiyakang pag- 
tanggi o pagayaw ang pagibig na kanilang ini- 
hahandog, kaya't nagkimkim pa sila ng pagasa 
na ang gayong uri at ayos ng pagpapalagay sa 
kanila ng dalaga, ay magbabago rin balang araw. 
Upang matiyak ni Berrison ang kanyang ta- 
gutnpay, upang di siya malagay sa isang kahi- 
yahiyang katayuan, ay isinaloob niyang wala 
siyang dapat gawin kundi ang siya'y manuyo 
sa Baronesa ni Leistard, para siya l y matulungan 
nito sa ikapagwawagi ng kanyang nais. Ang na- 
sabing Baronesa ay isang dating kaibigan ng ma- 
yamang bangkerong si Mr. James Riehtson, na 
lubos na iginagalang at kinaaaiangalanganan ni 
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Fanny, palibhasa'y isa sa iilang kaibigan niyang 
sapul pa sa kanyang pagkabata'y nagbabalita ng 
tungkol sa kanyang ina na may satnpung taon 
nang namam&yapa. 

Ang Baronesa ni Leistard na nalalahiran pa 
rin ng kaugalian ng raga piling babai sa Paris, 
ay malugod at buong pusong sumangayon sa pa- 
manhik ni Berrison at ipinangako pa rito na 
gagawin niya ang lahat ng kanyang maga- 
gawa, upang magtagumpay ang pagibig ni Berri- 
8on sa puso ni Fanny. At ang gayong maha- 
lagang pangako ng Bar#nesa ay tinupad naman 
nito. 

Pagkalipas ng dalaw^ng araw na maidaos ang 
maningning at walang kasingsayang sayawan sa 
palasio ni Fanny, ay nagsadya ang nasabing Ba- 
ronesa, sa tahanan noon. Siya'y tinanggap ni 
Fanny na. masaya ang mukha at ang puso ay 
naguumapaw mandin sa di masayod na^ kaga- 
lakan. 

Una munang napagusapan nila ang tungkol 
sa mga nakaraang kasayaliang nadaluhan na at 
ang mga idaraos pa lamahg; pagkatapos ay ang 
tungkol naman sa mga bagong moda, sa dulaan 
at mga sine. Nakaraan ang isang oras, ngnni't 
hindi pa nababanggit ng Baronesa ang ukol sa 
talagang layon ng kanyang pagkakaparoon. 

Si Fanny ay n. kipagusap sa kanyang pa- 
nauhin ng buong giliw. Ipinamalas niya sa Ba- 
ronesa ang malaking kasyahan niya sa ga- 
yong pagkikita at pagpapanayam nila; ang ka- 
ayaayang kalinisan ng kanyang kaluluwd; ang 
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mga isipan niyang walang dungis, bagaina't ma- 
tatayog; ang kanyang matamis na ugali at di 
pangkaraniwang karakter na nagsasaad na kai- 
lan m*'y hindi mahahadlangan o masasalansang 
ang kanyang mga layon at mithiin, at ang sa- 
risaring pangarap sa buhay na sadyang katu- 
tubo sa mga dalagang kasinggulang niya at may 
isang kalagayang tulad ng kanyang di pangkara- 
niwan at kapanapanaghili. 

At dahil sa ganyang mandi'y tahasan at wa- 
lang alinlangang pagbubukas ng dibdib na gi- 
nawa ni Fanny sa Baronesa, ay kung kaya't 
sumigla ang kalooban nito: sa kanyang isipan 
ay biglang gumuhit ang isang panukalang tak- 
sil, panukalang sa loob ng isang sandali'y nag- 
pasi.Jp sa kanyang ulo ng sarisaring pagiimbot 
at pagnanais ng tanang ikabnbuti lamang ng 
kanyang sarili. 

Ang Baronesa ni Leistard ay bao ng isang 
diplomdtikong pranses na may tatlumpong 
taon nang ipinadala sa Washington ng Pama- 
halaan sa^Paris, sa pagka embahador o sugo ng 
Pransia sa Estados Unidos; datapwa't hindi pa 
nalalaunang siya'y dumating sa New York, ay 
dinapuan og isang mabigat na sakit na siyang 
pumuti ng kanyang buhay Ang Embahador ay 
nakaiwan ng isang anak n.a lalaki na nagnga- 
ngalang Enrique, at siyang nagmana ng mataas 
at marangal na titulo ng ama niyang si Baron 
Leistard. 

Dahtl sa lubos na pagkahilig ng Baronesa 
sa kaakitakit na kabuhayan sa Amerika, ay mi- 
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narapat niyang sa New York na siya manira- 
han, yamang sa pamamagitan ng malaking pag- 
aaring namana niya sa kanyang asawa. ay ma- 
aari na siyang mamubay na maluwag at mali- 
gaya sa nasabing siudad. Naisaloob pa niya na 
ang kanyang gandang sariwa pa naman ay mang- 
yayaring makaakit ng isang makisig at tanyag 
na gentleman na magiging marapat sa kanya; at 
hangad din naman na kung sakali't maging bi- 
nata na ang kanyang anak na si Enrique at 
ito'y sumapit sa karampatang gulang ng pag- 
aasawa, ay makatagpo ng isang binibining mil- 
yonaria. 

Ang unang pagasa ng Baronesa ay nabigo 
kung kaya't laban man sa kanyang loob ay 
nanatili siya sa pagkabao, palibhasa'y isa man 
sa mga litaw na gentlemen sa New York ay 
walang nagnais na mapabuhol sa kanyang 
pangalan ang palad ng mga maginoong iyan. 

Datapwa't upang ang kanyang pangalawang 
pagasa o panukala'y di na mabigo, ay sinaman- 
tala nga niya ang mainam na pagkakataong yaon 
na kusa nang lumalapit sa kanya. 

— Mapaiba ako ng salita, Fanny — ang kapag- 
kuwa^y sinabi sa kanyang kaharap. — Tayo ay 
nakapagusap na ng tungkol sa lahat na halos 
ng bagay, matangi lamang sa isa na siyang ka- 
raniwang kinagigiliwan at minamahalagang ma- 
banggit at mapagusapan ng mga babaing ka- 
singgulang mo at nasa is&ng kalagayang tulad 
ng iyo. Mahuhulaan mo na marahil, Fanny, ang 
bagay na tinutukoy ko: dili iba't ang pagibig... 
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Ito nga naman, Fanny, ang pagusapan natin. 
iAno ba ang maibabalita mo sa akin tungkol 
diyan? 

— iUy, uy!... Hindi ninyo paniniwalaan kai- 
pala, kung iulat ko sa inyo ang sarisaring ka- 
saysayan tungkol sa iba't ibang kuskusbalungos 
niyang mga lalaki, na, anila'y pagibig, pagma- 
mahal, pagsuyo, pagtatangi. paggiliw, at kung ano- 
ano.pa, sa loob lamang ng maiksing panahon 
ay nakapuno sa aking dalavvang taynga. 

— Isinasaloob ko nang ganyan nga ang nang- 
yayari sa iyo sa mga araw na ito; nguni't ba- 
yaan na natin ang mga bagay na iyan; ang ating 
pagusapan na lamang ay ang tungkol sa iyong 
mga paghahaka at hangarin hinggil sa pagibig. 

— iAh! kung gayo'y wala na tayong paguu- 
sapang marami, sapagka't hanggang sa mga san- 
daling ito'y nakapinid pa ang puso ko sa ano- 
mang anyaya ng paggiliw, anoma'y walang iti- 
nitibok ng ukol sa damdaming iyan na kung ta- 
wagi'y pagsinta o pagmamahal\ hangga ngayo'y 
wala pa ngang sinasabi sa akin ang puso ko: 
hindi pa nagbabago, hmdi pa nagiiba, ni sa ano, 
sa alin at sa kanino man; gaya rin ng dati: ta- 
himik at malaya... 

— Mabuti, at ang ganyan ay ikinagagalak ko, 
Fanny. 

— i Aba! <iat bakit?... Pati po yata kayo'y nag- 
nanais na ring magbago ang tibok ng aking 
puso... Marahil ay may ibig kayong ibalita tung- 
kol sa isang kaibigan ninyong naghahangad ding 
magalay sa akin ng kanyang pagsuyo at pagli- 
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lingkod... Hala, hala nga; balitaan nga nlnyo 
ako... 

— Oo, Fanny; ang totoo, at ito'y ngayon ko 
lamang masasabi sa iyo, ako'y naparito upang 
magbalita nga sa iyo ng isang bagay na totoong 
mahalaga. 

— iSiyanga po ba? Subali't bago ang la- 
hat ay sabihin po muna ninyo sa akin kung 
sino iyang bagong binatang iyang ibig gumiri 
kay Miss Riehtson... 

— Walang iba, Fanny, kundi ang... ang anak 
kong... si Enrique. 

— jAh, gayon pala! Hindi po masama. Kung 
ea bagay ay talastas kong si Enrique ay isang 
makisig na binata at magandang lalaki rin na- 
man. Ito po'y sinasabi kong di sa nais na 
pumuri sa harap... 

— Ang totoo, Fanny, ay haling na haling si 
Enrique ng pamimintuho sa iyo. 

— iSalamatL. 

— At ipinagbilin sa akin na siya'y tulungan 
kong makiusap sa iyo upang maging marapat sa 
iyong pagtatangi at pagmamahal. 

— [Gayon po pala! Mabuti naman, kung sa 
bagay, ang kanyang nais. At dapat nga siyang 
huminging tulong sa inyo sapagka't kayo'y ina 
niya. 

— iSamakatwid ba, Fanny, ay paano ang sa- 
sabihin ko sa kanya? 

— Sa ngayo'y wala pa muna kayong da- 
pat ibalita; walangwala pa po... Ibig kong ang 
aking puso'y magtamasa ng ganap na kala- 
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yaan; nais kong sa paghirang na gagawin ng 
aking kalaluwa sa magiging kaisangpalad ni- 
ya'y wala ni sinomang mamagitan, kahi't na 
#ng aking sariling budhi at ang aking pagiisip. 
Dapat ninyong unawaing mabuti, Baronesa, na 
di ang ibig sabihiu ng ipinahahayag kong ito'y 
ang anak ninyong si Enrique ang siyang pinag- 
lalaanan ko ng aking palad: hindi po, at kayo'y 
lubos na magkakamali sakaling magsasaloob 
ng gayon. Sa mga araw na ito, aking inuulit, 
alinman sa mga binatang nagsisihanga sa akin 
at naghahandog ng paglilingkod^at paggiliw, ay 
hindi ko pa piuagkakalooban ng anomang pag- 
asa, sapagka^t sinoman sa kanila'y hindi ko pa 
nakikitaan ng sapat na katangian upang maging 
marapat sa aking pagtatangi. 

— Mabuti, Fanny. Pinupuri't ikinatutuwa 
kong lubos ang ganyang paghahaka mo, pina- 
sasalamatan ko rin naman ang iyong pagtata- 
pat, at makaaasa ka, Fanny na ako'y lubos na 
pasasailalim at aalinsunod sa iyong kaiooban. 
Kung sa bagay, huwag namang maging inaha- 
iay sa iyo, ay para kong nakikitang ang aking 
bunsong si Enrique ang siyang magtataguinpay 
sa wakas, sapagka't ang kadalisajan ng kanyang 
pagibig^ at tapat nar pagmamahal ay siyang mag- 
aatas sa iyo na siya ang maging panauhin sa 
tuwituwi na ng iyong pagiisip at alaaia. 

— Kung magkakagayon — ang pakii ng da- 
laga — marahil ay magtatamasa ako ng isang wa- 
lang katapusang kaligayahan — at binigkas ang 
salitang "kaligayahan" sa isang tinig na naghihi- 
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watig ng nais niyang huwag nang humaba pa 
ang gayong paguusap. 

Nahulaan naman ng Baronesa ang ibig sa- 
bihin ag gayon mga kilos at anyo at himig ng 
pangungusap ng kanyang kaharap, kaya't siya'y 
nagpaalam sa binibini, na dili ang hindi may 
taglay sa puso ng magandang pagasa sa isang 
kaiugudiugod na tagumpay, palibhasa'y inilalara- 
wan ng maningning na ilaw na sumusungaw sa 
kanyang mga matd. 

Samantalang lumalayo ang Baronesa, ay na- 
tatawatawa namang naibulong ni Fanny sa kan- 
yang sariii ang ganito: 

— iKay inamL. Magkaroon ka ng tatlong 
kandidato sa loob ng tatlong araw, samakatwid 
ay isa sa isang araw, ay... ihindi na masama!... 



Si Llody Registhone ay kay Patrieia naman 
huminging tulong. 

Si Patrieia ay isang utusan sa palasio ni Mr. 
James Riehtson, na pinagkakatiwalaan ni Fanny. 
Siya'y naipasok sa paglilingkuran sa nasabing 
paiasio, sa pamamagitan ng ina ng binatang abo- 
gadong si Llody. 

Upang masabi ni Llody kay Patrieia ang 
kanyang nais tungkol kay Fannj% ay pinadalhan 
niya ang nasabing utusan ng isang tarheta. Sa 
tarheta'y ipinakikiusap ng binata sa utusan na 
sil&'y magkita lamang sa gayong lugal, sapag- 
ka't may paguusapan silang isang mahalagang ba- 
gay. Palibhasa T y hindi naman nakUilimot si Pa- 
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trieia sa kagandahang-loob na ipinautaug sa 
kanya ng magaanak na Registhone, ay kung ka- 
ya't hindi siya nakapahindi: siya'y dumalo sa 
oras na itinakda sa tarheta ni Llody. 

Nang magkaharap na ang dalawa, ay ipi- 
nagtapat ni Llody kay Patrieia ang walang ka- 
singlaking pagibig niya kay Fanny. Sa loob ng 
kalahating oras na ipinagusap ng dalawa, ay pa- 
rang agos ng tubig na nulas sa mga labi ng 
makisig at matalinong abogado, ang masasarap 
at matatamis na salita tungkol sa pagsinta, pati 
ng pait at katamisan nito, ang kaluwalhatiang 
nakaaakit at nakatutukso, at gayon din ang ma- 
saklap na ibinubunga ng mataos na pagsuyo at 
pagmamahal. 

Si Patrieia, sa harap ng gayong mga gin- 
tong pangungusap ng binata, na pawang nauu- 
kol sa kabanalan at kadalisayan ng pagibig na 
kinikimkim niya sa kanyang puso, ay nangako 
noon din kay Llody na ganap niyang ipagka- 
kaloob dito ang lahat ng kanyang magagawa 
upang magtagumpay lamang, higit sa lahat, ang 
mga hangarin ng binatang pinagkakautangan 
niya ng loob. 

— Nasa sa iyo lamang, Patrieia, ang buong 
pagasa ko — ang sa wakas ay sinabi ni Llody sa 
kanyang kausap;— huwag mo sanang lilimutin, 
butihing Patrieia, na nasa mga kamay mo nga 
ang tanging iluluwalhati ng aking kaluluwa. Tu- 
lungan mo ako, kaibigan; at ako sana'y huwag 
mong pababayaang magisa hanggang sa huli... 

Magbuhat pa sa kaunaunahang araw na si 
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Patrieia ay matira sa palasio ng magaanak na 
Riehtson, ay kinagiliwan na siyang totoo ni 
Fanny hanggang sa siya'y napamahal na ma- 
buti at naging katiwala na tuloy at katapatan 
sa ibang lihim ng mayamang dalaga. Dahil 
diya'y sinamantala ni Patrieia ang unang pag- 
kakataong maaaring ipagkaniig nilang dalawa la- 
mang ni Fanny, at sa unang naguusap nila'y 
nagpahayag ang utusan ng ganito: 

— Miss Riehtson — ang magiliw na sabi niya 
kay Fanny, — <*nabasa na po ba ninyo ang huling 
bilang ng Lijei 

— Hindi, dbakit mo naitanong? 

— Sapagka't sa pitak ng mga masasayang 
tala, ay may isang iathalang tumutukoy sa inyo... 

— <?Sa akin? — ang sambot ng dalaga. 

— Opo. Ibinabalita po sa nasabing magazine 
La kahapon ay lubos na nangamangha ang mga 
taong lagi nang dumadalo sa Oentral Park, da- 
hil sa pagsipot doon kagabi ng isang dildg na 
kundi man daw masasabing nagpalaho ay nag- 
pakulimiim nam&n sa ilaw ng lahat ng mga tala 
at bituing hanggang sa mga araw na ito'y ku- 
mikislap at hinahangaan sa mga malalaking li- 
punan dito sa siudad ng New York... 

— <?At sino, wika mo, ang babaing tinutu- 
koy, na may gayong kagandahan? 

— Kayo po, Miss Riehtson; u si Miss Fanny 
Riehtson, ang mapanghalinaug anak ng bantog 
na bangkero sa Fifth Avenue'\ ayon sa tunay 
na pangungusap ng nasubing lathala. 

— Alinsunod sa ganyang balita mo — ang pakli 
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ng dalaga na nagdilim ng kannti ang mukha, — 
| ang lahdt ng kilos natin ay tila siy£ na lamang 
| minamanmanan ng tao... 

j _ Kung sa bagay ay isa rin pong malaking 

I karangalan... 

I — O isang malaking kabalintimaan — ang sam- 

\ bot ni Fanny— sapagka't sa ganyang asal ay 
' napuputol ang kalayaan ko na totoong mahalaga 
j sa akin sa lahat ng bagay. iDapat nga palang 
l kamuhian iyang mga peryodista!... 
I — Subali't, sa aking palagay, ay marami sa 

j inyong mga kaibigan ang magbabayad ng gaano 
[ mang halaga kung sila lamang ang mapaguu- 
\ \ulan ng ganyang mga lathala na sa ganang 
jf inyo'y nakamumuhi. 

! — -iAh, sapagka't sila'y lubos na nangagka- 

kamali!... Iyang malabis na pagnanasang matan- 
yag, sa pamamagitan ng labis na pagpuri ng 
mga pahayagan, ay nagpapakilala ng kanilang... 
Hindi ko na sasabihin at nang huwag akong 
makasugat sa kanino man. 

— Di sasala — ang sambot ni Patrieia— na sa 
mga katagang pinipigil ninyong bigkasin ay ka- 
sama ang salitang pagibig... 

— Para ka palang manghuhula, Patrieia — 
ang nakangiting sambot ni Fanny;— ako'y natu- 
tuwa sa ganyang katalasan ng iyongisip; dapat 
kang pagukulan ng mataos na bati... 

— Mangyari po'y nalalaman ko kung ano 
ang aking sinasabi, at sa pagsasalita Wy na- 
tatanto ko ang ibig sabihin ng bawa't salitang 
nunulas sa aking mga labi, kung kaya nama't 
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ang aking mga hinagap ay... 

— Hindi nagkakabula, <jano ha? — ang naka- 
tawang sunggab ng dalaga. 

Si Patrieia'y nagpatuloy: 

— Yaman^ napaguusapan na rin lamang na* 
tin ang tungkol sa pagibig, kung inyonp ipahi- 
hintulot, Miss Riehtson. ay magbabalita ako ng... 

— iMangyari pa!... Hala, ituloy mo ang iyong 
sasabihin. 

— Ang maibabalita ko po sa inyo, Miss Rieht- 
son, ay i.to: Kaninang umaga ay tumanggap ako 
ng isang sulat ni Mr. Llody Registhone; sa 
sulat ay ipinamamanhik na magsadya lamang 
ako sa kanyang tahanan/ sapagka't umano'y may 
is&ng mahalagang bagay siyang ipagtatapat sa 
akin.., Di sasalang alam na ninyo, Miss Rieht- 
son, na si Mr. Llody Registhone ay siya kong 
tagapagkandili, at dahil diya'y hindi maaaring 
siya'y pahindian ko... 

— Huwag mo nang ipagpatuloy, Patrieia, ang 
iyong ibinabalita — ang hadlang ni Fanny, — sa- 
pagka't naialalaman ko na kung saan matata- 
pos ang' sinasabi mong iy&n... Ako nam&n nga- 
yon ang siy&ng huhula sa nilalaman ng pagiisip 
mo; magsabi ka ng totoo kundi noong tangga- 
pin mo ang pasabi sa iyo ni Mr. Llody[Registhone f 
ay nawika mo na sa sarili, humigitkumulang 
angganito: "Alam ko na kung bakit ibig akong 
makausap ni Llody; di sasalang up&ng magtanong 
sa akin ng tungkol kay Miss Riehtson"... <;Hindi 
ba totoo? 

— Siya pong tunay: ga^on nga ang naisa- 



MAHIGIT SA GINTO 33 



loob ko uoon at gayon din ang nangyari, pag- 
katapos. 

— Samakatwid ay nagusap na kayo ng tung- 
kol sa aking pagibig, at napagusapan din na- 
man ninyang dalawa ang tungkol naman sa 
kanyang paninibugho at sa kanyang pagasang 
kaipala'y itinuturing niyang hindi pa ma'y pi- 
naguulapan na, at sa kanyang mga paghihi- 
nagpis at binuntubuntunghininga... 

— Siya pong totoo, Miss Riehtson. 

— At ang naging wakc.s ng gayong paguu- 
sap ninyo'y ang pagkapangako mo sa kanya 
na ihahatid mo sa akin ang lahat ng napagpu- 
lungan ninyong dalawa, at siya'y tutulungan mo 
sa kanyang mga nilalayon.. 

— Siya pong tunay, Miss Riehtson. 

— Kung gayon, Patrieia, ay ganito naman 
ang sabihin mo kay Llody, sakaling kayo'y mag- 
kikita: "Mr. Registhone, ang puso ni Miss Rieht- 
son ay hindi maaaring malusob, kaya't di ko 
matarok ang kanyang nilalaman; sa pakiwari 
ko ba'y hindi marunong magdamdam ang kan- 
yang kaluluwa ng anoman ukol sa pagibig"... 
At idugtong mo pa ang gayari: "Gayon man po, 
ay magantay tayo ng lalong mabuting pag- 
kakataon; samantala^y hindi ninyo dapat iwa- 
lay sa inyong puso ang pagasa"... 

— Samakatwid po ba'y... 

Snkat na muna sa ngayon; saka na natin 
pagusapang muli ang bagay na iyan... Nga- 
yo'y pasukau mo lamang ako rito ng isang ta- 
sang tsa. 
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At samantalang nasa labas ang utusan at 
nunuha ng tsang hinihingi ng kanyang pangi- 
noon, ay nangingiti si Fanny na bumulong sa 
sarili: "Isa pang bagong kabanata ng Aklat 
ng Buhay at Pagsinta, na naguulat ng kung 
paano ang pagibig ay nakikipagsangdugo sa la- 
hat ng maaaring kampihan o kaibiganin, upang 
masilo lamang ang puso ni Miss Fanny Rieht- 
son" 

Di naman gaanong natagala't nagbalik si 
Patrieia na dala na ang tsang hinihingi ng bi- 
nibini. Pagkaabot na pagkaabot dito ng tasang 
kinalalagyan ng tsa, ay masayang ibinalita na 
dutnating si Victoria ni Karlein na nagnanais 
na makipagkita kay Miss Fanny Riehtson. 

— Lumabas ka't sabihin mong magtuloy nga- 
yon din. * 

— Siya po'y nasa tanggapan ni Mr. James 
Riehtson. 

— Walang kailangan; sabihin mong ibi^ ko 
siyang makausap ngayon din: hala, paroon na; 
madali ka sana... 

Makalipas ang ilan pang sandali ay nasok 
si Victoria sa silid na pinagbuburdahan ni 
Fanny. Pagkikita ng dalawa ay naghalikan at 
nagbatian ng buong giliw. 

— IpinataWag kita, sapagka't totoong mara- 
ming bagay akong ibabalita sa iyo, at ang la- 
hat halos ng mga bagay na iyan ay pawang 
mahahalaga at nararapat pagukulan ng isang 
matamang paglilimi bago pagpasyahan. 

— dSiyanga ba? Tila ngayo'y minamarapat 
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mo nang magukol ng panahon sa mga mahaha- 
lagang bagay at may malaking kinalaman sa 
kabuhayan mo at sa iyong pagkadalaga — ang 
may kahalong panggigilalas na ipinakli ng ba- 
gong dating. 

— <?Paano ang gagawin mo, Victoria, sa ako'y 
napipilitang gumawi ng gayon? Ngayon ko na- 
batid na ang mapahalo sa malalaking iipunan 
ay nararapat nang humanda sa iba't ibang ba- 
gay at sarisaring pangyayari na maaa^ing pa- 
kiharapan at lutasin pagdating ng araw. At 
ikaw na may malaki nang pagkakilala sa 
buhay*ng tao, palibhasa'y mayasawa ka't 
matanda sa akin, ay siya kong minarapat na 
pagsanggunian at hingan ng hatol tungkol sa 
dapat kong gawin... Ipinakikiusap ko nga sa 
iyo na ako'y tulungan mo sa paglutas ng su- 
liraning ito... 

— Nguni't, ^anong suliranin iyang tinutukoy 
mo?... <iAno bang mga bagong bagay at pang- 
yayari ang maibabalita n^o naman sa akin? 

— Makinig ka at isasaysay ko sa iyo; pag- 
katapos ay saka mo sabihin kung di sapat na 
makaulol sa isang babai ang nangyayari ngayon 
sa akin. Ako'y iniibig ni John Berrison; si Llody 
Registhone ay umiibig din sa akin; si Baron 
Leistard ay gayon din, at... aywan ko ba kung 
mayroon pa riyang humahanga at namimin- 
tuho ng lihim, gumagawa kayn ng paraan, 
lalang o pakana, upang maputoi ang aking ka- 
layaang hanggang ngayo'y tinatamasa ko Dg 
buong kasyahang loob... iAno nga ang palagay 
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mo, Victoria, sa mga nangyayaring iyan? 

— iKagilagilalas!... Sa ganang akin ay labis 
kang makapagmamalaki dahil sa pagkakaroon 
mo ng maraming nangingibig, sapagka't ang tat- 
long binatang tinuringan mo sa akin ay pawang 
may mabubuting kalagayan: si Berrison, sa kan- 
yang yaman; si Registhone, sa kanyang talino; 
at si Leistard, sa kanya namang titulo ng pago 
kamahal na tao. 

— <?Grayon ba?... Pues, sa ganang akin na- 
man, ang tatlong iyan ay pawang hindi dapat 
pakipatulan: si John, pagka't mayabang; «si Llody, 
pagka 7 t mapangarapin: at si Enrique, pagka't 
mapagimbot... 

— Kung gayon, ay isino ang napipisil mo? 
tSino ang iyong naiibigan? 

— Wala pa, wala pa isa man. 

— [Ah, mabuti kung gayon! Datapwa't, <jba- 
kit ba tila lubos mong pinagkakaabalahan ang 
mga bagay na iyan? 

— Sapagka't nalilibid ng mga mababangis na 
kaaway ang aking puso at ang kalayaan ko'y 
nasa panganib na mahulog sa kamay ng mga 
mapagsamantala, ng mga mapaggawang usap at 
malabiga... Ang Baronesa'y siyang unaunang 
nagsadya rito at mahigpit na ipinagtagubilin 
ang anak niyang si Enrique; si Patrieia na- 
ma'y nagsasakit updng si Llody ang maging 
marapat... <?Paano bang biihay ito? 

— Walang anomang iyan, Fanny; hindi ka 
dapat mabahala... Ang mabuti'y bawiin mo sa 
kanilang lahat aag liwayway ng pagasang ipi- 
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nasilip mo at ang iyong ipalit sa lahat at bawa't 
isa sa kanila ay ang lubos at ganap na pag- 
wawalang 'bahala... 

— iAh! ayoko naman ng ganyan, sapagka't 
kung ganyan ang aasalin ko'y wala nang babati 
sa akin: ang lahat ay magsisilayo at hindi na ako 
makaririnig niyaug sarisaring pangungusap ng 
pagsinta at pagirog na lubos kong ikinatutuwa 
at napagkakalibangang marinig. Sa palagay ko 
nga'y hindi tumpak iyang ipinapayo mo. Iya'y 
dapat gawin lamang ng mga walang isip at di 
maalam magsamantala ng mabubuting pagkaka- 
taong maminsanminsan lamang kung lumapit at 
tumawag sa pintuan ng ating palad. 

— Fanny, akalain mong dahil sa ganyang si- 
mulain o tuntunin mo sa kabuhayan ay magta- 
tamo ka ng di kakaunting sakit ng loob. 

— iKaya?... ^Gayon ba ang paniwala mo? 

— Oo, Fanny. Makikita mo't patutunayan 
ng panahon ang aking mga hula, sakaling hindi 
ka magtoabago ng pagiisip. 

— Mangyayari ngang magkagayon, nguni't 
samantala'y bayaan mo na muna akong magta- 
wa, sapagka't nais kong maglibang. Bayaan mo 
nga akong magtawa, dahil sa mga kahangalang 
ginagawa ng ilan at sa kamusmusan namang ina- 
asal ng iba. Niyari ko na sa loob na hangga't 
mangyayari ay paglalaruan ko ang puso ng mga 
lalaki. Tingnan ko lamang kung ano ang magi- 
ging bunga ng pamimingwit ng mga binatang 
iyan sa mga dalagang mayayaman dito sa New 
York. 
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— Subali't kailangang magingat ka ring ma- 
buti, Fanny, sapagka't sa ganyang pagbibiro'y 
karaniwang mangyari na kung sino pa ang na- 
nunubok ay siyang nasusubukan. 

— ikt bakit naman magkakagayon? 

— Sapagka't siydng karaniwang mangyari ang 
ganyan, Fanay... Nguni't, hywag din naman sa- 
nang magkagayon, ay baka mapatulad ang puso 
mo, balang araw, sa is&ng munting batong tata- 
litalisurin lamang... 

— Sukat na, sukat na, mahal kong pinsan... 
Ib&ng bagay na nga lamang ang pagusapan na- 
tin. Maalaala ko pald, danoano bang kasayahan 
ang idaraos bukas? 

— Marami, at diy&'y kabilang ang is£ng ma- 
laki't masiglang sayawang itinataguyod at pina- 
ngangasiwaan ng Manhattan Club, na gagawin 
sa kapakinabang&n ng mga dukha. Ayon sa ba- 
lita ko'y magkakaroon ng is&ng uring katangi- 
tangi at di pa pakikita sa siudad na ito... 

— (iSiyanga ba? iPaano kaya ang gagawin 
nil&? 

— Umano'y bawa't dalagang dadalo sa na- 
sabing sayawan ay pagkakalooban ng is&ng kar- 
net na may isang bilang at pagkakalooban din 
naman 'ng isdng tiket na walang pangalan; sa 
tiket ay isusulat ng dalaga ang kanyang pn- 
ngalan at bilang ng karnet niya; nguni't ang 
pangalan ng mga magsisisali, ay hindi malala- 
gay sa talaan at di malalaman ng kahi't sino. 

— Ang paraang iy&n ay minamabuti ko at 
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lubos kong pinupuri — ang nakatawang sagot ni 
Fanny. 

— Dahil sa pagasa kong sasangayon ka sa 
ganyang paraan — aag dugtong ni Victoria, — ay 
kung kaya't dinald ko rito ngayon ang karnet 
at ang tiket. 

— iDaraanan mo ba ako bukas? 

— Oo, Fanny, kung siy& mong ibig. 

— Kung gayo'y hihintin kit&. 

— Asahan mo... Adiyos, Fanny, at hanggang 
bukas. 

— iAdiyos!... 



^5?^f^^^<^ 



III 

Lalaking Walang Puso 

1Z*INABUKASAN ng gabi, si Victoria at ang 
^** m kanyang asawang ei Mr. William Karlein 
ay magkasamang nagtungo sa palasio ni Fanny 
upang ito'y sunduin at maipagsama sa "Man- 
hattan Club." 

Nang dumating ang magasawa sa palasio ay 
nakabihis na si Fanny, kaya't di nalauna't ang 
tatlo'y lumulan sa automobil ng magasawang 
Karlein. 

Pagkaraan ng may kalahating oras ng ma- 
tuling pagtakbo ng auto, ay umibis sila sa ta- 
pat ng malaking pinto ng "Manbattan Club. ,? 

Pagpasok na pagpasok ni Fanny sa loob ng 
salon ay pinasalubungan siya ng palakpakan at 
masasayang bati ng lahat ng binatang doo'y 
nagkakatipon. 

Si John Berrison, si Llody Registhone at 
si Enrique Leistard ay nagunahan halos ng pag- 
lapit kay Fanny sa paghahandog dito ng kani- 
kanilang bisig, nguni't sinoman sa kanila'y hindi 
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pinairugang samahan ni Fanny: ito'y nagdahi- 
lang bago siya dumalo roon ay niyari na niy& 
sa kanyang sarili na ang binatang kanyang sasa- 
maliau ay yaoug magkakapalad na magii g kapa- 
reha niya, pagkatapos ng pagsasapalarang ga- 
gawin sa gabing iyon, sa pamamagitan ng ripa 
ba&o pasirnulah ang sayawan. 

Sa ganitong ipinahayag ng dalaga. si Llody 
ay lumapit agad kay Victoria at ipinakiusap di- 
tong sabihin lamang sa kanya ang bilang ng 
tiket na nasa kamay ni Fanny. Si Berrison ay 
kay William naman namanhik ng ukol din sa 
biiang ng tiket at si LeUtard naina'y sa 
kanyang ina at ipinahayag dito na totoong 
kailangati na malaman nila ang bilang ng ti- 
ket ni Fanay, upang ito ang maging kapareha 
niya. 

Datapwa't ang gayong pagnanasa ng dala- 
wang bagong-tao tungkol sa bilang ng tiket, ay 
nakayamot sa magasawang Karlein. Nang ma- 
ramdaman naman ang gayon ni Fanny ay ipi- 
nakalihimlihim ang bilang ng kanyang tiket, 
kung kaya't pati sa Baronesa ay hindi niya 
ipinahiwatig, bagama't yao^y nangako ng gayon 
na lamang na hindi niya sasabihin kahi't ka- 
nino, lalunglalo na sa kanyang anak. 

Ang sandaling pinakahihintay ng madlaay 
dumating din: ang pagsasagawa ng ripa ng mga 
tiket. Sa harap ng buong pananaghili at pang- 
hihinayang ng lahat, ay si Mr. Edward Mort- 
lafe ang nagkapalad na tumama sa bilang ng 
tiket ni Fanny. 
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Si Edward Mortlafe ay isang binata, ma- 
gandang lalaki, may mga buhok na itim at ku- 
lot, mga matang buhdy na buhay, at mataas 
ang tindig; siya ay anak ng isa sa mga may 
salapi sa siudad ng New York, na inabot ng 
kahirapan, kaya't nang mga araw na iyon ay ma- 
sasabing ang ikinabubuhay ni Edward ay nag- 
mumula sa kanyang sariling hanap. 

Kapwa nanaghili at nainggit sa naging pa- 

, lad ni Edward, si Llody at si Enrique; nguni't 

sila'y nagsitahimik na lamang at tinanggap nila 

ng buong katiningang loob ang gayong kasali- 

waang palad. 

Datapwa't dahil sa pagkatarok ni Berrison 
ng kalagayan at kabuhayan ni Edward, ay bi- 
nalak niyang bilhin dito, sa pamamagitan ng 
kanyang piiak, — aa anomang halagang hihingin 
sa kanya ,— ang karapatan sa Jpakikipagsayaw kay 
Eanny. 

Kaya't bago natapos ang ripa, ay lumapit 
siya kay Edward at ipihahayag dito ang kan- 
yang tangka tungkol sa tiket. 

Si Edward ay tumugon ng ganito: , 

— Lubos ko pong pinasasalamatan sa inyo, 
Mr. Berrison, ang inyong nais na makatulong 
sa aming pagdaralitang tinatawid. Maipagtata- 
pat ko po sa inyo na hangga ngayo'y hindi ko 
pa man lamang nakakabatian si Miss Riehtson, 
ni ako T y hindi naghahangad na makipagsayaw 
sa kanya; datapwa't [kung ako'y sasangayon 
sa inyong mungkahi, ay ako na • rin ang magbi- 
bigay-dungis sa tanang buhay ko. Hanggang di- 
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y&n na po lamang ang aking sasabihin; at diy&n 
na kayo... 

At tinalikuran ni Edward si Berrison, at 
nagtungo siyd pagkatapos sa isdng gawi ng salon. 

Nang mga sandaling naguusap si Edward at 
si John, ay nakikinig pala aug Baronesa sa sa- 
litaan ng dalawa, kaya't ang napagusapan nito'y 
buongbuo niyang napakinggan. 

Pagkatapos na pagkatapos ng paguusap ng 
dalawang binata, ay pasugod halos na pinag- 
hanap ng Baronesa si Fanny at pagkakita rito'y 
ibinalita ang lahat ng kanyang narinig. 

Lihim na ikinagalak ni Fanny ang gayong 
ginawi ni Edward, nguni't hindi siya nagpaha- 
lata, at sumagot ng ganito sa Baronesa: 

— Dinaramdam ko ang di niyd pagkapahi- 
nuhod sa nais ni Mr. Berrison; sa ganang akin 
ay lalong mabuti sana kung ipinagbili na nga 
niyd ang kanyang tiket, sapagka't inaakala kong 
ako'y hindi masisiyah^ng gaano kung ako 4 y ma- 
pasapiling ng isdng lalaking hindi ko kilala, 
kahi't na ang lalaking iyan ay nagngangalang 
Edward Mortlafe. Sa isang dako naman... 

Hindi naipagpatuloy ni Fanny ang kanyang 
sasabihin, sapagka ? t ng mga sandaling yao'y si- 
yang paglapit ni Edward na taglay sa kaliwang 
kamay ang tiket na pinakananais matamo ng 
mga binatang naroroon. 

— Miss Riehtson — ang magalang na bati ng 
binata, na may kasabay na yukod ng ulo, — ma- 
rahil ay hindi na lihim sa inyo na ako ang nag- 
kapalad na magtamo ng karapatang makipagsa- 
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yaw sa inyo sa gabiag ito, sa bisa ng "daki- 
lang gantingpala" na tinataglay ng tiket na na- 
pasaakin. Ngayo'y magalang kong ipinamaman- 
hik na ipahintulot lamang ninyong pakiusapan 
ko si Mr. William Karlein upang siya ang ma- 
kapagpakilala sa akin sa inyong kamahalan... 

— Wala na pong kailangan — ang magiliw na 
sambot ni Fanny, — totoong kilala na sa siudad 
ang inyong pangalan, kaya't inaakala kong ka- 
labisan na ang naiisipan ninyong gawin. 

— Marami pong salamat, kung gayon — ang 
masayang ipinakli ng binata. 

— iMaaari po bang ako'y ipagsama lamang 
ninyo sa...? 

Hindi na inantay ni Edward na tapusin pa 
ni Fauny ang gayong tanong, kaya't noon di'y 
inihandog niya sa dalaga ang kanyang bi- 
sig. Si Fanny nama'y nagtindig agad, huma- 
wak sa bisig ng binata at nakangiting nagpa- 
alam sa Baronesa. 

Makailang sandali 'pa'y magkaakbay nang 
lumakadlakad ang dalawa sa gitna ng salon. 
Si Fanny ang unang nagsalita: 
— Mr. Mortlafe— anya at hinagisan ng isang 
mairog na sulyap ang binatang kaakbay; — nais ko 
sanaug kayo'y huwag maglihim sa akin: ipag- 
tapat ninyo kung sa mga piling dalagang nari- 
rito ngayon ay may isang may mahigit na ka- 
rapatang makaakbay ninyo sa roga sandaling ito f 
o kaya'y laioug makapagdudulot sa inyo ng kas- 
yahang loob; sapagka't, kung mayrooH nga sa- 
kali, ay wala akong kadahiianan upang ako'y 
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ipagpalit ninyo sa ibang binibini na talagang 
ibig ninyong makapareha. 

— Hindi po, Miss Riehtson— ang nakangiti 
nguni't mapitagang isinagot ni Edward; — wala po 
akong tanging pinaglalaanan ng 'pakikipagsayaw 
sa gabing ito... Hanggang sa mga sandaling ito, 
Miss Riehtson, ay hindi pa tumutugtog sa pinto 
ng aking dibdib ang mga unang oras ng pag- 
sinta, at dahii diyan kung kaya't sa ganang 
akin, ang babai ay walang piuagibhan sa isa't 
isa; sa laiong malinaw: hindi nagagambala ang 
pagiisip ko dahil lamang sa babai, lalunglalo 
na kung natutungkol sa pagibig. 

Dapat matalastas na noong kapanahunang 
si Edward ay untiunti nang nabubulid sa ba- 
ngin n^ pagdaralita, ay nakatanggap «iya ng di 
kakaunting kasawian sa pagasa na pawang likha 
ng kauya ring mga kiibigan na noong mga araw 
ng kanilang pananagana ay kinamalasan niya ng 
pagmamahal at paglingap sa kanya; nakatang- 
gap din naman siya ng di na kakaunting pag- 
hiya ng maraming kaibigan at kakilala na nang 
mga araw na iyon ay paraparang tumatawag 
sa kanya ng "mahal na katoto" at "aiatalik 
na kaibigan". At dahil sa ganyang pangyayri, 
ang kanyang ugali na dati'y masay& at ma- 
pagbiro sa mga kapalagayang loob, ay napa- 
uwi sa pagkawalang kibo, at magbuhat noon 
ay isinumpa niya ang pagbabalatkayo sa loob 
ng mga lipunan at tuloy naging mahigpit na 
kaaway ng gawang pagpapakunwari. 

Sapul nga noo'y tapatan na siya kung ma- 
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ngusap: kung ano ang nasa sa loob ay sina- 
sabi ng tiyakan,jhindi nagpapaliguyligoy o nag- 
papalikwadlikwad sa pagsasalita. 

Walang kailangan, sa ganang kanya, ang 
kung siya man ay paratangan na may magas- 
pang na pangungusap at di marunong magpi- 
gil sa paghahayag ng laman ng dibdibrdi siya 
maalam magtago ng lihim. 

— Wala sil&ng matwid na ako'y panganlang 
bastos — ang minsa'y sinabi ni Edward sa isang 
nakausap niy&, — sapagka't kung ako 4 y bastos na 
dapat ituring ay para na ring sinabing bastos 
ang katotohanan. Kung ako'y nagkakamali sa 
aking mga gawa, Jay ipakilala sa akin ang gayon; 
ngunPt kang ako nama'y nanghahawak sa *ka- 
totohanan, ay nararapat na ang katotohanang 
iya'y bayaan nilang magamit ko nang hubdd o 
walang damit na nakatatakip sa tunay na ka- 
lagayan. 

Dahil sa ganyang ugali ni Edward, kung 
kaya't hindi katakataka na sa kanyang pakiki- 
pagusap kay Fanny, bagama^t yao'y kaunauna- 
han pa lamang, ay nagpamalas na siya ng kaun- 
ting kagaspangan sa pagsasalita. 

Pagkatapos na makapagsayaw ng isang ligid 
si Fanny at si Edward sa gitna ng malaki at 
maaliwalas na salon, ang dalaga'y marahang 
nagwika sa kanyang kapareha ng ganito: 

— Totoong nakapagtataka — anyang puspos ng 
lambing — na angisang binatang na?a sa gulang 
at kalagayang tulad ng inyo, ay magsabing 
hindi nagiisip ng anomang tungkol sa pagibig. 
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— Kaipala'y ako nga po, Miss Riehtson, ang 
tanging napapatangi sa lahat. Ako po'y kabi- 
lang sa mga naniniwala na ang pagibig ay di 
dapat pagkaabalahan ng pagiisip ng tao, kundi 
ang marapat ay hintin na ang pagibig na iyan 
ang siyang magpahiwatig sa tao. 

— «iNaniniwala po ba kayo — ang nakangiting 
sagot ni Fanny, — na ang pagibig ay kusang bu- 
mubukal sa puso at nahahalatang kusasaanyo, 
sa kilos at sa ayos ng isang umiibig? 

— Ganyan po ang aking paniwala, at sa pa- 
lagay ko'y napakaalab nang totoo ang apoy ng 
pagsinta, kailanma't ito'y kusa nang sumungaw 
sa puso ng sinomang gumigiliw. 

— iKung gayon ay may palagay kayo na 
ang pagibig ay may sadyang panahong inililitaw 
niyang kusa? 

— Hindi po kayo nagkakamali, Miss Riehtson; 
sa ganang akin, ang pagibig ay nagpapakilaia 
muna sa pamamagitan ng isang mataos na pag- 
hanga o pagkaiugod sa kapwa, at pagkatapos ay 
untiunting umuunlad at yumayabong ng alinsu- 
nod sa mga katangiang tinataglay ng taong 
iniibig. 

— Datapwa't... ^Diyata't hanggang sa mga 
araw na ito ay hindi pa kayo nakakikita ng 
is$ man lamang babai na nakapukaw sa inyong 
puso, dahil sa paghanga at pagkalugod sa kanya? 

— Hindi pa nga po. 

— Huwag ninyong masamain, Mr. Mortlafe, 
na ipagtapat ko sa inyo na di ko mapaniwalaan 
ang inyong sinasabi. 
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— Kung gayo'y pagsisikapan ko pong pani- 
walaan ninyo — ang nakangiting sagot ni Edward. 

— Subukin po natin... 

— Unanguua ay kinakailangang magmasidma- 
sid kayo sa di kakaunting dalagang sa ati'y na- 
kaliligid. Sukat ang litisin o suriin ang kanilang 
mga tingin at suiyap, pagmalasin ang kanilang 
mga mukha, gayon din ang kanilang magagarang 
damit at mahahalagang hiyas, upang maunawa 
kapagkaraka na ang sino man sa kanila ay hindi 
marapat ibigin. 

— Salamat po ng marami sa inyong pagta- 
tapat — ang nakatawang sagot ni Fanny; — ngu- 
ni't... 

, — Dapat ninyong malaman, Miss Riehtson, 
— ang patuloy ng kausap, — na sa ganyang pag- 
kukuro ko ay hindi ko kayo isinasali, sapagka't 
hangga ngayon ay hindi ko pa kayo nakikilala 
ng lubusan, sa dahilang ako'y walangpanahong 
ipagaaral o ipagsisiyasat ng mga bagaybagay 
ukol sa inyo. 

— iNakapagtataka pal^ naman kayo! — ang 
pakli ni Fanny na may halong panggigilalas. — 
«iSamakatwid po pala'y sinusuri ninyong mabuti 
ang lahat at bawa't isa sa aming mga babai?... 

— Hindi po ang lahat, kundi yaon lamang 
na malimit kong makita at makatagpo sa ga- 
nitong mga pagtitipon at kasayahang dinadalu- 
han ko... 

— Ipagpatuloy po ninyo ang inyong sinasabi 
— ang nakangiti pa ring sambot ni Fanny. 

— Gaya ng sinasabi ko sa inyo, suriin ninyo 
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ang mga pagmumukha at pananamit ng mga 
dalagang nagkakatipoq dito; <?hindi ba ninyo na- 
pupunang sakaling hindi man sila nagsisimpan 
ng pagiimbot, pagiimbot na hindi ko maaaring 
pairugan, ay kinahahaiataan naman ng...pagka- 
mapangurira, na nalalaban sa kagandahang asal 
o kaya'y ng hangad na mapuri ng labis, bagay 
ua kaalit ng katimpian at ng katutubong anyo 
at kilos na nakaaakit? 

— Napagkikilalang napakakitid ang pataka- 
rang pinagsasaligan ng paghatol ninyo sa mga 
babai. Maniwala po kayo, Mr. Mortlafe, na to- 
toong nakasisira ng loob isipin ang malupit na 
kahatulang kaipala'y igagawad ninyo sa akin 
kung tayo'y nagkakahiwalay na... 

— iAh, umasa po kayo na anoman ay wala!... 
Ang inyong kayamanan, Miss Klehtson, ay si- 
yang pumipigil na kayo'y masaklaw ng aking 
pagsusuri at pagpansin. Ang aking mga hatol 
ay nauukol lamang doon sa mga babaing maaa- 
ring pagalayan ko ng pagibig ng di ako mapa- 
paratangan ng gawang malabis na pagiimbot. 

Si Fanny, sa harap ng gayong mga kata- 
ngitanging paghahaka at di karaniwang pakiki- 
pagusap sa kanya ni Edward, ay lubos na pi- 
naghihirapan ng loob. Sa pakiramdam niy&'y 
talagang di siya binibigyang kabuluhan ng binata. 

May palagay siyang si Edward ay dapat ding 
mahaling ng pangingibig sa kanya, tulad ng la- 
hat ng sa kanya'y nakakilala at nakapaghandog 
ng pagsuyo. 

— dBakit kaya? — ang sa gitna ng gayong pag- 
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tataka ay naitanong ng dalaga sa kanyang sa- 
riri, — ibakit nga kaya gayon na kung magpala- 
gay at mangusap at humatol si Edward? Ang 
damdam ko ba'y ako ang pinaguukulan ng kan- 
yang paratang, subali't paratang na di wasto... 
iAh, hindi ko dapat paraanin na ako'y hama- 
kin niya sa kaunaunahang araw ng aming pag- 
kikilala at paguusap!... 

Naag sandaling yaon ay ibinalita ng orkesta 
na pasisimulan na ang pagtugtog ng unang bals. 
Si Edward ay buong giliw na naganyaya kay 
Fanny, na sila'y magsayaw sa bals na iyon. 

Ang dalaga ay agad namang nagpaunlak. 

Napansin ni Fanny na ang mga kamay ng 
binata ay nanglalamig at nanginginig ng bahagya, 
datapwa't ang dibdib ay nagiinit na parang 
may apoy na naglalatang sa ubod ng puso. 

Samantalang sil&'y nagsasayawau, isang sa- 
lita ma'y walang nulas sa kanilang mga labi: 
nguni't pagkatapos ng tugtog, si Edward ay nag- 
ukol kay Fanny ng matatamis na salita na pa- 
wang pagbati at pagpuri sa dalaga, sa kabuti- 
hang sumayaw nito. 

— Subali't, ako — ang dugtong pa ng binata, 
— ay siy&ng malimit na magkamali sa paghak- 
bang, <*hindi po ba?... Hindi ko malaman kung 
bakit, samantalang tayo'y nagsasayaw ay naka- 
raramdam ako ng munting panglalamig at wa- 
ring naliliyo ang aking pagiisip. Kaipala^y da- 
hil sa malabis na kabanguhang nasasanghap ko 
sagitna ng saion... 

— Kung inyong minamarapat, Mr. Mortlafe 
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— ang. sagot ni Fanny — ay samahan lamang ninyo 
ako sa "buffet," upang makainom tuloy kayo 
ng malamig na tubig; inaasahan koog ito'y 
makapapawi sa munting sama ng katawan na di- 
naramdam ninyo ngayon... 

— Hindi na po, salamat po; mabuti na po ang 
aking damdam. 

— Kung gayo'y may isangbagay naman akong 
ipakikiusap sa inyo — ang dugtong ni Fanny. 

— Sabihin po ninyo, Miss Riehtson, at ako'y 
nasa ilalim ng inyong kapangyarihan. 

— Nais ko sana, na, samantalang tayo'y na- 
ririto sa Klub ay huwag kayong lalayo sa aking 
piling... 

— Kayo po ang masusunod... 

— Sapagka't ayokong ang sinoma'y lumapit 
sa akin at makipagusap ng tungkol sa kung ano- 
anong kamusmusan at mga bagay na nakaya- 
yamot... 

— Alam ko na kung sino ang inyong tinu- 
tukoy — ang nakangiting sagot ng binata. 

— <?At sino? 

— Si Mr. John Berrison. 

— Mangyayari ngang magkagayon; nguni't 
dbakit siya ang isinasaloob ninyo? 

— Sapagka't nakipagusap po sa akin at imi 
nungkahi na ipagkaloob ko sa kanya ang aking 
karapatan sa pakikipagsayaw sa inyo, kahit gaa- 
nong halaga raw ay ipagpalit sa kanya... 

— <jAt ano ang inyong itinugon? 

— Ang tumpak na kasagutan; isinagot ko sa 
kanya, na itinuturing kong isang malaking ka- 
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hihiyan ng aking sarili, kung ako'y sasangayon 
sa kanyang mungkahi, kung kaya't hindi ko mata- 
tanggap ang anomang kabayarang iniaalok 
niya; at upang maputol na agad ang gayong 
paguusap namin ay sinabi ko na tuloy na sa ga- 
nang akin ay hindi ko pinagmimithian ang kayo'y 
makasayaw. 

Napakagat-labi si Fanny; damdam ba niya'y 
umakyat ang dugo sa kanyang ulo, palibhasa'y 
itinuring niya na ang mga huling pangungusap 
na ipinahdyag ng binata, ay isang malaking pag- 
hamak sa kanyang karangalan. Pagkaraan ng 
ilang sandaling hindi nila pagiimikan, ay si Fanny 
ang unang nagsalita. 

— Mr. Mortiafe, — anya — dapat ninyong mala. 
man, upang kayo'y hindi nagkakamali, na si Mr. 
Berrison at ako ay walang anomang pagki- 
kilaiang hihigit pa pagkamagkaibigan... 

— iOh! — ang nakangiting sambot ni Edward, 
wala po kayong dapat alalahanin sa akin. 

— Grayon ma 7 y minamarapat kong ipagpauna 
sa inyo ang bagay na iyan upang hindi kayo 
magtaglay ng maling hinagap — ang ulit ni Fanny. 

Si Edward ay hindi sumagot ng anoman. 

Pagkaraan ng ilang sandali ay nakipagusap 
na muli si Edward kay Fanny ng tungkol sa 
iba^t ibang bagay, nguni't munti ma'y hindi siya 
tumukoy sa pagibig, bagamd't nararamdaman 
niya na nagaantay si Fanny ng isang pagpa- 
pahayag niya ng paggiliw. 

— Napakalamig ang puso ng taong ito — ang 
sa sarili'y nawika ni Fanny; — at mabuti kung 
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may puso man lamang na marunong tumibok 
ng ukol sa pagibig. 

Subali't samantalang nagsasayawan, sa mukha 
ni Edward ay nasisinag ang isang pagkabali- 
sang tinatawid ng kaluluwa niya sa mga 9an- 
daling iyon. 

Sa mga mata ni Fanny, ay malimit niyang 
ipako ang kanyang paninging nauuhaw sa pag- 
irog; halos hindi nawawalay sa mukha ng da- 
laga ang kanyaug mga matang nagaapoy sa pag- 
suyo, nguni't pagsuyong pinakalilihim: sa kan- 
yang anyo at mga kilos ay hahahalata ang isang 
damdaming naglalatang sa masidhing pagnanais 
na siya'y rnaging marapat sa kamahalan ng da- 
laga, nguni't palibhasa'y naipangako na niya sa 
kanyang sarili na hangga't mangyari'y iimpitin 
niya sa kanyang dibdib ang mga banal na ha- 
ngarin ng kanyang kaluluwa, kung kaya't isang 
salita man tungkol sa pagsuyo ay di siya nag- 
pahayag kay Fanny. Noon niya unang naram- 
daman kung gaano ang hirap sa pagpigil ug 
mga tibok ng isang pusong inaapawan ng pag- 
ibig na walang katulad. 

Natapos ha ang tugtngin. Ang puso ni 
Edward ay hindi hinihiwalayan ng pagkabalisa, 
bagama't ito'y |pinipilit niyang mailihim sa lahat. 
Sa malas ay masaya siyang tulad ng iba: siya'y 
nakikipagsayaw ng buong giliw at nakikipagusap 
ng buong tamis 

Samantala'y gayon din naman ang pag- 
hihirap ng loob ni Fanny. Damdam ba niya'y 
mapipUitan siyang sumuko sa harap ng gayong 
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mandi'y pagwawalang bahala ng binatang unti- 
unting nakakahimalingan ng kanyang kaluluwa. 

At lalo nang nagibayo ang pagsisikip ng 
kanyang loob nang matapos na ang kasayahang 
iyon, sapagka't sa mga sandaling nagpapaalam 
siyd kay Edward ay walang itinutugon ito kundi: 

— Ako po'y humahalik sa mga bakas ng in- 
yong yapak. 

Ang mga pangungusap na iyan ay dili ang 
hindi nakapagpasabog halos ng dibdib ni Fanny 
at nakapagiwan sa kanyang kaluluwa ng isang pag- 
kabalisang noon lamang niyd unang naramdaman. 

At nang siya'y pauwi na ay nasasabisabi niya 
sa sarili, na may kasabay na iling, ang ganito: 

— Talagang si Edward ay isang lalaking wa- 
Iang puso... 
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IV 

Ngiti ng Kaligayahan 

M AGBUHAT sa "Manhattan Olub" hanggang 
"*••*■ sa Fifth Avenue, si Fanny at si Victoria ay 
wala na lamang napagusapan, samantalang sila'y 
nasa loob ng kanilang sasakyan, kundi ang tung- 
kol sa iba't ibang bagay at sarisaring pangyaya- 
ring nakita niia sa kasayahang idinaos sa Klub 
na kanilang pinanggalingan. 

Datapwa't habang lumalawig ang kanilang 
paguusap ay napapansin ni Victoria na si Fanny 
ay nababalisa at malimit matigilan. 

Sa loob ng kanilang sasakyan, gaya n| 
dapat hinagapin, ay kasama si Mr. William Kar- 
lein, asawa ni Victoria. 

Si Victoria ay di nakatiis na di usisain sa 
kanyang pinsan ang sanhi ng gayong mga ba- 
gong kilos at anyong nakikita niyd. At nang 
itanongniya kay Fanny kung bakit nga ito wa- 
ring nahahapis, ay sinagot siya ng ganito na 
sinabayan ng isang tingin sa mukha ang kan- 
yang bayaw r : 
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— «iNakikilala mo ba, William, si Mr. Ed- 
ward Mortlafe? 

— 06, siya'y isang binatang may mataas 
na pinagaralan, mabuting tao, angkan ng mga 
maykaya, nguni't kinapos ng palad na inabot 
ng pagdaralita dahil sa pagkalugi sa isang ma- 
laking kalakal na pinamuhunanan ng libuiibong 
piso, ng kanyang namatay na ama. 

— <?Bakit mo naitanong, Fanny? — ang usisa 
ni Victoria. 

— Sapagka't sangayon sa aking napagmalas, 
siya'y isang lalaking katangitangi... 

— <?At bakit? — ang sambot ni ♦ Victoria. 

— Sapagka't... Aywan ko ba... 

— «iDiyata't katangitangi? — ang ulit na ta- 
nohg ni Victoria, na may kahalong pagkamangha. 

— Oo, at sa palagay ko ba'y walang puso 
ang lalaking iyan, at kung may puso man sa- 
kali ay hindi naman marunong magdamdam. 

— Marahil nga — ang sagot ni William — sapag 1 
ka ? t kung ang isang tao ay nakaranas na ng mga 
naglalakihang kasawiang-palad, ay di katakata- 
kang sa kanyang pagtalaktak na gagawin pa sa 
mabalakid na iandas ng buhay ay makaramdam 
siyd ng mga dating hapdi ng kaluluwa na pa- 
rang mga mumunting bahagi ng pusong nagka- 
lurayluray. 

— Kaipala — ang pakli ni Victoria, — ay nag- 
pahayag siya sa iyo ng pagibig, dapwa 4 t ang pag- 
ibig na iya'y di tunay na dinaramdam ng kan- 
yang puso, at ang pagkapahayag niya'y katulad 
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ng sa isang bihasang manglalaro ng mga "sport"; 
ihindi kaya gayon? 

— Nagkakamali ka, Victoria; nguni't huwag 
na nga lamang nating pagusapan ang bagay na 
iy&n. Kung maaari kang dumalaw sa akin bukas, 
ay iubo3 na ikagagalak ko, sapagka't maibabalita 
ko sa iyo ang lah&t ng nangyari. 

Nang gabing yaon ay bahagya na lamang 
naidlip si Fanny. Laging nagbibigay-ligalig sa 
kanya ang mandi'y pagwawalang bahala ni 
Edward. 

Kailan ma'y hindi siya nakatagpo ng isang 
lalaking gayon na wari'y walang pangdamdam. 

Munti mang pagpuri sa kanya ay di niya 
nariuggan, anopa't ang binatang iyon lamaug ang 
napatangi sa lahat na di nagbitiw ng isd man la- 
mang pangungusap na nahihinggil sa paghanga at 
pagbibigay-dangal sa kanya. At ang pangyayaring 
iyan ay siyang ipinagpuputok ng katiyang loob. 

Sapagka't, sa isang dako, ay naisasaloob ni 
Fanny, na ang sinoma'y walang karapatang di 
pumuri at humanga sa kanya ng labis. 

Ahg kanyang pinakananasa, at siy&ng hini- 
hintay na mangyari, ay ang mangayupapa si Ed- 
ward sa harap ng kanyang dilag na nakahahalina. 

Buongbuo ang paniwala ni Fanny na siya'y 
maganda at ang ganda niya'y sadyang nagpa- 
pakulimlim sa lahat ng dalagang hinahangaan 
sa buong New York. May • lubos ngang pani- 
wala si Fanny na siya ang pinakamagandang 
babai sa siudad na iyon. . 

8 
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At ang malubhang sakit na iyan ng kanyang 
pagkadalaga, ay tinataglaytaglay na niya magbu- 
hat pa noong siya/y nagaaral pa lamang sa kolehio 
ng Baltimore, palibhasa'y lagi na lamang bina- 
banggit at pinupuri ng mga tagapagturo sa na- 
sabing kolehio, aug kanyang kagandahan na 
anila/y: "katangitangi at walang kaparis." Ang 
pagpuring ito ay isang paraang karaniwang ga- 
mitin ng ilang paaralan upang ikawili ng mga 
nagsisipagaral. 

Bukod sa ganyang malabis na pagpuri na 
kinamihasnang marinig ni Fanny sa bibig ng 
kanyang mga guro, ang kanyang am&ng si Mr. 
James Riehtson, ay isa pa rin sa mga nagpa- 
lubha ng ganyang malabis na paniwala ng da- 
laga, palibhasa'y wala na lamang laging nasa- 
sabi o nababanggit si Mr. Riehtson sa kanyang 
mga kaibigang matalik, kapalagayang-loob at 
katapatang lihim, kundi ang tungkol sa mga 
katangiang tinataglay ng kanyang andk, mga kata- 
ngiang ikinapapatangi nito sakanyang mgakabaro. 

At ang huling nagpaulol o nagpalala ng 
hidwang paniwala ni Fanny na siya'y maganda 
at nakahahalina, ay ang mga lipunan naman 
na nadadaluhan niyd. * - • 

Dahil diyan, kung kaya't ang kalamigang 
loob, o sa lalong tumpak na sabi, ang pagwa- 
walang bahala ni Edward, ay lubos na nag- 
dulot ng pagkabalisa sa dalaga, at di lamang 
pagkabalisa, kundi ng pagkamuhi at pagkayamot 
pa, kung ininsan. 
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Kinabukasan ay tinupad ni Yietoria ang pa- 
ngako nito kay Fanny: Siya'y nagsadya sa pa- 
lasio nito. 

Si Fanny ay dinatnan ni Victoria sa silid 
na pinagbuburdahan noon. 

Pagkatapos na sila'y makapagbalitaan at 
makapagusap ng kaunti tungkol sa ilang bagay 
aa maliliit at walang gaanong kabuluhan, ay di 
napigil ni Fanny na di ibulalas sa pinsan ang 
kanyang pagkamuhi at pagkapoot kay Edward, 
dahil sa kakaiba ngang pagpapalagay nito ea 
kanya, pagpapalagay na di niya minamabutL 

Si Victoria ay walang naisagot, bilang hatol 
sa kanyang pinsang pinagaalaban sa puso ng ma- 
tinding galit, kundi ang ito'y maghiganti, sa pa- 
mamagitan ng isang paraang karapatdapat 
niyang gamitin. At nangingiting ipinahayag kay 
Fanny ang ganito: 

— Kung ako ang nasa kalagayan mo — ang 
sabi ni Victoria,— ay... <?Alam mo ba kung ano 
ang aking gagawin? 

— <*Ano ba? 

— Iibigin ko si Edward. 

— i Ah, hindi ko yata magagawa ang ganyang 
payo mo!... 

— Bayaan mo akong magpatuloy — ang sam- 
bot ni Victoria.— Oo nga, siya'y iibigin ko; ipa- 
hahalata ko sa kanya ang aking nasa sa loob; 
aakitin ko siya ng gayon na lamang, at kung 
siya'y untiunti nang nahahalina sa aking kagan- 
dahan at kung nararamdaman kong nagkakabisa 
na sa Tsanyang puso ang makapangyarihang la- 
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kas ng panghalina na aking ipinunla; anopa't 
kung nahahalata ko nang siya'y kumakagat na 
sa pain, lalo't higit kung malinaw na namama- 
las kong di na maaari niyang urungan ang kan- 
yang pagkakasubo, ay hihintin ko munang siya'y 
mapalaot pa ng* paghanga at pamimintuho sa 
aking dilag at katangian, at pagkatapos, pagka. 
tapos, ay... 

— <*Ano ang gagawin mo? — ang puspos ng 
pananabik na sambot ni Fanny. 

— Siya'y agadagad kong paaalism sa aking 
tabi, ipagtatabuyan ko sa malayo... 

— Ganyan nga, ganyan nga; mabuti ang ga- 
gawin mo — ang masayang pakli ng dalaga. 

— At kung ibig mo'y tutulungan kita, Fanny. 

— iHala nga!... Kung gayo'y magtatagumpay 
tayong walang pagsala... i Ah, Edward, Edward! .. 
i Magpakatatag ka na!... 

— Pagsisikapan kong siya'y makausap nga- 
yong gabi sa "Broadway Club M na lagi niyang 
pinaparoonan. Ako'y magsasadya roong kasama si 
William. Ikaw ay babanggitin ko sa kanya at 
hindi ako magpapahalata ng anomang napag- 
usapan natin dito ngayon, nguni't sa aming pag- 
uusap ay pagsisikapan kong mahalata niya na 
hindi mo naman siya pinawawalang kabulu- 
han. <*Minamabuti mo ba, Fanny, ang balak ko? 

— iMagaling, pinsan, napakagaling!... 

— Nguni^t ikailan ko [malalaman ang magi- 
ging wakas ng panukala mong iyan? 

— Bukas ng umaga. 

— Parito ko sana agad; matataya mo nang 
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ako'y totoong nanauabik sa pagtanggap q| mga 
bagong balita mo. 

— Huwag kang magalala; madilimdilim pa'y 
naririto na ako. 

— iOh, anong laking lugod ng kaluluwa ang 
makapaghigaiiti !... 

Nang dumating si Victoria sa "Broadway 
Club", ay nakita niya si Mr. Edward Mortlafe na 
kahalubilo at kausapusap ng ilang binatang tan- 
yag sa mga mabubuting lipunan sa New York. 

Pagtatama ng tingin ni Victoria at ni Edward* 
yao'y bumati rito sa pamamagitan ng isang kum- 
pas ng kamay; ang binata nam&'y lumapit noon 
din kay Victoria at nak'Angiting nagbigay-galang. 

— Kinakailangan kong makipagusap sa iyo 
ng tungkol sa isdng mahalagang bagay — angunang 
sinabi ni Victoria kay Edward. 

— Ikaw ang masusunod, kailan ma ; t iyong 
iibigin ay nahahanda akong lagi upang duminig 
ng anomang ipahahayag mo. 

— jSalamat, Edward!... Maghintay ka mu- 
nang sumandali; makikipagkita lamang ako sa 
isdng kakilala... Ngayon di'y magbabalik ako. 

Si Edward nama'y nagpaalam sa kanyang 
mga kaibigang kausap at lumikmo sa isang 
upuang nasa isang lugal na hiwalay sa mga 
tao. 

Mapamayamaya'y salalapit na si Victoria, at 
makailang sandali pa'y nagwika ng ganito: 

— Lubos kong pasasalamatan sa iyo, Ed- 
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ward at kikilanling isang malaking utang na 
loob sa habang buhay, kung maipagtatapat 
mo sa akin ang isang bagay na itatanong ko 
ngayon. 

— iAno ba yaon? — ang may pagkamanghang 
sambot ni Edward. 

— Nais kong ipagtapat mo sa akin kung sa 
pagkakapagusap ninyong dalawa kagabi ng pin- 
san kong si Fanny, ay bumauggit ka sa kanya 
ng tungkol sa pagibig. 

— jAba, hindi!.., ilsang salita ma'y hindi!... 
Dapat mong malaman, Victoria, na labis kong 
napagtatalastas na aag pinsan mo'y nasa sa isang 
mataas na kalagayang di maaaring maabot ng 
aking mga pangarap at mithiin. 

— iBakit naman?... Subali't... 

— Sa isang dako ay yaon lamang naman 
ang kaunauHahang pagkakaroon ko ng palad at 
karangalang siya'y makausap, kaya't sa palagay 
ko'y magiging mahalay at di marapat sa kanya 
kung sakali't ako'y nakapagbitiw ng isang sa- 
litang nauukol o tumutukoy sa pagibig, pagibig 
na, kung sakali ma't kinikimkim ko sa sarili ay 
di sasalang ipagtatapat ko sa kanya sa pama- 
magitan ng pangkaraniwan pagpapahayag ng pag- 
suyo, sa bisa ng isang maalab na pagkakahuli- 
han ng loob na mangyayaring matapos sa pag- 
giliw, nguni't maaari rin "namang humangga sa 
pagkikilala lamang sa habang buhay... 

— sa paglimot — ang sunggab ni Victoria. 

— Hindi ko naman inaasahang magkakaga 
yon: ang isang taong nakalulugod ea ating mga 
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mata, sa unaag malas pa lamang, ay di na natin 
malilimutan ng gayungayon lamang, kailan ma't 
ang saiitang pagiimot ay nangangahulugan ng 
pagpapawalang kabuluban. 

— Itinanong ko sa iyo ang bagay na iyan — 
ang patuloy ni Victoria, — sapagka't lubos akong 
nagtataka sa mga nangyayari. Talastasin mo, 
Edward, na nang kami'y lumabas sa "Man- 
hattan Club" ay walang unang itinanong si Fan- 
ny kay William, kundi ang tungkol sa iyong 
karakter at mga ugali. 

— jAh!... Kaipala'y nakabalisa sa kanya at 
di niya minabuti ang ganitong ugali kong mag- 
salita-dili na karaniwan kong gawin pati na sa 
aking mga kaibigang matalik at kapalagayang 
loob. 

' — Inaakala kong, hindi naman magkakaga- 
yon. Ang totoo, ayon sa aking palagay, si Fanny 
ay dinaraanan lamang ng pagkabalisa at di 
sasalang sumasanhi na naman ang kanyang sa- 
kit na nerbios. 

— Iyan ang ibinubunga ng sayawan... 

— Bukod diyan, ay lagi na siya ngayong nag- 
iisip at natitigilan. 

— jAh!... Marahil ay sanhi naman sa pangi- 
ngibig sa kanya ng di kakaunting binata. Sa 
pakiwari ko, ang lahat ng makakilala sa kanya 
at makausap naman niya, ay nahihikayat na si- 
ya'y pagalayan ng pagibig. 

— Marahil nga... iTalagang napakaganda si 
Fanny ! 

— Slyang tunay. Ako ma'y nagsasabing si- 
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ya'y mapanghalina at marilag. 

— At magara pa, matalas ang isip, at ma- 
yaman. 

— Siyanga; at higit sa lahat, ay ang kanyang 
yaman: wala siyang kaaingyaman. At upang 
sabihin ko pa ang totoo ay wala akong naki- 
kitang kapintasan ng dalagang iyan kundi isang- 
isa lamaug: ang kanyang salapi, ang kanyang 
ginto... 

— Nguni't, <?itinuturing mo bang kapintasan 
iyan ni Fanny? 

— <?At bakit hindi? 

— Hindi kita mawatasan. 

— Ako'y mawawatasan mo, kailan ma'tiyong 
iibigin. May paniwala ako na ang kayamanan 
ay iagi nang nakapamamaibabaw sa kababaang 
loob ng isang tao, at dahil diyan, kung kaya't 
karaniwan nang mangyari na ang mga may sa- 
lapi ay pawang malalaking tao at palalo- At 
ang asal na iya'y unaunang namamalas sa mga 
babaing masalapi: wala kang maitatangi sa ka- 
nila, kahi't isa man lamang... 

— <iKung gayon pala'y hindi mo tatanggapin 
ang pagibig ng isang dalaga, sakaling ang da- 
lagang iyan ay mayaman? 

— Hindi naman ganyan ang ibig kong sa- 
bihin. Unanguna'y hindi mangyayaring ako!y 
tumanggi sa pagibig ng sino piang babai, sapag- 
ka't hindi ko inaakalang wala sa aking iibig at 
walang tatanggap ng aking pagsinta, ng di naaa- 
linsunod sa tibok ng aking puso; at ang panga- 
lawd'y hindi ako naniniwala na ang isang ma- 
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taos na pagibig ay natatamo ng pagayon lamang, 
alalaong baga'y hindi na pamumuhunanan ng 
hirap o di na pamamagitanan ng isang pakiki- 
pagbaka. 

— Talaga palang ikaw ay may isang ugaling 
kaiba sa lahat ng lalaki; nguni't <?bakit ba natin 
pagtatalunan pa ang bagay na iyan? Ibang bagay 
na nga lamang ang pagusapan natin. 

— Ikaw ang inasusunod. 

— Ang unang layon ko 7 y ang matanto kung 
ano't si Fanny ay nabalisang gayon na lamang 
kagabi; datapwa't alinsunod sa mga sagot mo 
ngayon ay tila wala rin akong makikitang li- 
wanag. 

— Kung sa bagay ay totoong iahat ang si- 
nabi ko sa iyo, Victoria. Talastasin mong ako'y 
hindi marunong tnagsinungaling. 

— Pinaniniwalaan kita, bakit hindi; nguni't 
sa iyoag mga kasagutan ay wala akong maki- 
tang matwid o dahiian up&ng si Fanny ay ma- 
balisa ng dahil sa iyo. Walang mabuti kundi 
hanapin ko sa ibang dako ang tunay na*kadahi- 
lanan. Datapwa't, <*bakit kaya wala na lamang 
nasasambit si Fanny, kundi ang iyong pangalan? 

— Aywan ko ba... 

— Dahil kaya sa... Nguni^t hindi... Kung 
sa bagay... Maalala ko pala; dmaaari bang bu- 
kas ay magsadya* ka lamang sa amin? ! Ako'y 
hindi aalis sa bahay bukas ng hapon. 

— Oo, maaasahan mo ako. 

— Marahil ay bukas natin mababatid ang tu- 
nay na sanhi ng pagkabalisa ni Fanny. Sa pa- 
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mamagitan ng mga naunang bagay na aking na- 
pagmasid, ay inaasahan kong matatalastas ko na 
rin ang puno't dulo ng mga pangyayari. Kai- 
langan kong ipagpauna sa iyo, Edward, na si 
Fanny ay minamahal ko at ang pagmamahal ko 
sa kanya'y tulad ng sa is&ng in& sa kanyang 
anak, kung kaya't ang kanyang mga hinagpis 
at paghihirap ng loob ay dinaramdam ko ri't 
lubos na nakababalisa sa akin. Tunay, Edward; 
maniwala ka sa aking siuasabi: totoong naghihi- 
rap ang aking looD kapag nakikita kong 3i Fanny 
ay may hapis. Hanggang bukas nga, Edward. 

— Hanggang bukas, at ako^y paalam na muna 
sa iyo. 

At naglayo ang dalawa: siVictoria'y luma- 
pit sa kanyang asawa at si Edward ay nasok 
sa kuwartong babasahan. 

Nuha si Edward ng «tsang pahayagan at 
ito'y ipinatong sa kanyang tuhod ; napahilig ng 
di sinasadya sa sandalan ng balansing kinauu- 
pan niya at ipinako ang paningin sa kisame ng 
salon) 

ragkaraan ng ilang sandali ay isang mata- 
mis na ngiti ang sumungaw sa kanyang mga labi; 
mapamayamaya pa'y pinangilabutan siya ng ba- 
hagya: nabitiwan niya tuloy ang pahayagan. 

Sa kanyang noo ay gumuhit ang isang isi- 
pang maluningning at kalugudlugod tungkol sa 
pagsuyo, at ang isipang iya'y nagbibigay-liwa- 
nag ngayon sa kanyang naguulap na pagiisip. 

Ang di pa nalalaunang pagkapagusap nilang 
dalawa ni Victoria ay waring nangangahulugan, 
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matay niyang tayahin, na ang kanyang lihim na 
pagsinta kay Fanny ay magtatamong pala; at 
dahil sa isipang iyan ay kung kaya't nakara- 
ramdam ng isang malaking kasiyahang-loob ang 
kanyang kaluluwa. 

Dapat matalastas na bagama't si Edward 
ay nagkukunwang nagwawalang bahala sa pag- 
giliw na ipinahihiwatig na sa kanya ni Fanny, 
at bagama't siya'y nagpahayag dito ng mga ka- 
tangitanging paghahaka tungkol sa pagsuyo, 
ay hindi dapat ipagkamali na siya, gaya rin 
naman ni Llody, ay ganap na nahahaling ng 
pamimintuho sa dalaga. 

Walang tanging salabid na totoong nakaha- 
hadlang sa nais ni Edward, kundi ang kanyang 
abang kalagayan sa pamumuhay: ang karalitaan 
niya. Nahihiya siya sa kanyang sarili, kailan 
ma't magunita niya na walang pagsalang siya'y 
lihim na pagtatawanan ng kanyang mga kaibi- 
igan, kung sakali't tahasan na niyang ipagta- 
pat kay Fanny ang kanyang pagsinta, at di 
rin mawawalan ng magsasaloob sakanyangmga 
kaibigang iyan na hindi si Fanny ang kanyang 
iniibig kundi ang salapi nito. 

At dahil sa ganyang paghahaka ni Edward^ 
paghahakang nagbibigay-ligalig sa kanyang kalu- 
luwa, ay kung kaya't makailang tinangka na tuloy 
katkatin sa kanyang alaala an'g nakahahalinang 
larawan ng binibini. 

Mat^y niyang pagwariin, ang mga pangu- 
ngusap na binitiwan ni Victoria, ay maaaring 
magkahulugan ng isang pagbubukang-liwByway 
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ng kaligayahang napapangarap niya. 

At dahil sa pagkalunod ng kanyang kalu- 
luwa sa gayong maiinam na pahiwatig ni Vic- 
toria, ay may isang oras ding siya'y napatiga- 
gal. 

Ang gayong mga isipan ay lubos na naka- 
aliw sa kanyang pusong umiibig ng Hhim. At 
ganap na nakabubusog sa kanyang kaluluwang 
nagdurusa ang isang magandang psgasang 
tulad noon. 

Walang anoano'y nagtindig sa pagkak^- 
upo at nagdudumaling lumapit sa pinto n<> 
bahay. Habang lumalabas ay parang may ki- 
nakausap at sa sarili'y sinasabi ng marahan. 
— marahangmarahan at di na halos marinig, — ang 
ganito: 

— iOh, mapalad na rin ako! jOo, ako'y wa- 
lang kasingpalad! Subali't nararapat na ako'y 
umayos ngayon ng mabuti at magpakaingat sa 
aking mga kilos... Wala nang kasinghapdi ma- 
rahil sa ubod ng puso, ang kung ako'y maka- 
tanggap ng bago pang kasawiang palad sa mga 
araw na ito. 

At lumabas sa daan; tumawag ng isang sa- 
sakyan at makasandali pa'y naparam na unti- 
unti ang kanyang aninong napapalarawan sa mga 
padar ng matatandang gusali ng siudad na yaon, 
na tulad sa isang kimpal ng ulap na tinatangay 
ng mahinhing simoy ng hangin. 



Dahil lamang sa babai 



SI Llody Registhone, si John Berrison at ang 
Baronesa Leistard ay pawang humahanap 
ng lalong mabisang paraan upang matamo ng 
bawa't isa sa kanila ang puso ni Fanny. 

Naibalita na ni Patrieia kay Llody ang 
naging dulo ng pakikipagusap niya kay Fanny 
hinggil sa pagirog noon. Si John naman ay 
nakatanggap na rin ng balita sa*Baronesa: na- 
tanto niyang siya'y tinatawanan lamang sa likod 
ng dalagang milyonaria. 

Anopa't si Llody at si John ay kapwa pi- 
ttanglalamigan na ng loob dahil sa di mabubu- 
ting balitang natanggap nila sa kanikanilang ta- 
gdpamagitan o bugaw. Sinasarili lamang ni 
Llody ang paghihinagpis sa laot ng katahimi- 
kan; samantalang si John, sa lahat ng pagka- 
kataong ma3asamantala niya, ay wala na lamang 
binabanggit sa hayagan at sa harap ng marami, 
kundi ang tungkol sa kagandahan ni Fanny, 
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ang pagkakiri nito, ang kanyang pagibig at mga 
pagasa... at kung anoano pa. 

Sa ayos ng kanyang pagsasalita'y waring 
lubos niyang nababatid ang kanyang mga sina- 
sabi, gayong ang totoo'y nagsasalita siya ng paga- 
yon lamang. 

Minsan at samantalang ang gawi niyang iyan 
ay kanyang ipinamamalas sa har&p ng isang 
pagkakatipon, ay nagkataon' namang napaking- 
gan ni Llody ang lahat ng kanyang pagmama- 
rangya. 

- Ang pagkakatipong yao'y nangyari sa isang 
masayang lipunan sa New York. 

Nang araw na yaon, na siya ring araw ng 
pagkakapagusap ni Victoria at ni Edward sa 
u Broadway 01^^", dahil mandin sa malabis na 
pagdaramdam o kagalakan ni Berrison, ay gu- 
mamit ito ng ilang pangungusap na totoong 
dumungis sa karangalan ni Fanny. Sa di ka- 
kaunting salitang binitiwan niya hinggil kay ¥an- 
ny ay pakapagpahayag siya ng ganitong kataga: 

— Si Miss Riehtson ay isang dalagang taksil... 

At sa laot ng kanyang pagmamayabang ay 
nawika pa rin ang: 

— Walang kailangan sa akin ang kung ako 
ma'y hinahamak niya sa mga araw na ito. Hindi 
dapat mawala sa akin ang pagasa. iSaabaniya 
sa araw ng kanyang pagbabagong loob!. 

Si Llody ay di nakatiis: nagtindig sa kan- 
yang upuan, lumapit kay John, at anyong nag- 
hahamong nagturing: 

— Lahat ng sinasabi mo'y panay na kabu- 
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laanan. Kailangang ipahayag ko ng malakas na 
ikaw ay isang lalakmg masalita't mayabang. 

At dahii sa pamukhaang paratang na iyan 
ni Llody ay natapos tuloy sa isang basagulo 
ang pagkakatipong iyon. 

Sa lahat ng dako ng malaking salon na pi- 
nagkakatipunan ng mga binatang pinagparing- 
gan ni Berrison ng kanyang npiga kahanginan, ay 
sumambulat na parang is&ng malakas na kulog, 
ang mga alingasngas at sarisaring bulungbulu- 
ngan na pawang pagalipusta at pagtawa ng pa- 
lihim sa binatang palalo. 

At si Berrison, sa harap ng gayong pang- 
yayari, ay pinagpawisan ng malamig %at pinamu- 
lahan ng mukha. Siya'y nagyao't dito sa salon 
na parang hinahanap ang tumpak na kasagu- 
tang dapat niyang ibigay sa binatang humamak 
sa kanya. 

Katapustapusan ay kumuha sa kanyang kar- 
tera ng isang tarheta at ito'y iniabot kay Llody. 
Noon di'y pinalitan naman ni Llody ang tarhe- 
tang iniabot sa kanya. 

Makasandaii pa'y parang haling na umalis 
si Berrison sa klub at nagtuloy sa is&ng kapi- 
sanan at doon ay humanap ng dalaw&ng kaibi" 
gang magagamit niyang padrino sa gagawin ni- 
yang pakikipagsukatan ng lak&s at tapang kay 
Llody. 

Nang mga sandaling yao'y nahirang na rin 
natn&n ni Llody ang dalawang magiging padrino 
niya na kapwa kaibigan niyang matalik. Na- 
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rinig nil6ng dalaw& ang mabibigat na salitang 
binitiwan ni Llody kay Berrison. 

— Lubos kong pasasalamatan at kikilanling 
utang na loob sa inyong dalawd, kung inyong 
mamarapating makipagusap lamang, sa ngalan 
ko, diyan sa lalaking iyan, na hambog at wa- 
lang nalalaman, upang malinawan sa kanya ang 
tungkol sa aming gagawing paglalaban, at gayon 
din ang ukol sa mga kasunduang kakailaaganin 
at nararapat hingin ng aking kagalit na tumang- 
gap ng aking pagdusta. Ako'y hindi aalis dito at 
hihintin ko ang kasagutan. 

Granyan ang huling sinabi ni Llody sa da- 
lawang kaibigan niya. 

Nagsilakad nam&n agad ang dalawd upang 
isagawa ang kanildng maselang tungkulin. Noo'y 
katutugtog pa lamang sa malaking orasan ng 
klub, ang ganap na ikalimd, ng hapon. 

Pagkaraan ng mga anim na oras ay nagsi- 
balik ang dalawa sa klub na pinaghihintayan 
ni Llody, taglay ang isang sulat na nagsasaad 
ng ganito: 

"Mr. Llody Rehisthone, 

New York. * 

"Itinatangi naming Kaibigan: — Sa pagtupad 
sa marangal na tungkuling minarapat ninyong 
ipagkatiwala sa amin, hami'y nakipagkita sa mga 
kinatawan ni Mr. Jqhn Berrison at ipinahayag 
namin sa kanila ang aming tunay na sadya. Pag- 
katapos na mailahad namin ang lahat ng dapat sa- 
bihin tungkol sa nangyaring sigalot, ay nagpahayag 
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sila, humigit kumulang ng ganito: Na kung tunay 
mang kinikilala nila na ang\ binatang kanilang ki- 
nakatawan, na si Mr. Berrison, ay nakapagbitiw 
ng ilang pangungusap na naylalagay kay Miss F, 
R. sa isang katayuang pangit, ay kinikilala rin 
naman ni Berrison, na ang mga pangungusap na 
yao'y nasabi sa mga sandaling ganap na busabos ng 
masidhing simbuyo ang puso; anopa't maituturing 
?ia ang mga pangungusap na yao'y nabigkas ng wala 
sa loob, at dahil diya'y hindi niya tinatanggap ang 
anomang sapantahang pinagnasaan niyang dungi- 
san o hamakin ang kapurihan at mabuting panga- 
lan ng nabanggit na binibini. 

u At sa dahilang iyan lamang ang tanging 
sanhi ng nangyari'ig sigalot, ayon sa rnga pali- 
wanag at kasagutan ng mga padrino ni Mr. Berri- 
son, ay kung kaya J t isinagot namin, sa pangalan 
ninyo, na itinuturing na nga naming binabawi na~ 
man ninyo ang lahat ng salitang binitiwan ninyo 
laban kay Mr. Berrison. 

"Sa pamamagitan nito J y inaakala naming 
kamtiy nakatupad na sa aming katungkidan, at 
minarapat naming ipadala sa inyo ang sulat na 
ito, upang kung sakali'y magamit ninyo sa unang 
pangangailangan . 

"Ang sa inyo'y lubos na nagsisigalang, 

Thomas Petrit & S. Truny". 

Pagkatanggap ni Llody sa sulat na ito ay 
ipinabasa niyd karakaraka sa lahat ng kanyang 
kaibigang nagkakatipon sa naturang klub. Sa 
mga nakatunghay ng liham ay kabilang si Mr. 

10 
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Edward Mortlafe, na kararating lamang, galing 
sa "Broadway Olub". 

Ipinagtanong ni Edward ang sanhi ng ga- 
yong sigalot, at nang lubos niyang maunawa, ay 
nakaramdam siya sa puso ng di masukat na 
pagkapoot, at damdam ba niya'y nagaalab ang 
kanyang buong katawan dahil sa malaking pag- 
ngingitngit. 

Itinuturing niyang isang kalapastanganang di 
dapat patawarin ang ginawa ni Berrison: ang 
pagsambitsambit sa s gitna ng isang pagkakatipon 
ng mga binatang kung sinusino, sa mahai na 
pangalan ni Fanny; kung kaya 4 t noon di^y iti- 
nanong ni Edward sa isasa mga padrino ni Llody 
kung saan maaaring makita niya si John, sa 
mga sandaling yaon. 

Pagkaraan ng ilang sandali'y humahagibis na 
umalis si Edward, upang paghanapin ang bina- 
tang lapastangan. 

Si Berrison ay natagpuan niya sa "Sport 
eiub^ at kasalukuyang ibinabalita sa mga na- 
ruroon ang sigalot na aangyari sa kanilang da- 
lawa ni Llody. Si Edward ay walang kaimik- 
imik na lumapit sa kinaruroonan ni Berrison at 
walang kasalisalita'y binigyan ng isang mariing 
sampal ang mapagmayabang na binata, at saka 
malumanay na nagwika n£ ganito: 

— iAng mga taong duwag at imbi ay dapat 
parusahan ng ganyan!... 

Bagong kaguluhan na naraan ang nangyari 
at pmibagoag pagpapalitan ng mga tarheta. 
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Nang iuiabot na ni Edward ang kanyang tar- 
heta kay Berrison, ay nagsabi pa ng: 

— Ipinagpapauna ko sa inyo na ako'y hindi 
nakukuha sa mga paiipaliwanag, kahi't na ang 
mga paliwanag na iya'y totoong nakapagpapa- 
baba at nakasisirang puri sa nagbibigay, gaya 
sa halimbawa ng ginawa ninyo sa mga paarino 
ni Mr. Llody Rehisthone. 

Si Berrison, na nawalan halomg ulirat da- 
hil sa gayong mariing sampal na tinanggap niya 
kay Edward, ay bahagya na lamang nakasa- 
got: 

— Nalalaman ko — anya — nguni't ngayo'y wa- 
lang pagsalang magkakaroon na ng sagupaan: 
sagupaang matatapos sa pagkamatay ng isa sa 
ating dalawa... 

— Salamat — ang tanging isinagot ni Edward 
at noon di'y nasok sa silid na katabi ng sa- 
long kinararnonan nila. upang humirang ng kan- 
yang magiging padrino. 

Nang gabi ring yaon pinagtibay ang mga 
kasunduan ng pagtutuos na gagawin, ng dala- 
wang binata, alangalang sa karangalan ng isa ? t 
isa. 

Ang ^esapio ay gagawin sa pagbubukang li- 
wayway ixg kinabukasan sa loob ng isang ma- 
lawak na loobang ari ng isa sa mga saksi, na 
nasa labas ng siudad ng New York, sa pagitan 
ng New Jersey at Brooklyn. Ang lupaing iyo'y 
may anim na hektareang lalei, at ang malaking 
bahagi ay mabababang bundok na pinagguguba- 
tan ng malalaking punong kahoy. 
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Sa kasunduang pinagtibay ay nasasabi pa 
rin na ituturing na tapos na ang gagawing de- 
sapio, kailan ma't ang isa sa dalawang magla- 
laban ay magkasugat ng malubha at di na ma- 
aaring makalaban pa. 

Riple ang sandatang napili ng magkabilang 
dako, upang magamit sa nasabing pagsusuka- 
tan ng lakas. 

Si Edward ay lubos na nasiyahan sa mga 
padrinong nahirang niya. 

Sumangayon si Berrison sa gayong desapio 
dahil sa pagasang magdadalang-takot ang kan- 
yang kalaban. 

Datapwa't nang tanggapin niya ang balitang 
napangiti pa si Edward nang matalastas nitong 
yao'y talagang handang makipaglaban, ay pi- 
nagpusan ng malamig at nanglataang kanyang 
buong katawan. 

Grayon ma'y niyari niya sa sarili na kahi't 
anoman ang mangyari ay makikipaglaban siya 
kay Edward, upang di naman lubos na madu- 
ngisan ang kanyang pagka u gentleman ?, at hindi 
makasirang, puri sa kanyang kalagayan at sa ka- 
bantugan ng pangalan niya. 

— Kahi't na ako'y mapatay pa ay hindi na 
ako uurong — ang nawika niya sa sarili — Datap- 
wa't... iay!... iPara ko nang nakikita na ako 
ang masasawiL. 

Pagdating ng gabi'y pinilit niyang siya'y 
makatulog, at nahimbing naman sa ibabaw ng 
isang sopa. Siya'y hindi nagising kundi nang 
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magmamadaling-araw na, at isang alila pa ang 
sa kanya'y gumising. 

Pagkapagbangon ay nilisan niya ang klub 
at siya'y umuwi sa baliay upang makapaghanda 
sa pagtanggap na dapat niyang gawin sa kan- 
yang mga padrino. 

Hindi naman gaanong natagalan at dumating 
ang dalawang ginoong inaantay na niya. 

Si Edward ay hindi nakatulog na mahim- 
bing, at bagama't siya'y naidlip ng kaunti, ay 
pasaglitsaglit lamang. Sa kanyang pagiisip ay 
walang tanging nakapupuno kundi ang buh&y 
na larawan ni Fanny. 

Makailan niyang binalak na limutin ang ba- 
baing iyon, nguni't walang mangyari. 

Nang siya'y gisingin ng kanyang ina ay na- 
pataka siya sa gayong kaagang pagkagising sa 
kanya. 

— dHindi ba ang sabi mo sa aki'y manga- 
ngaso ka ngayon? — ang isinagot ng in&, bilang 
tugon sa kanyang pagkamanghang nahalata ng 
matanda. 

— iSiyanga pala! — ang isinagot — ikay dali 
kong makalimot! 

Si Edward ay maliksing nagbangon at nag- 
iudumaling nagbihis* 

Nang malapit na siyang makatapos, ay na- 
>ansin niyang binubuksan ng kanilang alilang 
)abai ang pinto sa daan, saka ang ganitong 
anong sa kumakatog: 

— iSino po sila? 
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— Ang aking mga padrino — ang sa sarili'y 
nasabi ni Edward. 

Hindi nagkamali siEdward sa kanyang hula. 

Masaya ang mukha at nakangiting sinalu- 
bong ang kanyang mga panauhin. 

Pagkatapos ay magkasama silang tatlong 
nagalmusal. Makasandali pa'y nagpaalam na 
si Edward sa kanyang ina, nguni't bago siya 
umalis ay kung makailan munang hinagkan sa 
noo ang butihing matanda. 

— Magiingat ka sanang mabuti sa paglakad, 
anak ko — ang di miminsang ipinagbilin ng ina. 
— Magiingat ka ngang mabuti nang malayo ka 
sa kapahamakan. 

— Ipayapa po ninyo ang inyong l.alooban, 
nanay — ang isinagot ni Edward na nang mga 
sandaling yao'y pinangingiliran sa mata ng ilang 
patak na luha. — Huwag po kayong magalala, 
nanay, — anya pa: — Kung sakali't ako'y hindi ma- 
uwi ngayong gabi ay huwag kayong mababalisa: 
di sasalang gagabihin kami sa kabundukan, ka- 
ya ? t doon na kami magpaparaan ng gabi. 

Pagkatapos na madampi ni Edward sa kan- 
yang mga mata ang isang panyolitong batista 
/at pinungpino, ay nilisan nilang tatlo ang ta- 
hanan at sila'y nagtungo sa "Central Park M na 
kinaruruonan ng sasakyangMnaghahatid sa kanila 
hanggang sa lugal na pagdarausan ng desapio. 
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VI 
Luha ng Pagmamahal 



NANG si Edward at ang dalawang padrino 
niya ay nagsidating sa pook na tipanan, 
ay inabutan na nila roon si Berrison at ang da- 
lawang saksi nito. 

Nagbati muna ang isa't isa at pagkatapos 
ay siniyasat ng mga saksi ang mga sandatang 
gagamitin ng dalawang binata, pati ng tigsasam- 
pung punglo na nauukol sa bawa't isa sa kanila. 

Alinsunod sa tuntunin ng desapiong ameri- 
kano, si John Berrison ay nararapat na magsi- 
mula ng pagpasok sa loob ng malawak na ka- 
gubatang yaon, buhat sa isang hanggahan; si 
Edward Mortlafe naman ay nararapat ding mang- 
galing sa isang hanggahang katapat ng pagbu- 
buhatan ni Berrison; at saka untiunting mag- 
lalapit silang dalawa hanggang magkatanawan, 
at pagdating sa pook na dapat pagdausan ng de- 
sapio, ay saka gagawin ang pagbabarilan. 

Gaya ng nakatakda sa kasunduan, ang de- 
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sapio ay hindi ituturing na tapos hangga't ang 
isa sa dalawang magkagalit ay di na maaaring 
makipaglaban pa, dili kaya'y kung maubusan na 
ng Runglo. 

Ang hukom na hahatol ay nagpasiya na kung 
sinusino ang nararapat sumama sa dalawang mag- 
laiaban hanggang sa lugal na dapat panggali- 
ngan ng bawa't isa. Ang palatandaan ng pagsi- 
simula sa pagsasalubong ng daiawang maglala- 
ban ay makikilala sa pamamagitan ng tigisang 
putok na isasagawa nilang dalawa. 

Si Edward at si John ay nagtungo kapwa 
sa pook na kinauukulan ng bawa't isa sa kanila, 
at bawa't isa'y sinamahan ng isang saksi. 

Pagkaraan ng labinglimang minuto ay na- 
rinig sa gitna ng parang ang dalawang magka- 
sunod na putok. 

Pinasimulan na ang desapio. 

Mahigit nang isang oras ang nakararaan. Sa- 
mantala'y buong pananabik na inaantay ng mga 
saksi ang magiging wakas ng gayong paglala- 
ban. Kapwa rin naman binabayo ng matinding 
pagkabalisa ang kalooban ni Berrison at ni 
Mortlafe. 

Bawa't is& sa kanil&'y nagiingat ng gayon 
na lamang upang siyang makalamang at maka- 
panaig sa kalaban, kung kaya't isa't isa'y na- 
ngungubli sa bawa't puno at sa lahat ng damu- 
hang maraanan hanggang makarating sa pook 
ng pagkakatuusan. 

Totoong nakapangingilabot gunitain ang pag- 
lalabang iyon. ~ 
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Nang inaakala ng dalawa na sila'y mala- 
pit na sa gitnanggitua ng kagubatan, ay lalong 
pinagibayo ang kanilang pagiingat. 

Isa'tisa'y pakubling nanunubok upang ma- 
bigla ang kalaban. 

Si Berrison ay nanginginig. 

Si Mortlafe ay numumutla. 

Makasandali pa'y nabanaagan na ni Berri- 
son ang anino ni Edward na nang mga sanda- 
ling yao'y nangungubli sa isang malaking puno 
ng abeto. 

Inaakala ni Berrison na dumating na ang 
dakilang oras ng pagtutuos. Pinagbuti ang ha- 
wak na riple, inasint&ng maigi ang kalaban^ 
saka pinaputukan. 

Si Edward ay napasigaw ng malakas dahil 
sa pagkagulat, sigaw ua itinuring ni Berrison na 
isang pagdaing, sapagka't inakala niyang yao'y 
tinamaan. At dahil nga sa pagasang kundi patay 
ay may sugat ang kauyang kalaban, ay nalimu- 
tan tuloy ang magkubli, anopa't nalantad ang 
kanyang katawan. 

Hindi naglipat-saglit ay isang putok ang 
umalingawngaw sa gitna ng kagubatan. Ang 
putok na yao'y likha ng baril ni Edward. 

Makailang saudali pa'y napansin ni Edward 
na nabulagta ang kanyang kalaban at nabiti- 
wan nito ang saudata. 

Lumapit naraan karakaraka si Edward sa kan- 
yang kagalit na natitigmak sa diigo at ito'y tina- 
nong kung lalaban pa. 

— iAko'y pinatay! — ang naisagot ni John — 

11 
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i mamamatay ako ! — anya pa. 

Walang sinayang na sandali si Edward:ki- 
nuha ang kanyang silbatong pilak at ito'y kung 
makailang hinipan ng malakas. 

Pagkaraan ng ilang sandali ay nagsidating 
ang mga padrino pati ng mediko at siniyasat 
nito ang sugat ni Berrison. 

Napagkilala, pagkatapos, na nadurog ang 
buto ng kaliwang balikat ni Berrison. 

Sa kapasyahan ng tagahatol ay tinapos ang 
labanan pagkatapos na mapagkasundong muli 
ang dalawang binata. 

Pagdating ni Edward sa kanyang bahay ay 
naghubad ng damit at nagbihis ng ibang pa- 
masyal, at noon di'y nagsadya sa palasio ni Vic- 
toria Karlein. 

Si Berrison ay inihatid sa kanyang bahay, 
at pagdating dito ay ginamot ang kanyang sugat. 

Nang hapong yaon sa lah&t ng lipunan ng 
mga matataas na tao sa buong siudad ng New 
York, ay wala na lamang napagusapan kundi 
ang nangyaring desapio nina Berrison at Mort- 
lafe. 

Dahil sa malaking pagkainip ni Fanny, pag- 
kainip na may kahalong pananabik na malaman 
niya kung ano ang kihangganan ng paguusap 
ni Victoria at di Edward, ay ipinahanda agad 
ng daiagang milyonaria ang kaayang sasakyan. 
Pagkatapos makapagbihis, ay nagsadya noon 
din sa bahay ng kanyang pinsan. 
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Si Victoria ay dinatnan ni Fanny na naka- 
himlay sa hihigan. Si Fanny ay umupo sa pa- 
anan ni Victoria, at nakangiting tumanong ng 
ganito: 

— iNakita mo ba siya? 

— Oo. 

— iA.no ba ang maibabalita mo sa akin? 

— Na may malabis kang matwid, Fanny. 
Ang lalaking iya'y wala ngang pangdamdam: 
isang kaiuluwang mapagwalang bahala at mapa- 
nganib... Siya'y inany^yahan kong magsadya 
rit® aa bahay ngayong hapon, at kung siya'y ka- 
malasan ko, gaya ng aking hinihintay, ng pag- 
wawalang bahala at di pagtatapat ng tunay na 
laman ng kanyang dibdib, gaya ng inasal niya 
kagabi, ay wala na akong tanging maihahatol sa 
iyo kundi ang huwag mo nang ituloy ang banta 
raong paghihiganti, sa pamamagitan ng pagibig... 

— iHa?... ilyanang kailan raa'y hindi ko ma- 
gagawa! Totoong kinakailangan ko, ang si Ed- 
ward ay mapilit kong umibig sa akin, ang ako'y 
suyuin niya ng gayon na lamang, upang masi- 
yahan naman ang aking matinding poot at nang 
sa ganya'y isaisa kong maunsiyami ang mga sa- 
riwang pangarap ng kanyang kalaluwa at upang 
mapapaglaho ko rin namang untiunti ang kan- 
yang mga mithiing makikislap at nakasisilaw. 

— Huwag ka sanang palulong, Fanny — ang 
matapat na payo ng pinsan; — huwag kang pa- 
dala sa masidhing simbuyo ng iyong puso, ya- 
mang sa palagay ko'y hindi naman napakalaki 
ang pagkukulang na nagawa ni Edward sa iyo ; 
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upang ikaw ay magkaganyan. 

— i Ah, talagang hindi maaaring mapigil ang 
aking banta!... Ang mga salitang tk walang kai- 
langan sa akin" na binitiwan ni Edward sa ha- 
rap ko, mga salitang labis kong batid na sa akin 
iniuukol at ako ang tanging tinutukoy, ay labis- 
labis nang matwid upang ako'y magdalang galit 
sa kanya at gumawa ng isang marapat na paghi- 
higanti. Mamamatay ako, pinsan, sa laot ng isang 
walang kawangis na pagdurusa at pagngingitngit, 
kundi ko maisasagawa ang aking binabalak... 

— iNaku si Fanny!... jSi Fanny nam&n!... 
Huwag ka sanang ganyan na totoong mataas 
kung magsalita. <jlnaakala mo bang makabubuti 
sa iyo ang naiisip mong gawin? 

— <*At bakit? iKay dali mo palang makali- 
mot!... Hindi ba kahapongkahapon lamang ay 
lubos na kasangayon ka sa lahat ng aking ba- 
lak? 

— iTotoo! [Totoo na nga, nguni't kailan ma'y 
hindi ko inakalang ang galit mo'y darating hang- 
sa dakong iyan. 

— Pues, dapat mong malaman, Victoria, na, 
mangyari na ang mangyayari ay hindi na ako 
makauurong: pilit ko ngang isasagawa ang aking 
balak. <?Di ba ang sabi mo'y paparito siya nga- 
yong hapon? 

— Oo. 

— jAh! kung gayo'y dito ko aa siya hihin- 
tin; ibig kong makita't marinig ^ito ang pa- 
liwanag na ibibigay niya sa akin. 

— <*Sa harap mo?— ang sambot ni Yietoria. 
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— lMangyarfpa! Kung liindi ka makapa- 
ngahas na bumanggit at magusisa sa kanya ng 
bagay na iyan, ay bayaan mo't ako ang ma- 
kikipagtuos... Tingnan ko lamang kung hanggang 
saan aabot ang taas ng kanyang lipad at kung 
sadya ngang siya'y magaling na lalaki. 

— <?Siyanga ba? — ang tanong pa rin ni Vic- 
toriang animo'y natataka at nagaalinlangan sa 
tanang ipinahahayag ni Fanuy.— Kung sa bagay 
ay minamabuti ko ngang ikaw na ang magpa- 
tuloy at tumapos sa paraang pinasimulan ko, 
paraang sa aking hinagap ay hahangga sa isang 
bagay, na kung di maging katawatawa, o kaya'y 
matigmak sa dugo, ay... Jmatatapos sa isang... 
matamis at kalugudlugod na katotohanan. 

— <?Ano ang ibig mong sabihin, Victoria, sa 
mga ipinahayag mong iyan? — ang sambot ng da- 
iaga. 

— <*Kung ano ang ibig kong sabihin? Wa- 
lang anoman, pinsan, kundi ito: na hindi galit 
ang tinataglay mo kay Edward, kundi... 

— iKundi ano? — ang agaw ni Fanny. 

— <?Ano pa?... — ang nakatawang pakli ni Vic- 
toria. — Ano pa nga kundi... pagibig, mataos na 
pagibig sa kanya.,. <jHindi yata, wika mo? 

— iAbaL. inahihibang ka na ba? 

— Ikaw ang dapat kong tanungin ng gan- 
yan, Fanny, sapagka't sa pakiramdam ko ba'y 
haling na haiing ka kay Edward, kung kaya't wala 
kang malamang gawin. 

— Ayoko nga, pinsan, ng ganyang biro. Ang 
mabuti'y magbangon ka at magbihis ngayon din 
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upang tayo'y makapagpasyal... 
— <*Saan? 
— Kung saan mo ibig. 

Pagkaraan ng isang oras, si Victoria at si 
Fanny ay magkasamang sumakay sa isang ma- 
garang karwahe at nagliwaliw 'sa masaya at 
mataong Central Park. 

Nagkataon namang si Enrique'y nakasakay 
noon sa isang maganda't magarang hakang ing- 
les. Siya'y lumapit sa dalawang babai at nag- 
bigay-galang sa kanila. Ibinalita ang nangya- 
ring desapio ni Edward at ni Berrison at ang 
mga kasunduan noon na lubhang kakilakilabot. 

Pagkarinig ni Eanny sa balitang ito ay big- 
lang namutla; si Victoria nama'y nagusisa ng 
ganito: 

— <?At kailan gagawin ang kanilang pagla- 
laban? 

— Di sasalang idinaraps na sa mga sanda- 
ling ito. 

— iSaan? 

— Iyan ang hindi ko masabi.* 

— iAt ano ang naging sanhi ng gayong de- 
sapio? 

— Sapagka't sinampal ni Edward Mortlafe 
si John Berrison sa .' Sport Club. ,? 

— Nguni't, dbakit kaya? 

— Hindi ko rin masabi ang bagay na iyan. 
Ang tanging nalalaman ko, bago nangyari ang 
ganyang sigalot, ay nakipaglinaw na si Berri- 
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sou kay Liody ng tungkol din sa karangalan 
ng isa't isa. Nabalitaan ko pa na sa loob ng 
kanilang samahan at samantalang isinasaysay 
ni Berrison sa kanyang mga kaibigang kaha- 
rap doon ang sigalot ng nangyari sa kanilang 
dalawa ni Llody, ay siyang paglapit ni Edward 
at walang tanungtanong na binigyan ng isang 
mariing sanipal si Berrison... jAh, naalala ko 
naL. Ang sanhi raw pala ng pagkakahamon ni 
Llody kay Berrison ay sa pagkapagsalita nito 
ng kung anoanong pangungusap tungkol sa 
isang dalagang totoong kilala sa mga matataas na 
lipunan. Sayang lamang at ang pangalan ng 
dalaga'y nalimutan kong ipagtanong. 

— Inaasahan ko namang kailan ma't mata- 
lastas mo ang pangalan niya ay ibabalita mo 
agad sa amin — ang sagot ni Victoria. 

— At lubos ko pang ikagagalak — ang pakli ni 
Leistard. 

— Hanggang sa muli, Enrique. 

— Ako'y paalam na sa inyo, mga kaibigan. 

Gaya ng nangyari si Fajany ay hindi na. 
kapagsalita ng anoman samantalang naguusap 
si Enrique at si Victoria. Siya'y nanginginig 
at ang panginginig niya'y napansin ng kanyang 
pinsan. Upang malibang ay i;inanong ni Vic- 
toria ng ganito: 

— iAno ang palagay mo, Fanay, sa lahat ng 
iyan? 

— Na ang pinagbuhatan ng ganyang mga si- 
galot ay walang iba kundi akongako lamang. 

— Ganyan din ang aking paniwala... At 
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upang sabihin ko ang totoo ay lubos kong ipi- 
nanggilalas ang namalas kong pagkabalisa mo 
habang ibinabalita sa atin ni Leistard ang nang- 
yaring desapio ni Berrison at ni Mortlafe. 

— Siyang dapat mangyari, Victoria, ang ako'y 
mabalisa: hindi ko minamabuti na magkamatayan 
ang dalawang binata dahil sa akin... 

— Sa ganang akin — ang nakatawang sambot 
ni Victoria — ay dapat mo pang ikagalak at ipag- 
malaki ang bagay na iyan sapagka't iya'y isang 
maliwanag na tanda ng pagwawagi ng iyong 
kagandahan. 

— jAh, kung ang lahat ng aking tagumpay 
ay matatapos sa ganyan — sa pagpapatayan, — mag- 
buhat ngayo'y liligpit na ako samga lipunan!... 
Oo, Victoria, maniwala kang ako'y pinangingila- 
butan sa harap ng ganyang pangyayari... 

— Samantala — ani Victoria, na dina!£ sa ibang 
bagay ang salitaan — ay dapat nating ituring na 
si Edward ay nakatupad na sa kanyang panga- 
kong pagdalaw sa atin. 

— <?Inaakala mo bang hindi na siy& paririto? 
— ang tila may pagkabalisang itinanong ni Fanny. 

— Malatnang ngang hindi na. 

— <?Napakakapuspalad na kaya niya upang 
siya ang masawi?... 

— iAnong malay natinL. iSino ang makapag- 
sasabi?... 

— lAh, hindi, Victoria!... iNaririnig mo ba ang 
sinasabi ko? Hindi magkakagayon... Si Edward ay 
paririto ngayon upang dumalaw sa atin... iKahi- 
yahiya siyang totoo at kahinahinayangkung siya'y 
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mapatay ng isang Berrison iamang!... 

— ;Ah!... ;Nahuli kita ngayon! Hindi ka na 
makapagkakaila... Magsabi ka ng totoo. Fanny: 
«tPagkapoot o pagibig ang tinataglay mo kay 
Edward? 

— Aywan ko nga ba, Victoria; ang tanging 
nalalarnan ko'y ang malabis na pagdurusa nga- 
yon ng aking puso. Tbtoong naghihirap ang 
aking loob. At ganyan na lamang ang aking 
pagpipigil upang ako'y di mapaiyak... Husto 
na nga lamang ang bagay na iyan. 

— Kung sukat ay sukat na. Mabuti nga'y 
itahimik mo na aug iyong loob. Ano ang ma- 
lay natin kung ang kanilang desapio ay mata- 
tapos lamang sa isang pagpapaligsahan, at pag- 
papaligsahang mauuwi sa tawanan? 

— iHarinawang magkagayon! — ang may ha- 
loag himutok na nawika ni Fanny. 

At sa mga mata niyang buhay na buhay at 
walang kasingpungay ay nukal ang ilang patak 
na luha na binalak niyang mailihim sa kanyang 
kaharap. 

— Huwag kang umiyak, Fanny, utang na 
loob sa iyo. Hintin mong tayo'y dumating sa 
bahay. <iHindi mo ba inaakala na totoong ka- 
hiyahiya sa tao ang ikaw ay makitang umiiyak 
dito sa lansangan? 

At ang magpinsan ay sa bahay ni Mr. Kar- 
lein utnuwi. Si Fanny ay pumasok agad sa tu- 
tulug&ng silid ni Victoria, sumubsob sa hihigan 
nito at nanangis ng gayon na lamang. 

12 
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Walang nangyari sa lahat ng pagpapayong 
ginawa ni Victoria: 

— Granyan nga, umiyak ka, — ang sa sarili'y 
nawika ni Victoria na may kahalong pagka- 
habag sa pinsan; — -mabuti nga ang umiyak ka, 
Fanny, sapagka't ang luha ay nakapagbibigay 
ginhawa rin n^man sa mga kaluluwang malinis 
at dakila... iUmiyak ka, kahabaghabag ua pinsan 
ko!... iUmiyak ka! — ang inulitulit na nawika sa 
sarili ni Victoria. 

At linapitan ang dalaga at ito'y niyakap ng 
buong higpit at puspos ng paggiliw na nilagdaan 
sa noo ng isang matunog na halik, na isa pang 
maliwanag na tanda ng mataos na pagmamahal... 

— Pagpilitan mo sana, Victoria, na siya'y 
makaligtas; na huwag siyang mamatay — ang lu- 
muluhang naihimutok pa ni Fanny. 



VII 

Huwag ka nang magkaila 



|JALOS sa buong maghapon ay walang ginawa 
^^ si Fanny kundi ang lumuha. 

Lumulubog na ang araw ay hindi pa du- 
marating si Edward. 

— Marahil ay napatay siya ni Berrison — ang 
humihikbing nawika ni Fanny sa kanyang sa- 
rili; — marahil nga^ sapagka't kung hindi ay da- 
pat na sanang siya'y naririto ngayon. 

— ^Sino ang makapagsasabi — ang sambot ng 
kanyang pinsan, — na kung kaya di siya duma- 
rating ay sapagka't siya'y nagkasugat?... Mara- 
hil nama'y pinagtitibay na nila ang muling pag- 
kakasundo xxg dalawa sa loob ng isang bar na 
nagkalat diyan... Huwag ka sanang maiinip, 
pinsan; maghintayhintay ka pa. 

— jAh, hindi, hindih.. Munti mang pagasa'y 
"walangwala nang nalalabi sa puso ko — ang sa- 
got pa ni Fanny na nalaglagan sa mata ng mga 
luha ng hinagpis. 
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Haios nang mga sandali ring yao'y ipinag- 
bigayalam ng isang utusan sa bahay na si Ed- 
ward ay dumating at nagpasabing nais duma- 
law at makipagkita kay Victoria. 

— Patuluyin mo — ang sambot ni Victoria — 
iNakita mo na, ulol, sinasabi ko na't walang 
nangyaring anoman sa kaaya!... 

Si Fanny ay hindi sumagot gaputok man sa 
ganyang sinabi ng pinsan; patakbong nilisan ang 
uup&n at nagtago sa isang silid na kanugnog ng 
tanggapan sa mga panauhin. 

— Patawarin mo ako, Victoria — ang unau^ 
sinabi ni Edward kay Victoria nang buong pag- 
papakumbaba; — isang napakamahalagang bagay 
ang nakapigil sa akin kung kaya't hindi ako 
nakaparitong maaga. 

Ano mang pagkabalisa ay di kinahahalataan 
si Edward, at masaya rin ang mukhang gaya 
ng dati. 

— jAh! — ang pagilalas na turing ni Victoria 
— isamakatwid pala'y nakapagaabala ka rin sa 
malalaking bagay? Hindi ko talastas ang gayon., 

— Oo, Victoria... 

— iHinggil yata sa pagsasaka? 

— Hindi; tungkol sa bangko 

— Nakapagtataka ang ganyan, sapagka't ka- 
nikanina lamang ay nabalitaan ko sa Oentral 
Park na nagtungo ka sa isang lugal sa labas ng 
New York, na nakadamit mamamaril, nguni't 
wala naraang taglay na anomang sandata. 

— Dinaramdam kong sabihin, Victoria — ang 
tugon ni Edward na namula ang mukha, palib- 
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hasa'y mapipilitan siyang magsinungaling — na ma- 
lingmali ang balitang natanggap mo. 

— Huwag ka nang magkaila, Edward — ang 
sambot naman ug kausap — magsabi kangtotoo: 
<?Bakit ka nakipagdesapio kay Berrison? 

— Di sasalang hindi ka maniniwala sa tapat na 
sagot na ibibigay ko saiyo: Ako'y nakipagaway 
99, kanya ng di sa ano pa man; nagsukatan lamang 
kami ng lakas ng di ko pa lubos na malaman hangga 
ngayon ang tunay na sanhi.., Ang nangyari ay 
ganito: Pagkapanggaling ko sa Broadway Club, 
ako'y nagtungo sa Sport, Club. Doo'y inabutan 
ko si Berrison na nagsasalita ng aywan ko ba 
kung ano. Nang mga sandaling yao'y hindi ko 
maiaman kung bakit ako naging nerbioso; ang 
boses na mahugong ni John ay nakalikha sa 
puso ko ng isang malakins; poot sa kanya. At 
sa di ko maalamang smhi'y nabigyan ko siya 
ng isang mariing sampal... Paguaraan ng ilang 
sandali'y pinagsisihan ko ang aking nagawa, ngu- 
ni't huli na ang aking pagsisisi. At nang hingan 
ako ng paliwanag ni Berrison, ay di ako nagbi- 
gay, upang di niya maisaloob na ako'y natata- 
kot sa kanya... Iyan, Victoria, ang buong nang- 
yari. 

— iWala na bang iba? 

— Waiangwala na, Victoria. 

— iAt ano ang kinahangganan ng inyong de- 
sapio? 

— Si Berrison ay nasugatan ng kaunti sa 
isang balikat. 

— iAt sino ang unang nagpaputok? 
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— Siya... Maalala ko pala: <?Maaari bang 
sabihin mo lamang sa akin kung sino ang nag- 
balita sa iyo ng bagay na iyang saganangsagana 
sa ulat? 

— Walang iba kundi si Baron Leistard. Ka- 
ninang umaga ay nagtungo kaming dalawa ni 
Fanay sa Oentral ,Park, upang magparaan ng 
ilang oras sa pagliliwaliw; nguni't di sinasad- 
ya'y natagpuan namin doon ang Baron at isi- 
naysay sa arnin ng buong linaw ang lahat ng 
nangyari. 

— <?Di kung gayon.pala'y nalalaman ni Fanny 
ang bagay na iyan?— ang tila may pangambang 
itinanong ni Edward. 

— i Maagyari pa!... 

Napailing si Edward at nangulimlim ng ba- 
hagya ang mukha. 

Ang gayo'y napansin naman agad ni Victo- 
ria, kaya't tumanong sa binata ng: 



— <*Bakit, ano ba ang nangyayari sa iyo? 

— Wala, Victoria, walang anoman. 

— Huwag ka na sanang maglihim. Ang dam- 
dam ko ba'y hindi mo minabuti ang pagkaa- 
lam ni Fanny sa nangyaring iyan. 

— Hindi natnan; <?at bakit naman magkaka- 
gayon? - 

— May kahirapan na, kaibigang Edward, ang 
akoty mapaglakuan mo pa. Magusap nga ta- 
yong mabuti; tingnan ko lamang kung ako'y ma- 
buting maughula. Magsabi ka na nga ng totoo, 
Edward: dHindi ba'tkung kaya kayo nag-away 
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m Barrison ay dahilan kay Fauny? <?Hindi yata? 
<?Hindi ba totoo? 

— Hindi, Victoria, nagkakamali kang totoo 
sa hinagap mong iyan... 

— Sayang lamang ang iyong pagkakaila — ang 
sagot ni Victoria — sapagka't bukas na bukas din, 
o kaipala'y mamaya lamang ay kakalat na ang 
balitang iyan sa buong New York. 

— Yamang ikaw'y nagpipilit — ang pakli ni 
Edward, — ay sasabihin ko na ang tunay na nang- 
yari. Granito: Ipinahayag ni Berrison sa harap 
ng maraming tao, sa "Nauvial Club" na si Fan- 
ny ay sapilitang at mahuhulog sa kanyang kamay, 
kahi't na ang babaing iya'y m$y isang karak- 
ter na kaiba at kahi't na iya'y kinamamala- 
san ng isang ugaling pagkakiri at bagama't 
ipinahahalata sa kanya ng dalagang iyan na 
di pinapansin ang kanyang pagibig. Sa ha- 
rap ng ganyang masasakit na salitang biniti- 
wan niya ukol kay Miss Fanny Riehtson, ay hi- 
namon siya ng away ni Mr. Llody Rehisthone; 
nguni't sa pamamagitan ng mga padrino ng 
isa't isa ay naayos ang sigalot, sa ganitong ka- 
sunduan: Binawing lahat ni Berrison ang mga 
pangungusap na binitiwan niya laban kay Fan- 
ny sa loob ng nasabing klub. Natalastas ko ang 
bagay na iyan sa Sport Club, „sa bibig din ng 
Berrisong iyan. x Datapwa't ang totoong ikina- 
galit ko'y yaong ayos at paraang ginamit ng 
hamak na Berrisong iyan sa pagbabalita sa mga 
kaharap niya ng desapio nilang dalawa ni Llody 
na di natuloy. At palibhasa'y sadyang hindi 
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ko mapaparaan, mangyari na ang mangyayari, 
ang gayong mga pagmamayabang at pagsisinu- 
ngaling ni Berrison tungkol kay Fanny, ay kung 
kaya't di ako nakatiis at siya'y hinadlangan 
ko noon din sa pamamagitan ng isang... paru- 
sang nakakapit sa kanya. 

— Sa naugyariiig iyan — ang sambot ni Vic- 
toria — ay iiapaghahalata, at sadyang di mo na 
ntaipagkakaila, na ikaw ay talagang may loob 
at pagtingin at pagmamalasakit kay Fanny. 

— Huwag mong ipilit, Victoria, na ang gi- 
nawa ko'y nangangahulugan ng pagkabuhos ng 
loob ko kay Miss Riehtson.. Hindi nga...Ako'y 
walang tanging ginawa kundi ang ipagsangga- 
lang larnang ang karangalan ng isang binibi- 
ning sa pagkakilala ko'y karapatdapat igalang, 
palibhasa'y butihin at marangal. 

— Maraming salamat sa iyo, Edward... Su- 
bali't inaasahan ko na ang sino mang maka- 
tanto sa nangyari at gayon din sa iyong gi- 
nawi, ay walang pagsalang magkikimkim sa 
sarili ng ibang paghahaka't kahulugan, at ka- 
hulugang kasalungat ng ibinibigay mo ngayong 
pilit... 

— Walang kailangan, Yietoria, kung magka- 
kagayon man sakali — ang nakangiting sagot ni 
Edward.— Sa mga araw na darating, at sa pa- 
mamagitan ng mga katunayang gagamitin ko, ay 
inaasahang kong mapapanibulos ang lahat sa 
paniwala na ang kahatulang naigawad nila sa 
akiu, ay isang kahatulang malingmali... 
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— iBakit?... <?Aho ang binabalak mong ga* 
win? — ang sunggab ni Victoria. 

— Walang anoman; walang iba kundi ang 
ako'y lumayo na sa mga lugal na mangyayaring 
ikapagkita naming dalawa ni Miss Riehtson. 

— ^Diyata't dahil lamang diya'y mawawalan 
na tuloy ang piusan ko ng isang kakilalang bi- 
nata na nagbibigay-lugod sa kanyang puso, at 
kung magbigay-galang at bumati ay lubos na 
nakasisiya sa kanyang loob? 

— Ipahintulot mong sabihin ko na sa pala- 
gay ko ay di na natatandaan ni Fanny ang 
aking pangalan at di sasalang malilimutan na 
rin niya, sa kabila ng maiksing panahon lamang^ 
ang pagtatauggol na aking ginawa. Si Miss Fanny 
Riehtson ay isang babaing walaug kasingyaman, 
at ang kayamanan, palibhasa'y nagdudulot ng 
sarisaring ligaya sa buhay, ay pumapatay sa ma- 
bubuting damdamin ng tao. Ganyan ang sabi 
ko, sapagka't' akin nang naranasan ang mga 
pangyayaring iyan. Higit kailan man ay ngayon 
ko lamang naramdaman na ang kapalaran ay 
totoong nagsusungit sa akin. 

— Huwag ka sanang magkaganyan, Edward. 
May pagasa ako na kailan ma'y hindi malili- 
mutan ni Fanny ang kagandahang-loob na gi- 
nawa mo sa kanya. 

— Upang ako'y makapagbigay-loob lamang sa 
iyo — ang sagot ni Edward, — ay pipilitin ko nang 
paniwalaan ang iyong mga ipinahayag... 

. — Baka naman kaya katulad ka ni Berrison 
sa pagbibigay-hatol kay Fanny, na, umano'y ma- 
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yabang at salawahan ang pinsan kong iyan... 

— iAba, hindi...! 

— «iKuLg gayo'y paano? 

— Ipagpatawad mo sa akin, Victoria... Sa- 
pagka't gayon na lamang ang kahirapang tina- 
wid ko magbuhat nang ang kasawiang palad ay 
nasok sa aking tahanan, ay kung kaya't ako'y 
napilitang magtaglay ng poot, sa lalong tumpak 
na sabi, ay dumamdam ako ng isang pagkamuhi 
sa mga may kaya't may kapangyarihan, palib- 
hasa'y ang lahat halos sa kaniia'y nagpamalas 
ng kasalatan sa damdaming malinis na kailangang 
kimkimin ng mga mararangal na tao. Para sa- 
bihin ko ang totoo ay hindi ako naniniwala diyan 
sa kagandaliang-loob ng mga mayayaman, at kung 
sakali ma't ako'y dumadalo sa kanilang mga li- 
punan, kung tunay mang ako'y nakikipagbung- 
guang balikat sa kanila, ay sapagka't kailangang 
ko ang sila'y masuring mabuti upang lalong 
magtumibay sa akin ang paniwala na ang ka- 
babaang-loob at ang kalinisan ng ugali ay sa 
mga taong dukha lamang karaniwang nakikita. 

— Ipaghalimbawa natia, Edward, na duma- 
ting ang isang mainam na pagkakataon na ikaw 
ay maaaring makipagisang palad ea isang dala- 
gang mayaman at maganda at iibig naman sa 
iyo ng taos sa kanyang puso, dhahamakin mo 
ba, kaibigang Edward, ang kanyang pagsuyo da- 
hil lamang sa kanyang kayamanan? 

— Marahil ay hindi naman magkakagayon; 
nguni't ang malamang na gawin ko'y ganito, na: 
bago siya ibigin, o pagkatapos na siya'y mai- 
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big ko, o bago ako makipagisang palad sa kanya, 
ay pipilitin ko munang siya'y sumangayon sa 
isang kasunduan na magkakaroon ng ganitong 
uri: nararapat niya akong gamitan ng kababaang 
loob at nararapat na isaisang tabi na rin niya 
ang pagmamataas... 

— Kakaiba pala namang totoo ang ugali mo, 
Edward — ang sambot ni Victoria. 

— Marahil nga; nguni't hindi naman pabagu- 
bago at di natatangay ng pagkukuro ng iba 
sa gayungayon lamang. 

Pagkasabi nito ni Edward, si Fanny ay 
biglang sumipot sa tanggapan, na may anyong 
nagpapalalo at nagmamayabang, at waring ipi- 
nagkakapuri pa ang gayong anyong ipinamama- 
las niya. 

Napatigagal si Edward sa loob ng mga unang 
sandali. Siya'y natigilan, nguni't makaisandali 
pa'y nagtindig at bumati ng buong galang sa 
dalagang bagong pasok. 

— ^Kumusta po kayo, Mr. Mortlafe?— ang ta- 
nong ni Fanny sa binata, tanong na bagama't 
may kahalong ngiti ay na # hahalatang pilit 
lamang. 

— Mabuti po naman, Miss Riehtson. 

— Nabalitaan kong kayo'y nakipagdesapio 
kay Mr. John Berrison. <?Ano po ang pinang- 
yarihan? ^Maaari ba ninyong ibalita sa akin? 

— Sa kabutihang palad, Miss Riehtson, ang 
sigalot na iyon ay hindi po naman natapos 
sa isang wakas na dapat bagang pagkaabalahan 
ng isip. , 
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— Mabuti nama't nagkagayon. Sapagka't kung 
nagkatao'y hindi maikakailang makalulunos sa 
kanino man kung sakali't ang naturang desapio 
ay natapos sa isang kahambalhambal na hangga 
— at naghagis ng isang tingin kay Victoria, saka 
nagpatuloy sa ganito: — Ako'y aalis na, Victoria, 
upang hindi naman ako makaabala sa inyong 
paguusap. Tila marami kang gawain sa ngayon, 
kung aking pagwariin. 

— Kung dahil po sa akin,— ang sarnbot ni 
Edward, — ay... 

— Hindi po, huwag kayong mabahala — ang 
tugon ni Fanny — hindi naman totoong kailangan 
ang ako'y eamahan ni Victoria. Mamaya na 
ako makapagbabalik, kung sakali: ihindi ba, 
pinsan? 

— Oo, Fanny, ako'y makakasalo mo sa pag- 
kain. 

— Adiyos, Mr. Mortlafe. 

— Humahalik po ako sa bakas ng inyong 
yapak, Miss Riehtson. 

At ang dalaga'y lumabas. 

Si Edward ay natigilang ilang sandali. Di 
naman natagala't siya'y tinanong ni Victoria: 

— ^Ano ba ang iniisip mo, Edward? 

— Walang anoman. Nagugunita ko lamang 
na ang aking mga haka at palagay sa mga taong 
may salapi ay lalong nagtutumibay sa nilakad- 
lakad ng araw. 

— iSamakatwid, ang ibig mo bang sabihi'y. .? 

— Na ang pinsan mo — ang sambot ni Ed- 
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ward— ay napakaganda, totoong mairugin at may 
isang . talinong kahangahanga at nakalulugod din 
naman, nguni't wala lamatig kalamanlaman ang 
puso, gaya ng puso ng lahat ng babaing may 
salapi na nakikilala ko... 



Dapat malaman na si Fanny ay hindi urna- 
lis sa bahay ni Victoria kundi nasok lamang 
sa isang kuwartong katabi ng silid na kinaru- 
ruonan ng dalawa, at nanubok sa mapaguusapan 
ni Victoria at ni Edward. 

At gaya ng mahihinuha ay napakinggan ni- 
yang lahat .ang napagusapan ng dalawa. Saman- 
mantalang pinakikinggan niya ng buong pana- 
nabik ang salitaan, ay di miminsang nawika sa 
sarili ang: 

— iKungg ayo'y itinuturing palaniya ng ako'y 
palalo! iGayon pala! Pues, jmakikita niya ang 
aking kapalaluan!... 

Pagkaalis na pagkaalis ni Edward, ay pasu- 
god na nasok si Fanny sa silid na kinaruruonan 
ni Victoria, at pahalakhak na sinabi ang: 

— i Kahabaghabag na binata!... Ngayo't dukha 
siya ang akala'y hinahamak na natin. Nakata- 
tawang totoo ang anyo ng kanyang mukha nang 
ako'y humarap kanina at patanaw sa kanya!... 
i Kahabaghabag naman!... 

— iNaku itong si Fanny!— ang sunggab ni 
Victoria — Alinsunod sa aking napagmamalas ay 
hindi si Edward ang walang puso kundi ikaw. 
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iNalaman mo ba?... Huwag ka naman sanang 
totoong magmalupit kay Edward. 

— iBayaan monga; siya itong naninikis, eh!... 
Marahil ay di na kaila sa iyo na bagama't nag- 
hihirap ang loob ko ay di ako umiimik: wala 
akong sinasabing anoman at di man lamang ako 
dumaraing. 

— Magsabi ka nga ng totoo, Fanny : dlni- 
ibig mo nga ba siya o kinapopootan? 

— Aywan ko ba. Ang tanging masasabi ko 
sa iyo'y lubos kong ikinagalak nang mabalitaan 
ko na ang nasugatan ay si Berrison. 

Pagkatapos ng gayong paguusap ng mag- 
pinsan ay nagmungkahi naman si Fanny kay 
Victoria ng isang bagay na napapaloob sa sa- 
risaring pakana at mga lihim na balak na na- 
rarapat nilang gawin at pagtulungan upang ma- 
pasuko si Edward. Isang paraang di nito ma= 
hahalata munti man at hindi maghihinala na 
halos maulol si Fanny ng pangingibig sa kanya. 

Sinangayunan naman ni Victoria ng walang 
anomang pasubali ang mga balak ng dalaga, at 
ito'y kinamayan pa at pinagukulan ng malugod 
na bati dahil sa napakainam na panukalang ku- 
mislap sa isip ng pinsan. 

— Makikita mo rin, Victoria, — ang tuwang- 
tuwang sabi ni Fanny. — Makikita mo't iyang Ed- 
ward na iyan ay mahuhulog din sa mga ka- 
may ko na tadtad ang puso ng sugat sa ma- 
sidhing pagibig. Anopa't siya'y masusugatan at 
mangangayupapa sa akin, nang di na kakaila- 
nganin ang anomang desapio. 
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' — Samakatwid baga — ang nakatawang tanong 
ni Vietoria, na may kahalong biro, palibhasa'y 
ibig niyang matarok ang laman ng isip ni Fan- 
ny; — <?ay ano nga ba ang ibig mong sabihin?... 

— Ang ibig kong sabihin — ang nakatawa ring 
sagot ng dalaga, — ang ibig kong sabihinay... 
nguni't, napakamaurira mo naman; husto na 
nga... 

At patakbong lumabas sa silid at tila may 
hinahabol na nagtungo sa lagusan ng bahay, 
na kanugnog ng tanggapan ng kanyang bayaw 
na si Mr. William Karlein. 
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VIII 

Napahiya si Berrison 

\TlANGt linggo na ang nakararaan. Bagama't 
•*• ginamit ni Fanny ang lahat ng paraang kan- 
yang magagawa at kaya ng kanyang pagiisip, 
upang mahalina lamang si Edward ng pangingi- 
big sa kanya, ay wala ring pinangyarihan. Ma- 
sasabing uhtiunti nang nawawala ang kanyang 
pagaaa. , 

Palagi na lamang siyang malungkot at wa- 
lang araw na di mainit ang kanyang ulo. 

Samantala naman, si Berrison na magaling 
na, si Llody at si Eririque Leistard, ay para- 
parang hindi natitigil ng pagpapahayag sa kanya 
ng kanikanyang pagibig. 

Inabot na tuloy ng pagkayamot si Panny, 
at sa wakas ay -^minarapat na tapusin na ang 
gayong pagkamakulit ng mga mangliligaw sa 
kanya, pagkamakulit na nagiging sanhi tuloy ng 
dahandahang pagkahulog ng kanyang katawan. 

Isang gabi noong si Fanny ay dumalo sa 
sang sayawang idinaos ng' 'Sport Club". Alin- 
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sunod sa ipiaahayag niya kay Victoria, ^ya'y 
dumalo sa naturang sayawan, upang raapagtibay 
lamang ang kalagayan niya. 

At gayon nga ang kanyang ginawa. Pagka- 
kitangpagkakita niya sa Baronesa ay agadagad 
na nilapitan nito. Nang mga sandaling yaon 
nama'y nakikipagusap si Edward kay Victoria. 

Naisaloob ni Fanny na hindi mabuti na ma. 
halata ng Baronesa ang iniisip niyang gawin, 
kaya't siya'y nagtangkang umurong, nguni't di 
na natuloy, sapagka't nakita niyang ang Baro- 
nesa ay nakangiting lumalapit sa kanya. 

Nang magkalapit na silang dalawa, pag- 
karaan ng ilaag sandali, ay inanyayahan siya ng 
Baronesa na magtungo sa isa sa mga sulok ng 
malaking salong iyon, at siya'y binalitaan ng 
kung anoanong bagay na wala namang halaga 
para kay Fanny. 

Bahagya nang napakinggan ni Fanny ang 
mga kuskusbalungos na inihahatid sa kanya ng 
Baronesa. Siya'y nalilibang sa panonood sa mga 
kilos at kumpas ng kamay ni Victoria, na siya 
na lamang niyang pinagmamasdan, na noo'y kau- 
sapusap ni Edward. 

Nahalata naman ng Baronesa ang malamig 
na pakikipagusap sa kanya ni Fanny, dahil diya'y 
binalak niyang siyasatin ang sanhi, kaya't ang 
ginawa'y pinakiramdamang mabuti ang mga kilos 
at anyo ng kanyang kausap. 

Napuna niya agad kung saan laging iniha- 
hagis ni Fanny ang mga tingin nito; at dsaan 
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pa nga kuadi sa lugal na kinaruroonan ni Vic- 
toria at ni Edward? 

— ilniibig kaya niya? — ang naitanong ng Ba- 
ronesa sa kanyang sarili. 

At dahil sa pagkapukaw sa ubod ng kan- 
yang puso ng malabis na pagiimbot upang ang 
anak niyang si Enrique ang siyang maging ma- 
rapat sa pagibsg ng milyonaria (bagama't talas- 
tas niyang yao'y isang tunay na pagtataksil kay 
Mr. Berrison), ay niyari niya sa sarili na kahi't 
anoman ang mangyari ay makikibaka siya ng 
pangatawanan upang magkaroon ng isang mali- 
naw na wakas ang kanyang layon: o pagwawagi 
o pagkasawi. 

At nang mapalapit pa siya ng kaunti kay 
Fanny, ay marahang nagwika ng gaoito: 

— May palagay ako, Fanny — anyang nana- 
nalakab — na pinagkakaabalahan ng iyong isip 
si Mr. Edward Mortlafe. 

Sa laki ng panggigilalas ni Fanny sa gan- 
yang mga salitang naririnig niya sa Baronesa, — 
mga salitang lubos niyang minabigat at ikina- 
muhi palibhasa'y nangunguhulugan ng pagpa- 
paratang sa kanya at panghihimasok sa kan- 
yang buhay — ay payamot na tinugon ng: 

— Lubos po kayong nagkakamali, iginagalang 
kong Baronesa. Tangi sa riya'y-- iuaakala kong 
hindi ninyo dapat panghimasukan ang isang ba- 
gay na walang kinalaman sa iyo. 

— Hindi naman sa panghihimasok, Fanny. 
Ikaw ang lubos na namamali sa ganyang pag- 
papalagay mo sa akia. 
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— Nguni't, <*ano po ang ibig sabihin ng gan- 
yang tanong ninyo sa akin? 

— Walang anoman, Fanny. Nais ko lamang 
ipaalala sa iyo ang bagay na aking ipinakikiusap. 
Baka, aniko, nalilimutan mo na ang naipagta- 
pat ko sa iyong nasa mga kamay mo ang ka- 
ligayahan ng aking anak. 

— Hindi ko po nalilimutan, nguni't hindi 
ngayo't nakikiusap kayo sa akin na marapatin 
ko ang pagibig na inihahandog ng inyong anak, 
ay may laya't karapatan na kayong manghima- 
sok sa aking kabuhayan, at sumuri at mag- 
usisa ng anomang kilos kong nauukol sa pag- 
ibig... 

— Ipagpatawad mo sa akin, Fanny, kung 
sakali't hindi mo minabuti ang aking nagawa. 
Matataya mo na naman marahil na ang ipinag- 
kakaganito ko ay sanhi sa aking maalab na nais 
na mapabuti ang kalagayan ng aking anak. 
Kung natatanto mo lamang, Fanny, kung gaano 
kalaking hirap ang dinaranas ni Enrique dahil 
sa iyo.., 

— Hindi po kaila sa akin, subali't, ^paano 
an 8 gagawin ninyo ay sa hindi matanggap ng 
aking puso ang pagibig na iniaalay ng inyong 
anak? 

— <?Diyata ba nama't di mo matatanggap? 

— Maniwala po kayo, Baronesa. Sa aking 
pakiwari ay umaasa si Enrique na siya'y iibi- 
gin ko, dahil sa mga pagasang ibinibigay ninyo 
sa kanya; ang nakapagtataka ay kung bakit at 
sakaling kami'y nagkakausap ng inyong anak 
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ng sarilinan, ay hindi man lamang "niya na- 
babanggit sa akin iyang "dalisay, maapoy, ma- 
tapat at walang kawangis na pagsuyo" sa akin 
na kinikirnkim niya sa puso, ayon sa lagi nang 
sinasabi ninyo. 

— iAhL. Hindi ko pa nga pala nasasabi sa 
iyo, na ang aking anak ay may isang ugaling ka- 
ipala'y maituturing na lubhang kaiba sa kara- 
mihan: siya'y totoong ^magalang... 

— jAh, gayon po ba!... Hindi ko masabi 
iung pagkamagalang din namang maituturing ang 
nangyari sa kanya sa "Broadway Club," na, da- 
hil sa paghamak at paglait na kanyang ginawa 
sa isang marangal na dalagang nagkaroon ng ka- 
sawiang palad na tumanggap ng kanyang pag- 
ibig, ay napabayaan niyang siya'y palayasin ea 
nasabing klub ng isang kamarero lamang... 

— jOh, iya'y pawang paninirang puri lamang! 
— ang sambot ng Baronesa. — Ang dapat mong 
malaman ay talagang pinipintuho ka ni Enri- 
que, at wala siyang iba pang pinaglal'aanang 
pakipagbuHulan ng kanyang palad kundi ikaw 
lamang. 

— iMarami pong salamat, Baronesa! Dapat 
ko nga palang ipagpauna na ako'y nararapat ma- 
niwala na ang inyong anak ay sadyang umi- 
ibig sa akin ng taos sa puso, paano'y [natatalas- 
tas kong upang ang kanyang pagibig ay maging 
marapat lamang sa akin ay inilalagay na tuloy 
ang sarisaring magagandang palamuti, at isa na 
sa palamuting iyan ay ang bulag na panini- 
wala... 
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— iBulag na paniniwala? — ang natatakang 
tanong ng Barahesa. 

— Totoo po. Sapagka't, <?hindi ba ninyo na- 
papansin, butihing Baronesa, na si Enrique ay 
naniniwala't namimintuho sa akin, kahi't hindi 
ako nakikita, gaya ng paniniwala't pagsamba 
sa Dios ng isang matapat na katolik6? Bihi- 
bihirang siya'y dumadalo sa mga pagtitipong 
maaaring karuonan ko, anopa't mandi'y iniila- 
gan niya ang kami'y magkita sa mga lugal na 
iyan... Datapwa't sa madali't salita'y inaakala 
kong sayang lamang ang panahong gagamitin 
natin sa paguusap ng tungkol sa bagay na iyan. 

— ;Aba, hindi, Fanny, namamali ka!... sapag- 
ka't ang nais kong mangyari kung, iyong mi- 
namarapat, ay ang malutas na sana nating pag- 
usapan sa gabing ito ang tungkol sa mga nila- 
layon ni Enrique. 

— Kung gayon ang iais ninyo'y kayo po 
ang masusunod. 

— Salamat, Fanny. Nais ko ngang marinig 
sa gabing ito ang isang tiyak na kasagutan mo 
kay Enrique. 

— dTiyak na kasagutan? |Ah, marahil ay 
hindi ako makapagpapaunlak! Mabibigyan ko 
kayo ng sagot, bakit hindi, nguni't... 

— Linawin mo sana ako. 

— Makinig kayo at aking ipaliliwanag. Upang 
ako'y raakasangayon sa inyong kahilingan, ay 
walang nararapat kundi ang tayo'y gumamit ng 
isang paraang tanging nakikita ko upang malu- 
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tas ang suliraning iyan; subali't sapagka't ako'y 
may matibay na £>ananalig na ni kayo at ni si En- 
rique ay di mangyayaring gumamit ng paraang 
iyan, upang matatno ninyo ang bagay oa pinaka- 
nanasang kamtan. Ang tiyak na kasagutang hini- 
hingi ninyong pilit sa akin, kasagutang hanggang 
sa inga sandaling ito'y di ko pa ibig ipagtapat, ay 
ito: Na nararapat na iwan na ni Enrique ang ka- 
buhayang magulo't maibigin sa mga kasayahan na 
tinatawid niya hangga ngayon, at iukol ang kan- 
yang panahon sa pangangalakal na madaling pag- 
kakitaan ng malaki, at maglakas-loob, pagkata- 
pos, na mangalakal din naman ng lalong malaki 
upang sa madaling panaho'y makapagtipon siya 
ng sapat na salapi; anopa't kung maaari na 
ngang ipantay sa aking mga pagaari ang kan- 
yang kalagayan at pamumuhay, a3^ makikita 
ninyo't ipagkakaloob ko sa kanya ng buong ka- 
siyahang loob ang aking kamay. 

Palibhasa'y hindi inakala kailan man ng 
Baronesa na nararamdaman ni Fanny, na dahil 
sa pagiimbot sa salapit nito kung kaya gayon 
na lamang ang kanyang pagsasakit na si Enri- 
que ay maibig ng dalagang milyonaria. ay kung 
kaya't mahabang sandali ring hindi nakapangu- 
sap at di nakaimik sa harap ng mga katagang 
iy^ng binitiwan ni Fanny. 

— ilbig bang sabihin niya'y...? 

— Ang ibig sabihin — ang sambot ni Fanny — 
ay ganito: Dahil sa labislabis nang pagkatanto 
ko sa pakaliwa't pakanan ng pangangalakal, ay 
hindi ko ipagsasapalaran ang aking kalakal at 
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salapi kung walang katibayang sa aki'y maipa- 
nanagot... 

— Nguni't, <-;ano ba, Fanny, ang pinaguusa- 
pan natin: tungkol ba sa pagibig o sa pana- 
nalapi? 

— Tungkol sa pagifc}ig... Datapwa't narara- 
pat ninyong alalahanin ang ganitong bantog na 
pangungusap ng isang kilalang makata sa Pran- 
sia: "Hindi ko malaman kung ang pagibig ay 
marapat o hindi marapat ua masaklaw ng mga 
itinatakda ng Kodiko sa PangaDgalakar'... Diyan 
na po muna kayo, Baronesa, sapagka't tinatawag 
lamang ako ni Victoria. iHanggang sa muli!... 

At si Fanny ay wala nang lingunglikod na 
umalis sa piling ng Baronesa. 

— iNapakapalalo ng babaing iyan!... — ang 
naibulong sa sarili ng Baronesa samantalang na- 
mamalas niyang lumalayo si Fanny, patungo sa 
kinaruroonan ni Victoria. — At may gana pang tu- 
mawa — anya pang walang pagkasiyahan sa pag- 
ngingitngit. 

At pagkaraan ng ilang sandali ay nagsalim- 
bayan sa kanyang pagiisip ang sarisaring mga 
gunitang malulungkot at puspos ng balak na 
pag'hihiganti, at dahil sa matinding poot na uag- 
aalab sa kanyang puso ay nawika pa ang: 

— iWalang kailangan! Iyang mga prinsesang 
iyan ng salapi ay nagaakalang tila mga kung 
gasino na sila, gayong kapag nagigipit, wika nga, 
sa patalim man ay kumakapit... Makikita rin 
natin kung hanggang saan aabot ang kanyang 
pagmamataas... 
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Pagkaalis ni Edward ay lumapit si Fanny 
kay Victoria at buong pananabik na nakibalita 
sa napagusapan ng dalawa. 

— «iNagkausap ba kayong mabuti? — ang unang ^ 
tanoag ni Fanny kay Victoria. 

— Oo; nguni't, huwag kang maingay, saka 
na natin pagusapan ang bagay na iyan, sapag- 
ka't tila tayo ang lalapitan ni Berrison. 

— i Ano na naman kaya ang ibig ng naka- 
bubuwisit na lalaking iyan?— ang wika ni Fanny. 

— Anopa, kundi ang makapagmayabang at 
maipamalas sa madla ang kanyang ipinamama- 
raling: kanya ang dalagang pinakamaganda sa 
Estados Unidos... 

Nang mga sandali ngang iyon ay lumalapit na 
si John sa magpinsan. Sa kanyang anyo at kilos 
ay nahahalata ang paghahambog at pagmama- 
rangya, na siyang kinaugali^an na niyang gawin. 

— Kayo'y inaanyayahan ko — anya sa dala- 
wang babai — sa isang paglalakbay na gagawin na- 
min bukas ng umaga sa Dendren. 

— Salamat — ang tugon ni Fanny. 

— Tinatanggap ko ang anyaya— ang sagot na- 
man ni Victoria. 

— <? Aba, at bakit?— ang patakang tanong ni 
Berrison; — <?hindi ba ninyo pararangalan ang ka- 
sayahang idaraos namin? 

— Wala akong magagawa, sapagkaH bukas 
ay totoong kailangan ang ako'y dumalo sa du- 
laan ng New York. 

— ;Talagang kami 4 y wala pang palad!— ang 
nasabi ng binata. 
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— iOh, salamat sa malabis na pagpuri! — aui 
Fanny. 

— NamaoiaU ka, Fauay... Marahil ay di na 
kaila sa iyo na iyang tinatawag mong malabis 
na pagpuri ay siya uamang itinuturing kong ma- 
taos na pagibig... 

— Kung gayo'y binabawi ko ang aking si- 
nabi — ang nakatawang wari'y nagbibirong sagot 
ng dalaga. 

— Salamat, maraming salamat, Fanny; sa pa- 
mamagitan ng ganyang pagkilala mo sa aking 
pagibig, ay dumaranas ang aking kaluluwa ng 
di masayod na kaligayahan. 

— iMangyari pa! At siyang talagang dapat 
mangyari ang ganyan. Ako'y naniniwala na ngang 
pinipintuho mo ako ng taos sa puso... Hayan 
si Victoria; tanungih mo kung hindi pinanini- 
walaan ko na ang pagibig na iniaalay mo sa 
akin. 

— Siyanga — ang tugon ng tinUkoy; — paniwa- 
laan mo, John, na kasalukuyang pinaguusapan 
ka namin at pinupuri ka ng gayon na lamang 
ni Fanny 'npong ikaw ay papalapit na sa amin 
kanina. 

— Talagang napakamapalad ako kung mag- 
kakatotoo ang ganyang sinasabi ninyong dalawa 
— ang nakatawang itinugon ng makisig na sports- 
man at umanyong labos na nasisiyahan sa ma- 
lakiLg kasinungalingang ipinahayag sa kanya ng 
magpinsan. 

Pagkaraan ng ilang sandali ay nagpatuloy 
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si John sa pagsasalita, at ganito naman ang 
kanyang ipinahayag, na sinabayan ng isang ti- 
ngin kay Victoria: \ ■ % ' 

— Di sasalang pinagtatakhan ni Fanny a~ng 
ginabing pagkadating ko rito; dhindi kaya? 

— iKay buti mo palang manghula! — ang na- 
katawang pakli ni Fanny. — Karapatdapat kang 
pagkalooban ng mga gantingpala ng pagtatangi 
at karangalan, tulad ng ipinamahagi ng Gre- 
sia at Roma noong araw, sa kanilang magaga- 
ling na manghuhula. 

— Hindi ka dapat *magtaka, Fanny, sapag- 
ka't ang pagibig ay nagpapalinaw sa pagiisip 
ng tao... 

— iMabuhay ang pagibig!— angsigaw niFanny 
na anyong nakatutuya; — jat purihin ang pagibig 
na iyan!... 

— iMabuhay si Benus!— ang sigaw naman ni 
Berrison. 

— Napakalupit mo, Fanny — ang saad ni Vic- 
toria; — sanay na sanay kang magbiro sa mga 
lalaki: parang naglalaro ka lamang sa isang 
pelota. 

— <?At bakit? ^Ano ang ibig mong sabihin, 
Victoria, sa ipinahayag mong iyan? — ang masu- 
sing pagtatanong na may kahalong pagkamangha 
ni Berrison. f 

— Ang ibig koag sabihin ay pinaglalaruan ka 
lamang ng pinsan ko— ang tahasan at walang 
kangitingiting itinugon ni Victoria. 

— Huwag kang maniwala, John — ang naka- 
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ngiting sunggab ni Fanny. 

Si Berrison ay nagtindig at mapitagang nag- 
wika: 

— Mawalang galang na ako sa iyo, Victoria;— 
painamanhikan ko lamang ang iyong pinsan na 
siya'y kunin ko... Nais ko lamang na katni ay 
magpaligid dito sa salon. 

— Buong puso — ang pakli ni Fanny, sabay 
kapit sa bisig ng binata; samantala nama'y lu- 
malapit si Victoria sa isang pulutong ng mga pa- 
nauhin at masayang nakipagusap. 

— Bagay na bagay na magkapareha si Fanny 
at si Berrison — ang Vika ng isang binatang na- 
ruroon. 

Si Berrison ay makisig na makisig nang ga- 
bing iyon. Ang kanyang mga kilos at anyo ay 
lubhang napapatangi, bagama't lumalabis ng ba- 
hagya. 

Ang tanang panauhin ay nagkakaisa halos 
ng palagay na si Fanny at si John ay totoong 
magkabagay. Tanging hindi kaisa sa ganyang 
haka ang Baeonesa, kaya't napakagatlabi sa galit 
nang makitang magkaagapay ang dalawa na kapwa 
masasaya at maadi'y nagmamagaling, habang 
naglilibot sa gitna ng malaking salon. Si Ed- 
ward ay i^a rin sa mga may sukal ng loob; 
ang kanyang pagkabalisa at maagang panini = 
bugho ay di niya nailihim nang ang dalawa'y 
magdaan sa kanyang tapat at siya'y batiin ng 
dalaga, sa pamamagitan ng isang [mairog na 
ngiti. 
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— <?Hindi mo ba nanapansin, Fann.y, na tayo'y 
pinananaghilian ng lahat? — ang halos pabulong 
na nasabi ni Berrison sa kanyang kaakbay, da- 
hil sa di maulatang kasyahang-loob na tina- 
taglay niya. 

— Oo nga, — ang tugon ni Fanny; — dahil sa 
iyo, John, kung kaya't sila'y nananaghili... pa- 
ano'y isa kang binatang maganda, makisig, ma- 
yaman... 

— iOh!... Ang mga katangian ko ay siyang ta-, 
lagang dapat taglayin ng isang binatang nag- 
nanais na maging kaisang palad ni Miss Fanny 
Riehtson: ang dalagang pinakamaganda at ka- 
akitakit, ,dangal at kapurihan, at talang malu- 
ningning ng lalong malalaking salon at ng mga 
di pangkaraniwang lipunan sa buong siudad ng 
New York. 

— Tunay ang sabi mo, Berrison, — ang sagot 
ni Fanny; — ang katulad nating dalawa'y si Apolo 
at si Benus... <?Hindi ba totoo? 

— Napagkikilalang ikaw, Fanny, ay may ma- 
laking napagaabot tungkol sa Mitolohia... 

— Hindi sa Mitolohia lamang, Berrison— ang 
nakatawa pa ring sambot ng dalaga, — kundi... 
Nalalaman ko rin naman ang / lahat ng sanga 
ng karunungan ng tao. Tunay, John; dapat kang 
maniwala sa aking sinasabi: ako'y isang pan- 
tas, isang pilosopa na di pangkaraniwan, at isang 
palaisip na walang katula^. 

— Samantalang ako naman, Fanny, ay isang 
ganap na tagahanga at tapat na mapamintuho 
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sa lahat ng sanga ng Arte. Ang panahong 
lumalabis sa akin sa ibang gawain ay iniuuko! 
ko sa pagaaral sa mga bagay na iyan... 

— (iPanahong lumalabis? — ang patakang ta- 
nong ng dalaga. 

— Oo, Fauny, at ang panahong tinutukoy 
ko ay ang nauukol sa mga oras na karaniwan 
kong gamitin sa mga sports. 

— jAh, gayon pala! 

— Grayon nga, Fanny; paano'y nahahaling 
akong totoo sa Arte... 

— <*At aling sanga ng Arte ang kinahihima 
lingan mo? 

— Ang eskultura. 
* — jAh, ako nama'y ang musika! 

— At tungkol sa musika, naalala ko ngayon 
na minsa'y mayroon akong • nak^talo at iginiit 
ko sa kanyang si Mozart ay nasa ibabaw ni- 
Wagner. 

— jAh, tumpak Berrison, ang sabi mo! Ang 
musika ni Mozart ay matamis, malambing at 
tahimik; nguni't ang kay Wagner ay magas- 
pang, matigas at magulo. 

— iDi kung gayon pala, Fanny, ay nagka- 
kaisa tayong dalawa sa hilig at paggusto? Mi- 
namainam mo ang alingawngaw kaysa ingay o 
sigaw, ihindi ba? 

— Gayon hga, at sa katotohana'y siya ring 
ginagamit kong patakaran sa aking kabuhayan, 

— iSa lahat ba ng gawi mo? 

— Sa lahat, Berrison. 

— iPati *a pagibig? 
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— Pdti sa pagibig... 

— iGrariyan ang lalaki, tapatan kung mag- 
salita! Sa ganang akin ang mga sinabi ko'y 
nangangahulugan ng isang di tiyakang pagpa- 
pahayag ng pagibig; dili kaya'y isang bahagi ng 
mga mahahalagang lihim na nakatatakas sa dib- 
dib, dapwa't kailan ma'y di isang tiyak na sa- 
got na lumilikha ng mga kahiyahiyang alingas- 
ngas. -,/ j 

— Gaya ng mga tinatawag na pagdusta ng 
pagibig, ay mga mayuyuming*tutol na hindi na- 
kagagalit, mga matatamis na pagtangging hindi 
nakapagpapamutla... <?hindi ba totoo? 

-— Utang na loob, Fanny, linawin mo sana 
lamang kung ano ang ibig mong sabihin... 

— Ang ibig kong sabihi'y napakaliwanag: 
Na ninanais kong matapos sa gabing ito ang 
suliraning nauukol sa iyong mga hinahangad sa 
akin, kung kaya't sinamantala ko nga ang pag- 
kakataong ito, na kusa mong hinanap, upang ta- 
yo'y dumating sa isang maliwanag at tiyak na 
hanggahan. 

— <?Di kung gayon pala, Fanny, ay magpa- 
patuloy ka rin sa pagkakait sa akin ng kaligaya- 
hang minimithi ko? 

— Oo; talagang pangangatawanan ko ang di 
makatulong ng anoman sa pagpaamagaling at 
pagmamayabang na inaasal mo. 

— Fanny, dahandahan ka sana... Talastasin 
mong aug ganyang pahayag mo'y nangangahu= 
lugan ng isang pagkutya at paghamak sa akin. 

— Ang pagsa^abi ng katotohanan ay di da- 
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pat ituring na paggawa ng isang pa^hamak, ang 
katotohana'y katotohanan... 

— jOh! May labis na matwid nga pala si 
Victoria sa pagsasabing ikaw ay isang babaing 
malupit. ' 

— <?Bakit naman? 

— Sapagka't ayaw mo akong ibigin. 

— <?At minamasama mo ba ang ganyang gi- 
nagawa ko? <?May katungkulan ba akong umibig 
sa iyo? 

— Wala, Fanny, wala ka ngang katungkulan. 
Nguni't nararapat kang magdalang habag sa 
isang pusong punuagpuno ng pagibig na sa iyo'y 
inihahandog ng buong pagpapakumbaba. 

— Huwag kang |narigarap, Berrison; huwag 
kang magsinungaling... Namamali ka, kaibigan... 
Hindi pagibig ang kinikimkim ng kaiuluwa mo, 
kundi ang nasang makapagmapuri lamang; hindi 
isang pagkahaling sa pagsuyo ang dinaramdam 
mo, Berrison, kundi isang kayabangan at pag- 
mamataas; at hindi kalambutan ng puso, kundi 
malabis na pagpapalalo. Hindi ko naman pinag- 
tatakhan na umibig ka't huinanga sa Arte, sa- 
pagka't ang tunay na linalayon mo sa paghaha- 
ngad hg aking pagibig, ay ang maipanabi mo sa 
iyong mga kaibigan aeg ganito, humigit kumu- 
lang: u Pagmalasin ninyo ang babaing iyan. Da- 
pat ninyo siyang ituring at makilalang isang 
mapalad na kaagaw ng mga likhang dakila at ka- 
gilagilalas nina Apeles at Praksiteles, kung ka- 
ya't nararapat kayong managhili at mainggit sa 
akin, sapagka't akin at sarilingsarili ko lamang 
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ang babaing iyan." — At di sasalang idurugtong 
mo pa ang ganito: 4t Ang kaluluwa ng babaing 
iyari ay halos mahaling ng pagsuyo at pagma- 
mahal sa aktn." 

— Isinusumpa ko sa iyo, Fanny, sa ngalan 
ng aking karangalan, na... 

— Huwag ka nang sumumpa, Berrison — ang 
sambot ng dalaga, — sapagka't hindi rin lamang 
kita paniniwalaan. Kung paanong ikaw ay nag- 
papalagay sa iyorig sarili na mayaman at ma- 
kisig, ako uama'y may lubos na paniwala na 
lalong makapal ang ginto ko, at di pangkara- 
niwan at kahangahanga ang aking kagandahan... 
Napagkilala ko na ang pinapangarap mong ma- 
kamtan ay yaong mga pilirig katangian ng isaug 
babai, upang makaragdag sa mga katangian na- 
man ng iyong sarili; samantalang ako ay wa- 
lang tanging pinaghahailap at minimithing ma- 
kita kundi isang pusong tapat, malinis at di ma- 
pagmataas, na mapaglalagakan ng mga lihim 
ng aking kaluluwa... Anopa't, ayon sa aking* 
namamalas, tayong dalawa, Berrison, ay totoong 
magkasalungat: ang landas na tinatalaktak mo'y 
patalikod sa landas na tinutunton ko; samaka- 
twid nga'y hiadi tayb maaaring magkasama at 
magkapanabay ng lakad, sa habang panahon at 
sa tanang buhay natin. 

— ilnaakala mo ba, Fanny, na ang aking 
hangad na pagmamapuri, (sakaling ganyan nga 
ang kahulugang ibibigay mo sa aking pagsuyo), ay 
makaaatim na di tumutoi sa di kakaunting pag- 
hamak at pagpapawalang halaga na ginagawa mo 
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na' sa akiu? — ang itinanong ni Berrison, na ini- 
iakas ng kaunti ang boses. 

— Magdahandahan ka, kaibigan; huwag mo 
sanang painitan ang iyong ulo — ang nakangiti ring 
itinugoa ni Fanny, — sapagka't tayo'y pinakiki- 
rauidamau ng mga lao... 

— <?Maano? — ang sambotng binata; — nais kong 
ang lahat ay makaalam na ikaw, Fanny, ang 
nagiging sanhi ng aking rnga kaaawiang palad. 

— Hinahanap mo lamang na matawanan ka. 

— eiTawanan ako? 

— Oo, John; at inaasahan kong hindi lamang 
tatawanan ka, kundi ituturing pang ang pagda- 
dalamhati't mga kasawiang palad na iyong sina- 
sabi ay pawang gawagawa mo lamang. 

— iOh! <?Magkagayon nga kaya?'jNakapang- 
lalambot isipin! <?Ano kaya ang rparapat kong 
gawin, Fanny? 

— Munting bagay lamang. Limutin mo ako 
at humanap ka ng ibang dalaga na maaaring ma. 
katulong mo sa pagpapalaki at pagbibigay ka- 
tuparan sa iyong mga matataas na panaginip. 

— Datapwa't... 

— Sukat na, Berrison, sukat na. Maniwala 
ka sana sa mga sinasabi ko... Si Mozart ay ma- 
tamis, sapagka't ang hitnig ng kanyang tugtu- 
gin ay tahimik... Isang salita man, Berrison, ay 
ayoko nang makarinig pa sa iyo. 

At pagkasabi niyan ni Fanny ay halos pa- 
takbong lumayo sa piling ng binata. Lumapit 
siya kay Victoria at ibinalita rito ang nangyari 
sa kanilang dalawa ni Berrison. 

16 
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Samantala nama'y dinadampian ng makulit 
na binata ang kanyang pawis na tumatagaktak 
sa malaking hiyang inabot, sa gitna ng gayong 
pagtitipon. At sanhi sa malaking pagngingitngit 
sa dalagang milyonaria na di na natutong mag- 
pahalaga sa kanyang pagirog, ay nagngangalit 
ang mga bagang na naibulong ang ganito: 

— dDiyata't ako, si John Berrison ay haha- 
makin sa ganyang paraan?... [Ah, Fanny! ma- 
pasusuko rin kita at mahuhulog ka rin sa mga 
kamay ko sa araw na ang buong mundo'y siya 
nang magbalita sa iyong mga pangdinig ng 
aking kapuripuri't kalugudlugod na mga pag- 
wawagi... 



^3Pf^t^^^ 



IX 

Sa Pinto ng Langit 



NANG lisanin na ng madla ang Sport Club f 
si Victoria'y walang pagkasyahan sa galak 
na nagbabalita kay Fanny ng ganito: 

— Humanda ka, pinsan, at tayo'y malapit 
nang magwagi. Si Edward ay inanyayahan kong 
samahan tayo bukas sa pagparoon sa Brooklyn, 
at tinanggap naman niya ang aking anyaya. 

— <*Ano ang palagay mo, pinsan? 

— Mabuti. 

— <?Ano ba angpinagsabi sa iyo ng Baronesa? 

— Wala, kundi pulos na kamusmusan. 

— <?At si Berrison? 

— Panay na kaululan naman. 

— Nguni't, <*ano ba ang nangyayari sa iyo, 
Fanny? 

— Wala. Totoong nayayamot na ako ea sari- 
saring kuskusbalungos at mga katakatang ikina- 
kalat nila riyan laban sa akin. 

— Ikaw rin ang may kasalanan ng lahat ng 
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iyan, Fanny. Mayroon bang mabuti kundi ang 
tapatin mo ang Barones»a: huwag mo siyang paasa- 
asahin sa wala. 

— <*At di nga ba tinapat ko na? 

— iAt si Berrison naman?... f 

— i'Ah! Siya ma'y binigyan ko na rin ng 
pasaporte. 

— iAt si Llody? 

— Tungkol naman kay Llody; ihindi mo ba 
alam kunganorig paraan ang aking ginamit upang 
siya'y maipagtabuyan ko at maghinto na siya 
ng kabubulong sa akin? <?At hindi mo pa rin 
ba nababalitaan kung sitio ang kanyang napiling 
tagapamagitan sa ikapagwawagi ng kanyang 
nais?... 

— <?Sino nga ba? 

— Pues, si Patrieia: ang maganda at masi- 
pag na utusan ko,.. 

— iBakit mo nalaman? — ang sambot ni Vic- 
toria. 

— Mangyari'y siya rin ang may sabi sa akin. 
Kung sa dalawa lamang ako papamimiliin — kay 
Llody at kay John— ay mamabutihin kong di 
hamak yaong una. 

— <?At kay Llody naman at kay Edward?... 

— iSist! — ang nakangiting sunggab ng da- 
laga; — huwag kang maingay. Huwag mo ngang 
mabanggit sa akin iyang Edward na iyan... 

— &At bakit naman? 

— Paano'y siya ang tanging hagdudulot sa 
kaluluwa ko ng dalamhati't kaligaligan... <jNa 
siya'y iuiibig ko? <*Na siya'y kinapopootan ko? 
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Aywan ko ba; hindi ko masabi... jOhL. Buoug pu- 
song ipagkakaloob ko ang kalahati ng aking ka- 
yamanan sa kanino mang tutulong sa akin sa 
pagtarok ko ng lalim ng banging kinalilibliban 
ng kaluluwa ng taong iyan. 

— Maalala ko pala — ang itinugon ni Victo- 
ria, sa nasang mapagawi sa ibang bagay ang 
salitaan; — kung di ako namamali ay nasabi ko na 
yata sa iyo na buk^s ay sasamahan niya tayo 
sa pagparoon sa Brooklyn. Masasamantala mo 
ang pagkakataong iyan upang siya/y makausap 
at matarok mo ang tunay na laman ng kanyang 
pagiisip... Inaakala ko namang sa bagay na iya'y 
hindi na kailangaag taruan at tulungan pa kita. 
- — Marahil ay kailangan ko, sapagka't kung 
ako'y nasa harap niya, ay nalilito ang aking 
pagiisip, tila nasisira ang aking loob at hang- 
gang sa naghihigpit ang aking paghinga... At 
hindi lamang iyan: kung ang kanyang mga mata 
ay ipinapako na sa aking mga mata — iyang mga 
matang iyan na parang nagpapahayag ng isang 
mahalagang lihim, nguni't hindi naraan, — ay lu- 
bos ngang nagugulo ang aking pagiisip at pa- 
rang ako'y nakalilimot sa sarili... Siya nama'y 
hindi ko sinusundan sapagka't ako'y hindi niya 
tinatawag, at sakaling ako'y uutusan niya, ay... 
ipapatayin ko siya!... 

— iTalaga, talaga! Talagang nasisira na nga 
ang isip mo, Fanny, dahil kay Edward — ang 
nakatawa't pabirong ifeinagot ni Victoria. 

— G-anyan nga r ganyan nga. Magtawa ka 
hanggang gusto mo — ang sagot naman ni Fanny, 
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na sa kanyang pagsasalita ay nahihiwatigan ang 
isang pagkahapis na walang katulad, saka idi- 
nugtong ang: — Hindi ko malaman kung bakit at 
parang nakikita kong sa aki'y may darating na 
isang malaking kapahamakan; isang kasawiang 
palad na walang kawangis... 

— iAt ano ba, pinsan, ang ipinangangainba 
mo? 

— Lahat na ay nagbigay-ligalig sa akin, ma- 
tangi lamang ang kamatayan... 

— jAh, iyang sinabi mong iyan ay magaga- 
mit na isang mainam na epilogo sa kasaysayan 
ng isang dalagang bago pa lamang lumalakad 
sa dalawampung taong gulang at multimilyona- 
ria pa... jNapakainam nga!— ang nakatawa, at 
patuksong idinugtong pa rin ni Victoria. 

— Huwag ka sanang magbiro, ipinamamanhik 
ko sa iyo... Mahabag ka sa ^akin, Victoria. iDa- 
mayan mo ako sa aking kasawiang palad!... 

— iOh! ang kasawiang palad mo'y napaka- 
laki nga, kalunuslunos, nakahahapis, at... 

— iMahigit pa riyan! — ang sambot ni Fanny. 

— Nguni't, halika nga sa tabi ko at mag- 
linaw tayo ng salitaan. <?Bakit ka nagdada- 
lamhati? <?At;ano ang ikinahahapis mo?... Nag- 
kakaganyan ka, sa palagay ko, ^apagka't siyang 
ibig mong maugyari... Kung hindi ako nama- 
mali, at aliusunod sa aking namamalas, ang sanhi, 
ang tanging sanhi ng lahat ng iyoag mga pag- 
hihinagpis, ay ang di pagpansin sa iyo ni Edward, 
tihindi ba? 

— Ipagpalagay na nating gayon nga. 
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— Pues, nagkakamali kaag totoo, Fanny..- 
Dapat mong malaman na kung ang isang babai 
na mayroong, di na ng isang yamang napa- 
kalaki, — kayamanang maaaring maging isang ma- 
kapangyarihang batobalani na makahahalina at 
makapagpapasuko sa isang malaking bahagi ni- 
yang mga lalaking mapagsapalaran at nangag- 
papanggap na mga mahal na tao, na malimit 
ipadala sa atiu ng mga bayan sa matandang 
Europa, — kundi ng isang kagandahang nakaha- 
halina at ng isang pusong malambing at rna- 
irugin, na gaya ng puso mo, ay inaakala ko na 
sino mang lalaki, kahi't na siya'y maging si Ed- 
ward Mortlafe, o mapatulad kay Pirron na ma- 
pagwalang bahala, sino man ngang lalaking ma 
kakahimalingan mong maghandog sa iyongpag- 
ibig, ay ipinalalagay kong hindi magkakaroon 
ng sapat na lakas upang tumanggi sa iyong. 
pagibig at huwag pumailalim sa kapangyarihan 
ng iyong puso. kahi't isang sandali man lamang — 
pakinggan mong mabuti, — kahPt isang sandali man 
lamang; datapwa't bago mangyari ang ganyan ay 
kinakailangang... 

— dAno yaon? — ang sambot ng dalaga. — Ipag- 
patuloy mo, hala. 

— -Kinakailagang ikaw ay lumantad sa mundo 
na taglay mo ang iyongmga katutubong ugali, di 
gaya ng ginagawa mo ngayong nakabalatkayo. 

— «iPinararatangan mo ba ako? — ang tanong 
ni Fanny. 

— Oo, pinsan; may karapatatn akong magpa- 
hayag ng ganyan, sapagk^t idi, ba sa tuwituwi 



M 
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na'y sumasangguni ka sa akin at hinihingan mo 
ako ng payo? Kung hanggang sa mga araw na 
ito'y didinggin mo pa ang aking pangungusap 
ay turing mong ito ang katapusan, nguni't 
siya namang makapagbibigay sa iyo ng lalong 
malaking kabutihan... Ang buhay, para samga 
dalagang may kalagayaug tulad ng iyo at may 
gandang katangitangi't nakahahalina, ay naka- 
katulad ng isang magandang halaman na nag- 
dudulot sa madla ng lahat ng kulay at sarisa- 
ring bango, hanggang sa sandaling, kung ang 
pagibig ay bumukai na sa gitna ng kanyang 
kapangyarihan at pagwawagi sa kaluluwa ng 
babai, at sabihin ang ganito: "jHintay !... Nga- 
yon nama'y nararap^t na ang lahat ng pagii- 
sip rno at damdamin ay mapabuhos lamang sa 
akin." At kung magkakagany^n, Fanny, kung 
hindi ka susunod sa ganyang makapangyarihang 
atas ng Katalagahan, ang halamanan ng buhay 
ay magiiba, gaya rin naman ng pagiiba ng mga 
hardin sa Oentral Park kung dumarating na ang 
malungkot na panahon ng taglamig: na ang lahat 
ng haiaman ay waring binabawian ng buhay, na- 
laiagasan ng mga bulaklak at dahon at walang na- 
lalabi kundi ang pinakamalalaking sanga, dahil 
sa maninipis na niebeng isa sa mga kaakitakit na 
hiyas at palamuti ng panahong iyan ng taglamig. 

— iNapakatabil mo ngayon! — ang nakatawang 
sagot ni Fanny. — «iAno ba ang nakain mo, pin- 
san, at ganyan kung magsalita ka ngayon? 

— Wala akong nakakaing anoman, Fanny; 
wala nga akong nakakaing anoman,kundi nala- 
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lasap ko lamang ang pait ng kapighatiang dl- 
naranas mo ngayon, niyang kapighatiang bioa- 
balot ino ng mga ngiting pagkutya at puspos 
ng pagbibiro sakaling inihahayag ko; nguni't pi- 
nalalaki tno at pinupuri pa kuug ayoko namang 
paniwalaan. 

— Magaling, magaling, ipagpatuloy mo, Vic- 
toria, ang iyong sinasabi. 

— Oo, sapagka't talagang ibig kong magpa- 
tuloy ng pagsasalita; kinakail&ngang tapusin ko 
ang aking sinasabi. Ang buhay na walang pag- 
ibig ay katulad ng isang kapanahunang salat 
sa lahat ng bagay; nguni't lalong kasakitsakit 
naman sa kaiuluwa ang umibig ng walang pag- 
asa... Sa aking pakiramdam ay dumarating na 
ngayon sa iyo ang bagay na tinutukoy ko;da- 
. tapwa't, £sa anong dahil? <?sadya nga kayang 
waia kang pagasa? Hindi, sapagka't kailan ma't 
iibigin mo ay rnangyayari: Wala kang kagustu- 
ha'ng hindi rnatutupad. <?Sa anong dahil nga kaya? 
jAh! sapagka't ikaw ay isang babaing di ma. 
runong magpahalaga, mayabang at maibiging 
makaululan ng mga lalaki. Nariyan, Fanuy, sa 
mga pangungusap na iyan ang ubod ng sali- 
taan... Wala na akong iba pang dapat sabihin, 
higit sa mga naipahayag ko na, kundi ang ako'y 
patawariu mo kung sakali't itinuturing mong 
ako'y lumabis sa aking pagtatapat na ginawa. 
Sa ganang akiu ay itinuturing kong ang mga 
paalalang iyan na ipinahayag ko sa iyo, ay da- 
pat mong tanggaping mga pangaral at pangungu- 
sap ng isang indng nagrnamahal sa kanyang anak, 

17 
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subali't dapat mo palang talastasin, Fanny, na 
iyang mga katangian ng iyoug pagka.dalaga.ua 
aking dinaliri, o sa laloug|tumpak na sabi, iyang 
mga kapintasang tinataglay mo, Fanny, ay maa- 
riag raaparaan, kung sakali't ang puso ay c hiudi 
pa dumaramdam ng pagibig; datapwa't kung 
ang dakila't makapangyarihang damdaming iyan 
ng tao'y makaparriaibabaw na sa puso, ang pag- 
papawalang halaga ay nararapat nang mawala 
at mahaiinhan ng' pagkamatiyaga; ang kayaba- 
ngan ay dapat mapasailalim ng kababaang loob 
at ang pagpapakunwari ay dapat mahalinhan 
ng pagkamatapat; ibig kong sabihi'y narara- 
pat na ang puso ay bigyan ng lubos na laya 
upang makagawa ng kanyang balang maibig, sa- 
pagka't kung di magkakaganyan, gaya ng sinabi 
ko na sa iyo, ang halaman ng buhay ay wa- 
lang idudulot sa palad mo kundi mga sangang 
hubad sa mga dahon, at mga baging na mati- 
tinik na siyang unangunang dapat panganibang 
makasusugat at makawawakwak pa pag nagkataon 
sa ating mga laman... 

Pagkatapos na pagkatapos na masabi ni Vic- 
toria ang mga huling katagang iyan, ay nalsrg- 
lag sa mga mata ni Fanny ang masaganang luha 
at di sinasadya'y napahagulgol ng iyak. 

Talaga sanang sasagutin ni Fanny ang mga 
ipinahayag na iyon ng kanyang pinsan, nguni't 
nang mga sandaling yaon ay huminto sa tapat 
ng pintuang malaki ng kanilang bahay, ang sa- 
sakyang kinalululanan nila. 

Kinusot ng buong ingat ni Fanny ang kan- 
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yang mga matang mapupungay at parang naugu- 
ngusap, at bahagya na lamang nagsalita ng ga- 
nito: 

— Bukas... bukas tayo magkakaalam... £Su- 
sunduin mo baako, ^ietoria? 

— Oo, at sa pagbubukang liwayway pa la- 
mang. 

' — Kung gayo'y hihintin kita — at bumaba sa 
sasakyan at tuluytuloy na sa bahay, nguni't ti- 
nanong pa muna ang bantay-pinto: 

— iDumating na ba ang ama ko? 

— Opo, Mi'ss Riehtson. 

— Kung gayo'y paroon ka sa kanyang tang- 
gapan, kunin mo ang mg# sulat para sa akin 
at ibigay mo kay Patrieia; siya'y mananaog upang 
kunin ang mga sulat na iyan. 

Pagkaraan ng ilang sandali, ay iniaaisang 
binasa rii Fanny ang mga sobre ng. sulat na 
iniakyat sa kanya ng utusang babai. Walang 
auoano'y napahinto, kinuha ang isang sulat, bi- 
nayaang mahulog sa kanyang saya ang iba pang 
liharn, at puspos ng panggigilalas na nagwika: 

— ^Kanino kaya galing ang sulat na ito? Ang 
letra ay hindi ko nakikilala... Ang mabuti'y 
buksan ko. 

% At pinunit ang sobre. Sa loob nito ay na- 
kuha niya ang isang papel na manipis. Unat 
niyang tlningnan ang lagda, at ganito ang ma- 
lifiaw na nabasa niya: Llody Registhone. 

Pagkabasa ni Fanny sa pangalang nakalagda 
sa liham na kanyang tinanggap, ay marahang 
nasabi: 
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— Kinakailangan nga marahil na sundin ko 
ang mga inihahatol sa akin ng aking pinsan... 
Hindi marapat na si Llody ay huwag kong ding- 
gin nang di muna mabasa ko ang kanyang sulat... 

At humilig sa sandalan ng liknnian 
at binasa ang sulat ni Llody, na nagsasaad ng 
ganito: 

Miss Fanny Riehtson. 

Pinipintuho kong Fanny: Ipngpatawad mo sa akin 
ang ganitong pasimula ko, — Nais kong sa mga talatang 
ito'y magningning ang ilaw ng pagtatapat, dahil diyan 
kung kaya't di mangyaring di ko gamitin ang- salitang 
"pinipintuho" na siyang tapat ' na naglalarawan ng 
aking mataos na damdamin, kahi't na, gaya ng aking 
palagay, ako'y gumaganap ng isang tungkuling katangi- 
tangi at maaaring maging katawatawa, sa pagtatapat 
nar itong gagawin ko: pagtatapat ng aking kaduwagan... 

Oo, Fanny, ako'y nasisindak sa pakikila<bang kaka- 
harapin ko, kung kaya't hindi pa ma'y sumusuko na 
ako; sa lalong tumpak na sabi: ako'y tumatakas.... 

Kung ako'y mapagmayabang, arig salitang karuwa- 
g:vn ay papalitan ko ng "pagkamatimpi'\ at ang sali- 
tang "pagtakas" ay patfalitan ko naman ng "pag- 
urong", nguni't ako'y hindi isang taong mapagmaya- 
bahg at mapagmapuri sa sarili. Lubos kong ikinalu- 
lugod na ang bawa't bagay ay tawagin sa tunay ni- 
yang pangalan at ang aking mga gawa at kilos ay ha- 
tulan ng alinsunod sa talagang dapat maging hatql. 

iFanny, iniibig kita ng taos sa puso, ng tapat na 
tapat!... Di miminsang ang bagay na iyan ay sinabj 
ko na sa iyo, nguni't ngayo'y siya nang katapusan* 

Magsabi l^a ng tapat, Fanny: Ukaw baga'y pina- 
bayaan kong di ibigin. saglit man lamang? 

Sagutin mo nga, Fanny, ang tanong na ito. Ikaw 
na nagkikimkim sa kaluluwa ng isnng pagibig na ma- 
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taos, gaya din ng akin, sabihin mo ngayon kung maaa- 
ring ako 'y makalimot, magdalang galit, masuklam... 

iAh, hindi!... inuulit ko na hindi sapagka't kinasi- 
sindakan ko ang pakikipagbaka, kundi sapagka't ako'y 
ginigiyagis ng karuwagan... 

Isang araw (hindi pa gaanong natatagalan) na 
kami'y mairkita ni Edward Mortlafe sa Sport Club, ay 
tumanong siya aa akin ng ganiio: 

— "Llody, isaait mo inaakalang napapaloob ang 
kaligayahan? 

— "Sa ganang akin, Edward, ang kaligayahan ay 
natutuklas sa pagibig. Ibigin lamang ako ni Fanny 
Ritehson ay magiging maligaya na ako sa habang bu- 
hay at sa habang panahon." / 

Sa ipinahayag kong iyon ay nahahalata kong nag- 
taglay ng matinding galit ang aking kaibigan. Siya'y 
nagalanganing tumalikod sa akin at dahandahang nag- 
tungo sa isang maliit na tanggapan ng Kasino, na sad- 
yang nalalaan sa mga kasaping nagnanais na magpa- 
hinga ng ilang sandali sa tanghali. 

Nang makaraan ang aking pagkabigla at panggigi- 
lalas, dahil sa namalas ko sa kanya, ay minarapat kong si- 
ya'y hanapin; natagpuan ko naman siya, at... iinabutan 
kong lumuluha!... 

Walang nangyari sa aking mga paulitulit na paki- 
usap na ipagtapat lamang niya *a akin ang sa kan- 
ya'y nangyayari. 

Datapwa't sa gabing ito (kanikanina lamang)ayna- 
kita kjta sa ismg sayawan na kasayaw mo si Edward; 
ilang sandaling napagmalas ko ang inyong pagtitingi 
nan at ako'y napilitang umalis ng patanan, upang ma- 
isulat ko nga ang liham .na itong ipinadala ko sa iyong 
palasio, kasama ng aking kahulihulihang pagasa. 

Si Edward ay umiibig sa iyo at ikaw nama'y ga- 
yon din kay Edward: Ang pagibig ninyong dalawa ay 
lalong marapat sa pagpapahalaga at sa pamimitagan 
kaysa aking pagibig, sap.igka't ikaw ay nagdurusa at 
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sa pagdurusa'y hindi man lamang dumaraing at siya'y 
gayon din... At sa ganyang pagkapipi ng kalu- 
luwa at sa ganyang mga kapaitan ng puso dahil sa 
pagibig, ay lalong pumapailanlang ang (Hwa ng dala- 
wang nagmamahalan, napapalapit sa Dios... 

iOh, siyanga! Ako'y hindi makapangangahas na 
makilaban sa inyong dalawa... Sa inyong ;mga mata 
ay nakamasid ako ng isang munting bagay na di ma- 
aaring ipaliwanag at isaysay, at ang munting bag?y 
na iyan ay siyang lumikha sa kaluluwa ko ng takot 
at pamimitagan... At nililisan ko ang parang ng digma 
at ako'y tumatakas na paris »g isang duwag; datap- 
wa't, sino man, — ang kahi't sino man — ay walang ma- 
kapagpaparatang sa akin na ako'y nagkulang o dumu- 
ngis sa karangalan. 

Hindi.,. Ako'y tumatakrs nt lumalayo sapagka't 
ipinalalagay ko na kung makamtan ko man ang iyong 
kamay, sa pamamagitau ng pakikibaka, kailan man ay 
hindi magiging akin ang iyong puso, sapagka't ito'y 
lagi na lamang titibok ukol sa puso ng iba, pusong ga- 
hak at sugatan dahil sa akng... At ang isipangi>an 
ay siyang nagpapatamlay sa aking loob,... siyang lu- 
milikha ng pagkasindak sa akmg puso... iPaalam na 
ako Ba iyo, Fanny!... Kung ikaw ay tulad kong may 
paniwalang sa pagibig napapaloob ang iyong kaligaya 
han at ito'y tatamuhin mo balang araw,... ay huwag 
mo lamang lilimutin, bagama't ito'y hindi raglalayon 
na mabawasan aig kaligayahang iyan, na iyan ding 
kaligayahang iyan ang siyang sanhi sa habang pana- 
hon ng kasawiang palad ng iyorig kaibigang nahnimita- 
gan. 

Llody RegisthoNe. 

Matapos basahin ni Fanny ang sulat, ay 
ilang sandali siyang natigilan sa pagbubulaybu- 
lay. Pagkaraan ng ilang saglit ay inihagis ang 
ilang liham na natanggap niya sa isang silyon, 
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matangi ang snlat ni Llody na di pa niya bini- 
bitiwan; siya'y nasok sa kanyang silid na tu- 
tulugan, at nagpatirapa» ' sa hihigan; hinag- 
kan ang sulat ng kung makailang ulit, at pa- 
himutok at pahikbihikbing nabigkas ang pa- 
ngalan^ ng binatang nagbibigay-ligalig sa ka- 
luluwa niya: 

— lEdward!... jOh, EdwardL. 

Hindi na niya napansin na ang kanyang 
damit na maganda at katangitangi na ginamit 
sa sayawan ay di pa niya nahuhubad. 



Siya'y sinikatan ng araw, na nagiisip ng 
malalim at humihikbihikbi. 

Nang mapansin niyang mataas naangaraw 
ay tila naaalimpungatang nagbangon, hinubad 
aag damit na ginamit sa sayawan at nagbihis 
ng ibang pangkaraniwan lamang, at nang tina- 
tawag si Patrieia upang siya'y ipaghanda ng 
tsa, ay kanyang narinig ang malakas na boses ni 
Victoria, buhat sa pinto ng kanyang tutulugan- 

— ^Natutulog ka pa ba?... iAh, nakabihis. 
ka na pala at handa nang tumanggap sa pa- 
nauhin — ang sinabi pa nang makita si Fanny 
na papalabas na at siya'y sinasalubong; — nguni't, 
ibakit ka namumutla? <*napuyat ka ba kagabi? 

— Hindi... Ako'y nakatulog na mabuti. 

— Inaakala kong ikaw ayj nagsisinungaling 

— iSino ang kasama mo? 

— Si WUliam at^si Edward. 
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— Kung gayo'y haliHa... Ako'y sa daan na 
magaaimusal. 

Nang inga sandali namang iyon, si Edward 
at ang asawa ni Victoria ay naguusap ng buong 
sigla tungkol sa pagbubukas ng isang bagong 
perrokarril. 

Naug matamaan ng-mata ni Edward si Fanny, 
ay hindi nagparaan ng panahon at iniabot agad- 
agad ang kanyang kamay sa dalaga upang ma- 
tulungan ito sa pagsakay sa kotse. 

Pagkaraan ng ilang sandali ay tumulak ang 
sasakyan, patungo sa Brooklyn. 

Ang mga malalawak na lupaing ari ni Mr. 
William Karleih, na nasa hanggahan ng nayon, 
ay nasasakop na ng munisipio ng New York. 
Ang malaking bahagi ng nasabing lupain ay na- 
tatamnan ug maialaking puniMigkahoy, kung 
kaya't may anyong isang kagubatang madilim, 
dahil sa kaiaguan ng kanyang mga halaman... 

Nang ang mga manglalakbay natin ay ma- 
kasapit na sa naturang pook, si Edward ay ma- 
pitaga't puspos ng paggjliw na 'naganyaya kay 
Fanny na magpasya) silang dalawa sa loob ng 
kagubatan. Buong puso namang pinaunlakan ng 
dalaga ang anyaya ng binata. 



Ang dalawa'y magkaakbay na lumalakad, 
nguni't kapwa natitigilan, kapwa walang imik: 
isa't isa'y nagpipigil na siyang unang makapag- 
bukas ng salita. 

Datapwa't si l^anny, na walang sapat na la- 



MAHIGIT SA GINTO 137 

kas upang pumigil sa mahabang panahon sa mga 
simbuyo ng kanyang puso, ay di nakatiis na d$ 
nagtanong kay Edward ng: 

— <iNalalaman ba ninyo, Mr. Mortlafe, kung 
ano ang nasa sa isip ko ngayon? Nagugunita ko 
ang nangyaring pakikipagaway ninyo kay Ber- 
rison... Kaipala'y sa isang kagubatan ding tu- 
lad nito nangyari ang inyopg desapio; <*hindi 
ba?... 

— Opo, Miss Riehtson, sa isang kagubatan 
ngang paris nito. 

— Nakapagtataka — ang patuloy ng dalaga — 
kung paano't ito pang mga lugal na ito, na to- 
toong kaakitakit at napakaganda, ang siyang 
napipili ninyohg mga lalaki upang pagdausan ng 
pagpapatayan. 

— Sa ganyang pangyayari'y ang poot ng isa't 
isa ang nagpapalabo sa mga matang hindi na- 
kakakilala ng mga lugal na lalong nababagay 
pagdausan ng desapio. 

— Ang sabihin ninyo — ang nakangiting tu- 
gon ni Fanny, — ay sapagka't ang mga lalaki'y 
hindi nagtataglay ng mabuting damdamin. Na- 
saing mamatay sa panahon ng kabataan, na ang 
lahat ay ngumingiti at nagbibigay si^la 3a bu- 
hay, ay isahg kalupitang wala samatwid! — ang 
wika ni Fanny na nilambutan ang tinig. 

At nang makitang si Edward ^y hindi man 
lamang sumagot ng anoman, ay nagpatuloy: 

— Siyanga, sa gitna ng kapanahunang ang 
lahat ay ngumingiti sa inyo... ipati ng pagibig!... 

— iPati ng pagibig? — ang sambot ni Edward 

18 
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— iOh! hangga ngayo'y hindi ko pa nakikilala 
kung ano ang pagibig — ang dugtong pa ng bi- 
nata. 

— Hindi katakataka. <?Di ba katatapos ko 
lamang sabihin sa inyo na ang mga binatang 
nagdedesapio ay salat sa mabuting damdamin? 

— Talagang kayo, Miss Ritehson, ay isang 
babaing rnatalino at may magandang kalooban, 
nguni't lisya lamang kung kumatol. 

— ^Tinututulan baga ninyo ang katotohanan 
ng aking mga ipinahayag? 

— iMangyari pa!... Sapagka' t ang karani- 
wang pinagbubuhatan ng paghawak namin ng 
sandata, ay ang pagibig... 

Pagdating sa ganyang dako ng salitaan ng 
dalawa, si Yietoria, na kaakbay ng kanyang 
asawa at nasa likuran nila, ay nagsikap na ma- 
palapit kay Fanny. 

— Naiisipan namin — anya— na kami'y mag- 
tungo sa ibang lugal... Dooh na tayo magkita 
sa tabi ng batis na nasa dulo ng landas na nag- 
sisimula sa bagtasang iyon na natatanaw mag- 
buhat dito... 

At pagkatapos ay ibinulong kay Fanny ang: 

— ilto na ang pagkakataon!... Ilabas mo nang 
lahat, Fanny, ang iyong lakas, ng naaalinsunod sa 
tunay na paninilo ng pagibig, na nabubuo sa mga 
salitang ito: u Pagkamatapat at kababaang loob". 
At diyan ka na muna, pinsan. 

— iAdiyos, VictoriaL. 
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Nagkahalataan din... 



NAGPATULOY ang dalawa sa kanilang pag- 
lakad. 

At si Fanny ay muling nagbukas ng salitaan. 

— Mabalik nga ako, E,dward, sa ating pinag- 
uusapan — anya; — <*di ba ang sabi ninyo ay sa 
pagibig karaniwang nanggngaling ang mga de- 
sapio? 

— Opo... 

— Subali't — ang sunggab ng dalaga, — may mga 
pangyayaring napapatangidiyan sa sinasabi ninyo, 
gaya, sa halimbawa, ng desapiong nangyari sa 
inyong dalawa ni Berrison. 

— Hindi po kayo nagkakamali, Miss Bieht- 
son — ang isinagot ni Edward. 

— Hindi ko nga maubus-isipin kung ano't 
kayo, — na sa aking pagkakilala'y hindi gumagawi 
sa biglaan at ang lahat ay ginagamitan ng hi- 
nahon at matamang pagbubulaybulay, na siyang 
lubos na ipinagkakapuri ng aking lahi, — ay na- 
padala sa i3ang simbuyo ng kaloobang nagbu- 
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nga tuloy ng inyong pagkakasampal sa isang 
kaibigan din niryo... 

— [Ah, iyan po'y mga lihim ng Kalikasan! 
— ang matabang na sagot ni Edward, nguni't si~ 
nabayan ng isang pilit na ngiti. 

— Siyanga... iAt inga hiwaga ng Sangka- 
tauhan! 

— Tila hinahamak ninyo ako, Miss... 

— <*At kung sakali kayang magkagayon? — ang 
sambot ni Fanny. 

— Kung magkagayo'y makagagawa kayo ng 
isang bagay na labag sa matwid, sapagka't ako'y 
nakikipagusap sa inyo ng walang kahalong biro. 

— Hindi masama; at ipagpalagay na nating 
gayon nga: na kayo, sa lahat ng inyong pakL 
kipagusap, ay hindi gumagamit ng anomang pag- 
bubulaan, at kayo'y matapat, mahigpit na kaa- 
way ng pagpapakunwari, ng pagdaraya at ng 
pagpapaimbabaw o pakikibagay... Sa gan- 
yang pangyayari, <?maaari bagang ako'y magukol 
sa inyo ng isang katanungan na magkakamit ng 
isang sagot na tahasan at hubad sa munti mang 
pagbabalatkayo ng isipan at damdamin? 

— Makaaasa po kayo. 

— Kung gayo'y sagutin lamang ninyo ang 
tanong na ito: <?Ano ang pagkakilala ninyo sa akin? 

— Napakaselan ang tanong ninyong iyan; 
nguni't yamang kayo na ang nagmimithing ma- 
katalos ug aking niloloob tungkol sa inyo, ay 
narito po ang aking sagot: Na kayo ay isang 
manyikang kalugudlugod at napakaganda, may 
matang mapupungay, mukhang mapulapula, bu- 
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hok na ginintuan at may damit na sutla; na sa loob 
ng katawang iyan ay may isang makinang nag- 
papatawa... nagpapagalaw ng dila, nagpapalakad 
at... wala na. 

— <iWala na? — ang sambot ng dalaga. 

— Mayroon pa pala: Sa dibdib, sa lugal ng 
puso, ay isang pendulo ng relos ang nakalagay, 
at sa ulo ay isang tungkos na seradura... 

— Ipinatatawad ko sa inyo ang paghamak 
na sapul pa kanina'y ginagawa na ninyo sa 
akin, kung sakali't ipagtatapat naman ninyo, sa 
ganyan ding paraan ng pagsasalaysay, kung ano 
ang pagkakilala ninyo sa inyong sarili. 

— Wala pong anoman, Miss Riehtson; ang 
laman ng aking isip ay ito: Na hindi dapat 
na kayo'y pagkaabalahang gaano... 

— jAh, hindi ninyo maikakaila na ang gan- 
yang sinabi ninyo'y nangangahulugan ng isang 
pagpapahayag ng pagibig... 

— Lubos koag ipiuagdaramdam, Miss Riehtsoo, 
na kayo'y magsaloob ng ganyan sa akin. Na- 
sabi ko na sa inyo na hangga ngayo'y hindi 
pa dumarating sa aking palad ang maluwalha- 
ting oras ng pagibig. Noong pang araw ay iti- 
nuturing ko nang magbubunga lamang ng isang 
kaaawiang palad sa aking sariling katauhan kung 
ako'y mamimintuho sa iyo... Miss Riehtson, da- 
lawang banging kapwa malalim ang nakapapagitan 
sa atin: ang inyong karakter at mga paguugali 
at ang lagay ng inyong kabuhayan. 

— Ang karakter at mga paguugali, Edward, 
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ay maaaring tnabago; at ang tayo sa kabuhayan ay 
maaari ring mahakbangan o ipagwalang bahala. 

— Mangyayari ngang magkagayon; nguni't 
ako'y may matibay na paniwala, na, upang mag- 
bago ang ating paguugali at ang tayo sa pa- 
mumuhay, ay kinakailangang ituring nating na- 
kapipinsala o nakasasama sa ating sarili ang 
ating mga pagaari; at upang tayo'y magsapala- 
ran sa pagtuklas ng kaginhawahan, ay kinakai- 
langan namang tayo'y pasaklaw sa kapangyarb 
han ng pagmamaimbot; nguni't may lubos na 
paniwala rin naman ako na ako'y hindi mapag- 
imoot at ni di ko itinuturing na masama o 
nakapipinsala ang aking karakter at mga pag- 
uugali. 

— Subali't — ang tugon ni Fanny na inihanda 
na aog loob sa pagtatamo, kahi't sa sapilitang 
paraan, ng isaug tiyakang pagpapahayag ng bi- 
nata, — ang isang lalaki ay lagi nang may mga 
kaparaanang maaaring gamitin upang makamtan 
ang bagay na nais matamo. 

Si Edward, na nang mga sandaiiug yao'y 
nagaaliulangan na kung marapat o hindi ma- 
rapat na siya'y mamalagi sa gayong pagwawa- 
lang bahala at kalamigang loob, ay tumanong 
pa ng ganito: 

— <? At kung sakali't ako'y giunamit ng isa 
sa mga paraang iyang tinutukoy ninyo, maka- 
kamtan ko ka3^a ang tagumpay? 

Nanaig din ang ugaling pagkamapusok ni 
Fanny, kung kaya't may kasabay na ngiting 
sumagot: 



MAHIGIT SA GINTO 143 

— Narito na pala tayo sa hanggahaug si- 
nasabi ni Victoria. Tayo'y kumanan upang ma- 
kapagtuloy narnan pagkatapos sa batis na pag- 
aantayan sa atin ng mga pinsan ko. 

Napangiti ng bahagya si Edward sa gan- 
yang isinagot ni Fanny, at sa sarili'y naibulong: 

— Hindi ako nagkakamali... Siya'y isang pen- 
dulo... Isang putol na metal... 

— <?Ano po ang inyoug sinasabi? — ang mara- 
hang itinanong ni Fanny sa binata. 

— Wala po, Miss Riehtson; wala pong» ano- 
man... 

— Tawagin na lamang ninyo akong Fanny; 
nais kong maging magiliw at malambot ang in- 
yong pagpapalagay sa akin — ang nakangiting imi- 
nungkahi ng dalaga. 

— Kayo ang masusunod... Wala nga akong 
sinabing anoman, Fanny — ang sagot naman ni 
Edward. 

— At matungo ako sa ibang bagay; <?nala- 
laman ba ninyo kung sino sa ating rnga kaibi- 
gan ang aalis upang maglakbay sa Europa? 

— Hindi... 

— Si Llody Registhone. 

— Hindi ko nababalitaan aug bagay na iyan. 

— Ang nakapagtataka, alinsunod sa mga bu- 
lungbulungang nakararating hanggang dito sa 
akin, ang kanyang paglalakbay ay atas, umano, 
ng isang pagkasawi sa pagibig... 

— Di nga malayong magkagayon. 

— Sinasabing siya'y haling na haling ng pa- 
ngingibig sa isang... sa isang manyikang ame- 
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rikana, nguni't sa dahilang di siya pansin, ay 
kung kaya't naisipan niyang ibulalas ang kan- 
yang galit at sukal ng loob sa malalayong lu- 
pain... 

— Kung ang lahat ng binatang tumatawid 
sa ganyaag paiad — ang sagot ni Mortlafe — ay 
ganyan diu ang gagawin, inaakala ko na sa li- 
kod ng ilang taon lamang ay wala nang mati* 
tira sa New York kundi pawang matatanda at 
mga batang musmos. 

— <? At bakit, Edward, pati ba kayo'y ma- 
ngingibang bayan na rin? 

— Kaipala'y gayon nga, upang makaaliw man 
lamang sa isang kaibigang nagpipighati. 

— Napagkikilalang kayo'y isang taong maa- 
wain— ang sagot ni Fanny. — Siyanga^ talagang 
aalis si Llody, maniwala kayo sa akin; tayo'y 
iiwan niya... Dinaramdam ko ang pangyayaring 
iyan... Siya'y isang binatang kalagudlugod. 

- — At karapatdapat... 

— At siya'y may isang karakter na masaya at 
nakawiwili, anopa't katumbalik ng inyong mga 
paguugali. 

— Inaakala kong nararapat nang mabago ang 
aking mga paghahaka tungkol sa inyo; sapag- 
ka't ngayo'y untiunti kong natatalos na kayo'y 
nasa sa matwid kung humatol. 

— <iNagkakamali kaya ako? Minsan ma'y 
hindi ko kayo nakitang tumawa; lagi na lamang 
walang kibo, magsaiita-dili, tila nagnaLasang ma= 
pabing isang taong marunong; hindi gaya ni 
Llody, na masaya, masalita, tapatan kung ma- 
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ngusap. .. Ikinalulungkot ko ngang totoo ang 
kauyang pagalis. 

— Ipinangliliit kong isipin — ang tugon ni 
Edward — na kaipala'y magdaramdam siya ng ma- 
laking lugod kung maririnig lamang niya sa mga 
sandaling ito ang ganyang pagsasalita ninyo. 

— <?At bakit? 

— Sapagka't si Lledy ay umiibig sa inyo la- 
mang at di sa kanino mang babai... Inaakala 
kong hindi na ninyo ipagkakaila ngayon ang 
katotohanan ng aking mga sinasabi sa harap ng 
ganyaug mga ipinahayag ko. 

— iOh! hindi ko nalalaman ang mga bagay 
na iyan at ni di man lamang nanagi sa aking 
isip... * 

— iPinahihintulutan baga ninyo akb, aling 
Fanny, na maihatid ko sa aking kaibigan ang isang 
magandang pagasa na makaaaliw sa kanyang 
paghihinagpis? 

Si Fanny ay hindi tumugon ng anoman. 

Yaong pagkakapantay halos ng karangalan 
ng budhi ni Llody at ni Edward, ay lumilikha 
sa kanyang puso ng isang panggigilalas na ka- 
lugudlugod. 

Siya^y lubos na namamangha sa gayong ka- 
gandahang loob ng isa't isa. 

At siya^y tumungo at ilang sandaling hindi 
sumagot ng anoman sa binata na noon nama'y 
mapilit siyang tinatanong sa pamamagitan ng 
mga mata. 

Sa noo ng dalaga ay nagsasalimbayan ang 
mga gunitaug matatamis at kaayaaya sa kan- 

19 
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yang buhay, mga guaitang naging sanhi ng pag- 
kalaglag sa kanyang mga mata ng ilang patak 
na luha. 

Namula ang mga pisngi ni Fanny dahil sa 
masasaklap na damdaming naghahari sa kanyang 
puso. Hinawakan niya arig isang kamay ni Ed- 
ward, at ito'y tinanong: 

— ^Totoo bang kayo'y magiging maligaya 
kung sasangayunan ko ang inyong ipinapayo sa 
akin? 

— Opo; at isinusumpa ko sa inyo, sa ngalan 
ng aking karangalan. 

Dinukot ni Fanny sa malapad na sinturong 
nakabigkis sa kanyang baywang, ang sulat ni 
Llody, na ipinadala nito sa kanya ng sinundang 
gabi, at sa pagaabo£ niya kay Edward ng nasa- 
bing liham, ay binuntutan ng ganitong mga 
salita: 

— Basahin ninyo iyan at pagkatapos ay... 

Buong ^pananabik 'na binasa ni Edward ang 
nilalaman ng suiat; pagkatapos ay nahaiataang 
pagbabagong kulay ng kanyang mukha. 

— dAno ang ibig ninyong malamjan, aling 
Fanny? — ang kapagkuwa'y itinanong ng binata; — 
<*na kung totoo ang mga nasasabi sa sulat na ito? 
Sa ganang akin ay m£y lubos akong paniwaia 
na hindi nagkakamali si Llody; totoong lahat 
ang sinasabi niya... ^iSukat na!... Sukat na ang 
pagpapakunwari at pagsisinungaling; sukat na 
ang salitaang walang katuturan at ang pagpapala- 
gayang musmos... Talastasin ninyo, aling Fanny, 
na kayo'y iniibig ko ng taos sa aking kaluluwa; 
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kayo'y pinipintuho ko ng isang pagpintuhong 
walang katulad... At kung kay Llody ay nag- 
dudulot ng pagkasindak ang pagibig sa inyo, sa 
akin nama'y nakasisindal ang inyong ugaling 
palabiro't mapaglaro, ang inyong di mapapan- 
tayang kataasan, ang inyong kayabangang wala 
na yatang makakawangis... 

— jOh, Edward! Utang na loob ay huwag 
sana ninyo akong pagpalagayan ng ganyan. Lu- 
bos kong ipinagdurusang matanto na ganyan 
pala ang pagkakilaia ninyo sa akin; ang totoo, 
lahat ng kapintasang iyan na ipinapataw ninyo 
sa akin, ay pawang nanggaling sa inyong ma- 
labis na pagwawalang bahala. Sinikap kong ma-> 
halina ang inyong loob sa pamamagitan ng pa- 
nibugho, nguni't walang nangyari sa akin. ]$[ga- 
yo'y... dano pa ang ibig ninyong sabihin ko? 

— Datapwa, «itunay ba, aling Fanny, na ako'y 
inyong iniibig?... 

— <?Na kung ikaw ay iniibig ko?— ang rna- 
lambing na sambot ng dalaga na di na pinupo 
ang kausap. — Huwag mo nang itanong sa akin 
ang bagay na iyan, Edward; huwag mong ioobin 
na ang isa,ng kaawaawangdalaga ay pamulah&n ng 
mukha sa pagsasaysay £a iyo ng mga masaklap 
na oras na kanyang tinawid, ang di kakaunting 
luhang bumalong sa kanyang mga mata dahil sa 
iyo... at ang katotohanang walang tanging la- 
man ang kanyaiig isip kundi ikaw lamang... 

— iOh, Fanny, Fanny!... May katwiran nga 
si Llody sa* kanyang pagsasabing: u Ang pagibig 
ay kaligayahan," sapagka't nilalasap ko na sa 



148 LA PRINCESA DEL DOLLAR 



raga sandaling ito... Ang damdam ko ba'y na- 
lulunod ang aking kaluluwa sa isang walang 
haaggang kalawalhatian... [Oh, Fanny, Fanny, 
anong palad ko sa piling mo!... 

— <?Bakit ba noong mga nakaraang araw, 
Edward, ay totoong nagmalupit ka sa akin? 

— Sapagka't ang pagkakilala ko sa iyo'y isang 
babaing mapaglaro sa puso ng mga lalaki. 

— Siyang tunay, at ang * ipinagkagayon ko'y 
dahil din sa, iyo; nguni't magbuhat ngayon ay 
mawawala na ang lahat ng aking kapintasan; 
pags sikapan kong ako'y maging mababang loob, 
pangk^raniw r an at mahinhin, sa iyong mga mata. 

— Salamat, Fanny, maraming salamat .. <?Ba- 
.kit ba di noong araw pa'y ginawa mo ang gan- 
yan, sana'y hindi ka na nagdanas ng kapigha- 
tian at ako nama'y di nakalasap ng sarisaring 
pagdurusa? Tantuin mo, Fanny, na di na kaka- 
unting hirap ng loob ang aking tiniis ng dahil 
sa iyo. Ako man ay napatulad din sa iyong na- 
kalasap ng mapapait na bunga ng panibugho at 
ako'y lumuha rin, nguni't afag aking mga luha 
ay hindi nakapagpabahaw munti man sa mga 
sugat ng aking puso... Nguni't, jang lahat ay 
nakaraan na!... Ngayo'y wala akong tanging 
ninanais kundi ang ulitulitin mo sa aking tabi, 
sabihin mo ng makalilibong ulit, na ako'y iyong 
minamahad, na ako'y iniibig mo ng taos sa iyong 
puso at ang pagtatangi mo sa akin ay walang 
katulad, palibhasa'y nanggagaling ea lalong lihim 
na pitak ng iyoag dibdib... Marinig ko nga la- 
maug, Fanny, ang malamig at rnalambing na 
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tinig rao- tinig na nagpapahayag ng ganyang 
matatarnis na katotohanan, — ay para na rin akong 
naaakyat sa Langit, para na rin akong nakara- 
rating sa sinapupunan ng tunay na Luwalhati... 

At buong giiiw na isinapupo ni Edward ang 
isang bisig niya sa malantik na baywang ni 
Fanny, saka ito dinam-pian sa noo ng isang maa- 
poy nguui't mayuming bulong ng kaluluwang 
nagtatamasa ng isang kaligayahang walang ka- 
hulilip... 

— iNalalaman mo ba, Edward^kung ano ang 
nangyayari ngayon sa akin? — ang masaya at pu- 
nungpuno ng paggiliw na tauoig sa binata. — 
Nalalaman ng pinsan kong si Victoria na ikaw 
ay iniibig ko, bagama't sa tuwituwi na'y sina- 
sabi ko sa kanyang ako'y nagagalit sa iyo. Ilang 
sandali na lamang at tayo'y darating na sa batis 
na paghihintayan nila sa atin; pabayaan mo akong 
magpauna sa iyo at kurlwa'y nagkahiwalay tayo 
sa lakad; kung kami'y rnatanaw mo na — na di 
sasalang mamamataan ca naman kita, — ay ma- 
ngubli ka sa puno ng isang kahoy; pagkatapos 
ay maghintay ka sa iba pang bagay na darating 
sa dakong huli. iMakikita mo't isang pagkabiglang 
kalugudlugod ang mangyayari sa iyo!... 

Nagpauna nga ng lakad si Fanny at dahil 
sa kanyang pagmamadali'y pawispawisan at hu- 
mihingal nang dumating sa pook na pinagtipa- 
nan nilang tatlo nina William at Victoria. Di- 
natnan na ni Fa^ny ang magasawa na nagaan- 
tay sa tabi ng batis. 

Pagkakita n$ ni Victoria sa kanyang pinsan 
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ay agad itoug sinalubong at tinanong: 

— tKumusta? 

—-Kami'y nagkagalit... Namumuhi ako sa 
taongiyan... Siya'y kinasusuklaman ko— ang sagot 
ni Fanny na parang tunay na tunay ang kan- 
yang mga sinasabi. 

— Nguni't, ibakit mo siya iniwang nagiiaa? 

— Mangyari'y nayayamot na akong makipag- 
usap sa kanya. 

— Napakapangit, Fanny, ang ginawa mo. 

— Dinaramdam ko nga... 
4 — Dapat mong talastasin— ang patuloy ni Vio 
toria — na siya'y isang panauhin natin, siya'y 
inanyayahan nating magliwaliw dito, kung kaya't 
ang ganyang inasal mo, sa aking palagay, bukod 
sa di mabuti ay makababawas pa ng ating ka- 
purihan. 

— Kung gayo'y walang mabuti kundi ang 
siya'y hanapin mo at ikaw ang sumama sa kanya. 

— Hindi maaari ang ganyan. Ikaw ang na- 
rarapat gumawa ng inihahatol niong iyan sa akin. 
Inaasahan ko ngang ako'y sasamahan mo nga- 
yon ng paghanap sa kanya. 

Nang mga sandaling y.ao'y namataan na ni 
Fanny si Edward: talastas na niya, samakatwid, 
kung saan nangungubli ang binata. Pagkaraan 
ng ilang sandali'y tumingin ea kanyang pinsan 
at saka nagturing ng ganito, kasabay ang pag- 
tuturo sa lugal na pinagtataguan ng giliw. 

— Tingnan mo, Victoria, tingnan mong ma- 
buti, at siya'y naruroon. ♦ 

At inilahad ang dalawang kamay at hinin- 
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tay ua si Edward ay duinaluhong, alinsunod sa 
napagusapau na nilang dalawa. 

— |Sa wakas! — ang pasigaw na wika ni Vic- 
toria; — isasabihin mo pa ba ngayon sa akin, Fan- 
ny, na si Edward ay kinapopootan mo? 

Ang mapa'ad na binatang tigib ang puso ng 
malaking katuwaan, ay nasa sa piling na vg 
magpinsan. 

— iHindi na, Victoria! — ang masayang sam- 
bot ni Fanny. — Ang tanging dapat sabihin ko 
sa iyo ngayo'y ito: Na si Edward ay iniibig ko... 
<?Hindi ba totoo, buhay ng aking buhay? — at 
ipinako sa binata ang kanyang mga matang nag- 
niningning sa maalab na apoy ng pagsuyo. 

— iHindi ko masabi — ang nakangiting isinagot 
ng binata; — aywan ko ba.,. Datapwa't ang tanging 
nalalaman ko'y ang katotohanang ikaw ay pi- 
nipintuho ko, manyika kong napakaganda... Ikaw 
ay iniibig ko, palibhasa'y siyang tanging luwal- 
hati ngaking kuhay... 



^>^r^^j^^ 



Mahigit sa Ginto... 



IPINAGTAPAT agad ni Fanny sa kanyang ama 
ang pagiibigan nilang dalawa ni Edward. 

Nang isinasaysay ng dalaga kay Mr. James 
Riehtson ang mga lamau ng kanyang isip tung- 
kol sa binatang iniirog, ay tila walang bahalang 
dinidinig ng ama ang gayong mga pagtatapat 
ng an&k. N 

Ang ama ni Fanny ay isa riyan sa mga 
makapangyarihan sa Bangko na* sa kapanahunan 
ng kanyang kabataan ay nangarap na maka- 
pagtago ng isang dolar at isang araw naman 
ay nilapitan ng magandang palad, at ito'y 
hindi na humiwalay sa kanya, saglit man, hang- 
gang sa mga araw na iyon ng' kanyang ka- 
tandaan. 

Masasabing si Mr. James Riehtson ay siyang 
sagisag ng kasipagan. Siya'y may isang katangi- 
tangi at kahangahangang talino tungkol sa pakali- 
wa't pakanan sa pagpapakilos ng salapi... Siya ang 
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sangguaian — kaya't tinawag na tuloy na orakulo 
— sa mga malalakiiig kapisanan sa,pananalapi at 
pangangalakal sa buong siudad ng New York. 

Datapwa't si Mr. James Riehtsen ay ayaw 
nang gumamit ng panahon sa iba pang bagay 
kung di rin lamarng nauukol at may malaking 
kinalaman sa kanyang hanapbuhay. Anopa't wala 
nga siyang tanging bagay na pinaggagamitan ng 
panahpn kundi ang paraang ukol sa lalong ika- 
lalago ng kanyang kayamanan at ikababantog 
.niya, sa pamamagitan ng kanyang makapal na 
ginto. 

Maminsanminsa'y nagsasadya ,siya sa gayon 
o g^nitong kasino o klub, nguni't hindi upang 
maglibang— iya'y hindi niya ginawa kailan man, 
— kundi wpang makialam o magsiyasat sa isang 
raahalagang bagay na nauukol sa mga kapaka- 
nan ng kanyang sariling pagkabuhay. 

Bahagya na lamang maharap ang kanyang 
anak. Kung sa bagay, sa New York at gayon 
din naman sa lahat halos ng siudad o bayan 
sa buong Estados Unidos, ang mga babaing may 
sapat n-ang gulang,^~maging kahi't anoman ang 
kaailaug tayo sa kabuhayan, — ay nagtatamasa ng 
isang kalayaang kaibangkaiba sa kalayaang ni- 
lalasap ng mga babai sa Europa. 

Si Mr. James Riehtson ay walang sinisirang 
kahilingan ni »Fanny, nguni't maminsanminsa'y 
pinangangaralan din ito ng hunaigit%umulang 
sa ganito: 

— Nararapat at kinakailangan, anak ko, na 

mabawasan ang iyong mga gastos. Magaral kang 

20 
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magtipid,.sapagka.'t ang pagtitipid ay nagbubunga 
ng mabuti at pinakikinabangan pagdating ng 
araw. 

Ang arna ni Fauny ay isang taong mara- 
mot.at masakim. 

Pagkatspos na maisaysay ni Fanny sa kan- 
yang ama.ang tunay ha niloloob niya tung- 
kol sa pagiibigan nila iii Edward, at pagkata- 
pos maipagtapat ang kanyang balak na maki- 
pagisang dibdib sa binata, ang masakim at ma- 
pagimbot na ama ay walang ipinakli kundi ang 
ganitong tanong: 

— eiAnong kabutihan ang mapapala 910 sa 
pagaasawa sa binatang iyan? <?Gaano ang kan- 
yang yaman?... 

— Hindi ko po masabi — ang sambot ng anak; 
— nguni't ayon sa sabi sa akin. ni William, ang 
mga pagaai;i ni Edward ay magkakahalaga ng 
. dalawangpung libong dolar. 

— Kung gayo'y hindi ka nararapat mag- 
asawa sa lalaking iyan; siy&'y totoong naaala- 
ngan sa iyo. Sukat na... Tinatapos ko.na ang 
salitaan tungkol sa bagay na iyan. 

Nagdamdam at naligalig ng gayon na lamang 
si Fanny sa ganyang, ipinahayag ng kanyang 
ama. 

Talastas niya na ang sino mang tao ay 
walang laitas na maaaring magpabago sa ganyaug 
akala at isipan ng matandang milyonario. 

Busabos ang puso ng matiuding kalumba- 
yan, ay nagsadya si Fanny sa bahay ni Vic- 
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toria at ipinagtapat dito aog buong nangyari. 
Siya'y inaliw ng kanyang piinsan at pinagpaala- 
lahanah pa ng kung anoano, nguni't wala ring 
nangyari. Magmula rioon si Fanny ay naging 
kapatid ng masasaklap na luha... 

Hinii naman gaanong natagalari at nabali- 
taan ni Edward ang mahigpit na pagtanggi ni 
Mr. James Riehtson, na magiug palad niya ang 
anak nitong si Fanny. 

Niyari ni Edward sa kanyang sarili na sa 
loob ng madaling panahon ay ihahanap niya ng 
isang lunas o hanggahan ang gayong • kahiya- 
hiya at kadustadustang kalagayan'g kinaruruonan 
niya. 

Sa isang pagkakaniig nilang dalawa ni Fanny 
ay naipahayag i*a niya rito ang di masayod ; na 
kapighatian na nakukulong sa kanyang dibdib, 
dahil sa mahigpit na pagayaw ng ama ng dalaga, 
at arig kanilang paguusap ay di miminsang na- 
saglitan ng malalalim na himutok. 

— iNakita mo na, Fanny! Dumarating na 
ang mga pangambang nasasabisabi ko sa iyo 
noong pang araw. Nagsisimula na ngayong ma- 
buksan sa pagitan nating dalawa ang malalim 
na bangin ng iyong kayamanan... 

— -Siyang tunay, Edward; nguni't ang ba- 
nging iyang tinutukoy ino ? y hindi sa pagitan 
nating dalawa nabubuksan, kundi sa harap la- 
mang ng ating mga mata, sapagka't aWy uasa sa 
piling mo r at di mangyayaring mapalayo aa iyo 
kailan man... 

— jAh, hindi, FannyJ... Hindi ko mapapaya- 
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gan na dahil sa akin ay mawalan ka ng mga 
kaligayahang sa tuwituwi na'y tinatamasa mo, 
at kaligayahang hindi maaaring maipagkaloob 
ko. Ang mabuti, Fanny, ay limutin mo im ako... 
Di sasalang ako'y talagang ipinanganak upang 
magdanas lamang ng mga pagdurusa at kahi- 
rapan sa habang panahon... 




"Ang- mabuti, Fanny, ay llmutin mo na ako..." 

— Datapwa't, <?hindi mo ba nalalaman na 
ako'y lyndi maaaring mabuhay kung walang 
isang Edward Mortlafe na umiibig sa akin at 
iniibig ko naman ng tai'mtim sa puso? Kaipa- 
la'y hindi mo nga mapaniniwalaan na ako'y 
mapapasadlak sa gitna ng isang walang hang- 
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gang pagtitiis at pagdurusa, at ako'y mama- 
matay sa laot ng isang walang gilid na da- 
lamhati, kaiian ma't hindi rnasusunod ang mga 
gintong pangarap ng aking kaluluwa. 

— iAy, Fanny!... 

— Ang pagibig ko sa iyo, Edward, ay mahigit 
sa giwto... diyan sa gintong tanging dinidiyos ng 
aking ama — ang sa buhay na tinig ay ipinaha- 
yag ng binibini. 

— iFann/, salamat, maraming salamat sa iyo, 
Fanny!... 

— At dinggin, mo, Edward, itong sasabihin 
ko: Bukas ng umaga ay magkita tayo sa bahay 
ng aking pinsan. 

— Maaasahan mo ako, Fanny... 



Ang inga .batas sa Estados Unidos ay nag- 
papahintulot na ang mga bagong-tao at dalaga ay 
makapagasawa kahi't na walang kapahintulutan 
ng kanilang mga magulang, maging kahi't ano 
ang gulang ng dalawang magiisang dibdib. 

Ang bagay na lyan ay hindi kaila kay Fanny, 
kung kaya't niyari niya sa kanyang loob na 
gamitin ang kanyang karapatan, alinsunod sa 
itinatakda ng mga tinutukoy na batas. 

At siya ngang nangyari. Kinabukasan, pag- 
kabangon ni Fanny sa kanyang hihigan, ay nag- 
tuloy siya sa tanggapan ng kanyang ama. Ito'y 
binati niya ng buong giliw, at saka pinagpaha- 
yagan ng ganito: 

— Ako'y naparito upang hingin ko sa iyo ang 
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huli mong halik. Ngayo'y magaasawa ako; pag- 
katapoa na pagkatapos ay lilisanin naming da- 
lawa ng akirtg magiging palad itong New York. 
Hindi na kaml babalik dito magpakailao man. 

— Mabuti; nguni't <jsaan kayo magtutungo? 
— ang tanging isinagot ng ama. 

— Hangga ngayo'y hindi pa namin napag- 
uusapan ang bagay na iyan; subali't walang 
pagsalang ang paruroonan namin ay isa rin sa 
mga malalaki't masasayang siudad na nasasakep 
nitong Amerika. 

— Ang mabuti— ang patuloy ng ama, — ay 
magtungo kayo sa Ghieago, o sa Philadelphia; 
inaasahan kong sa alin man sa dalawang siudad 
na iyan ay di maliwag na kayo'y magkaroon 
ng mabuting kabuhayan. 

— Nguni't, igaanong dote ang iniisip mong 
ibigay sa akin? — ang tanong ni Fantiy. 

— Dalawangdaang libong dolar. Talaga sa- 
nang sampung milyong dolar ang ipagkakaloob 
ko sa iyo kung sakali't... 

— Bigyan mo na ako ng isang tseke sa gan- 
yang halaga — ang sambot ni Fanny — para ma- 
singil ko sa Chicago. 

Ipinagkaloob naman noon din ni Mr. James 
Riehtson sa kanyang anak ang tsekeng hinihi- 
ngi nito, at pagkatapos na mahagkan sa noo 
ang dalaga, ay nagwika: 

— iAdiyos, Fanny!... Tayo'y migkatuos ua... 

Di nagiipatsaglit ay nilisan ni Fanny ! ang 
tanggapan ng kanyang ama; pumanaog at tu- 
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imi^ag ng isang sasakyan at napahatid sa bahay 
ni Victoria. 

Si Edward ay dinatnan na niya roon at 
siya na lamang ang inaantay. 

Sa paraamagitan ng ilang salita lamang ay 
ipinahayag ni Fanny ang kanyang mga binaba- 
lak gawin: sinangayunan namang lahat ni Edward 
ang mga panukala ng giliw. 

— Oo, Fanny — -ang natutuwa pang sinabi ng 
binata. — Tayo'y magtutungo sa Ohieago. Ako'y 
magbubukas doon ng isang malaking hanap-bu- 
hay, hindi ako magpapabaya, pipilitin kong 
tayo'y kasihan ng magandang palad, sa pama- 
magitau at sa bisa — imangyari pa! — ng iyong 
mahalagang tulong... 

— Para magsimula, kung sa bagay, ay sapat 
na nga ang iyong puhunan, at kung maidarag- 
dag pa natin ang dalawangdaang libong dolar 
na ipinagkaloob sa akin ng ama ko — ang masa- 
yang sagot' ng dalaga, kasabay ang pagpapakita 
sa kanyang irog ng tseke,— ay... 

— Dinaramdam kong ipagtapat sa iyo, Fan- 
n y — ang sambot ni Edward na nangulimlim ang 
mukha — na hindi ko minamabuti na ang liala- 
gang ibinigay ng ama mo ay mapasama sa mun- 
ting puhunang gagamitin natin sa pagbungkal 
ng atiug sariling kapalaran, sapagka't kung mag- 
kakagayo'y wala na akong bibig na makapag- 
sa^abi, pagkatapos, na ang ating kaginhawahan 
ay nagsimula lamahg sa pamamagitan ng aking 
sariling pagsisikap. 

— iSamakatwid baga ay hindi mo minama- 
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buti, Edward, ang binabalak kong gawin? — ang 
magiliw na tanong ng dalaga. 

— Oo, Fanny... 

— Kung gayo'y isasauli ko ang teeke sa.aking 
ama. 

— Maraming salamat, giliw ko. 



Nang hapon ding yaon ay naidaos nang 
walang anomang dingal ang pagiisang pueo ni 
Fanny at ni Edward. Sumaksi sa kanilang ka- 
sal si Victoria na galak na galak, si William 
Karlein at ang matandang ina ni Eaward, na 
nalaglagan sa mata ng mga luha ng kasiya- 
hang-loob. 

— iKahabaghabag na anak! — ang malimit sa- 
bihin ng matanda. — jSa waka$ ay naging malL 
gaya rin!... 

Kinabukasan ang magasawa ay naglakbay 
na sa Ohieago, nguni't bago sila umalis ay ini« 
habilin muna ni Edward kay William na ibi- 
gay nito kay Mr. James Riehtson ang isang su- 
lat niya. 

Dinala naman agad ni Mr. William Karlein 
sa ama ni Fanny ang liham na iyon. 

Nang^ buksan ni Mr. James Riehtson ang 
liham, sa harap ni Mr. William Karlein, ay 
kapwa napatigagal ang dalawang matanda, da- 
hii sa pa'gkakita nila na pilaspilas ang tsekeng 
ipinagkaloob ng matandang bangkero sa kan- 
yang anak. 

Ang kanilang panggigilalas ay lalong nag- 
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uloi min? mabasa ui Mr. R ; ehtson ang sulat ni 
Edward, na kalakip ng nasabitig tseke, na nag- 
sasaad ng ganito: 

Iginagalang kong Arna: 

I pinamanhik ko kay Fanny na ako'y big- 
yan niya ng isang katunayan ng kanyang pag- 
ibig — na isauli sa inyo ang tsekeng ipinagkaloob 
ninyo sa kanya, bilang dote ng kanyang pagka- 
pagasawa sa akin, — at ako nama'y buong pu- 
song pinaunlakan niya. 

Kami'y maglalakbay ngayon sa Chicago r at 
may baong sampung libong dolar. Ang isang ba- 
hagi ng aking munting pagaari ay naiwan sa 
aking kaawaawang ina. 

sKung ano ang gagawin namin sa Chicago? 
Hindi ko pa masabi hangga ngayon; nguniH ang 
maipagpapauna ko sa inyo, — at pagpapaunang 
may kalakip na mahigpit na pangako, — ay pag- 
pipilitan kong doon makamtan ang tagumpay ng 
aming kabuhayan, palibhasa'y nakikinikinita kong 
naruroon ang aking pagwawagi, sapagkaH dalawang 
makapangyarihang lakas ang magagamit kong ga- 
bay sa pakikipagsapalarang yagawin ko: angma- 
taos na pagibig ni Fanny at ang aking dangal 
na hinamak. 

Ang inyong anak na namimitagan, 

Edward Mortlafe. 

Ilang sandaling napatigagal si Mr. James 
Riehtson. Walang anoano'y hinawakan ang pa- 
nitik, kumuha ng papel at maliksing sumulat 
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ng ilaag salita at pagkatapos ay iniabot kay 
Wiiliam, kasabay ang ganitong habiiin: 

— Yayamang nagmagandang loob ka na rin 
lamang sa pagkapaghatid sa akin ng sulat ni 
Edward, ay mangyari namang paratingin mo sa 
kanya ang sagot kong ito sa pamamagitan ug 
telegrama. 

Buong pananabik na ipinako ni William ang 
kanyang mga mata sa papel na kinabasahan niya 
ng mga salitang sumusunod: 

Mr. Edward .Mortlaje, 

Chicago. 

Nagbibigay-dangal kay Fanny ang katunayang 
kanyang tjinawa, at sa iyo nama'y nakapagpa- 
pataas. Magbalik kayo ngayon din. 

James. 

— iSalamat, James, Salamat! — ang puspos ng 
tuwang nasabi ni William, at niyakap ng ma- 
higpit ang bangkero. 

— Huwag mo nang banggitin sa akin ang 
bagay na iyan — ang may lumbay at masama ang 
mukhang itinugon ng matanda; — sa tanang bu- 
hay ko ay ngayon lamang ang kaunaunahang 
pagkakabawi ko ng aking naipangusap... 



PANGWAKAS 



wAMPUNG taon na ang nakaraan magbuhat 
^ noong idaos ang pagiisaiig dibdib ni Fanny 
at ni Edward. 

Napalago ni Edward, sa bisa ng pagibig ni 
Fanny, ang bangko ni Mr. James Riehtson, at 
nakapagbukas pa siya ng mga bagong kalakal 
na piuakikinabangang mabuti. 

Si Mr. James Riehtson, sa buong «panahong 
ipinamuhay niya sa piling ng kanyang anak at 
rnauugang ay lubos na nasiyahan, palibhasa'y 
lumago ng lumago ang kanyang kayamanan, sa 
tulong ng magasawa. 

Ang magasawang Fanny at Edward ay nag. 
karoon ng dalawaug anak. 

Noong malapit nang maghingalo ang ama 
ni Fanny, ay niyakap niya ng mahigpit ang kan- 
yang dalawang apo at piLaghabilinan ng ganito: 

— Mga anak ko, magpapakabait sana kayo 
at pa£3ikapang maging matipid. Tularan ninyo 
ang inyong ama... 

Sa mga araw na ito. si Edward at si Fanny 
at ang dalawang anak nila ay naninirahan sa 
New York. Ginagatnit nila ang kanilang pana- 
hon sa pangangasiwa sa bangko, sa pagkakawang- 
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gawa, at sa pagbibigay loob din naman sa mga 
kaibigan ng magasawang William at \ictoria. 

Tungkol naman kay Llody, siya'y binata 
pa rin hanggang sa mga araw na ito. Nakahi- 
malingan niyang lubos ang politika, at ngayo'y 
isa siyang masugid na kasapi sa Pangkating De- 
mokrata sa Estados Unidos. 

Bagama't si Berrison ay nakapagasawa sa 
isang maganda at mayamang young lady sa New 
York, kailan ma't mababanggit ng iba o mari- 
rinig niya ang pangalan ni ■ Fanny, ay pagalit 
na nawiwika sa sarili ang: 

— N<*ayon ko nalaman kung bakit ako ti- 
nampal ni Edward Mortlafe... 

Si Enrique Leistard ay umuwi sa Paris. Pi- 
nangatawanan niya ang pagaaral ng Diplomasia. 

Ang Baronesa ay namatay ng di rin naka- 
pagasawa. Lumalakad siya sa pitungpu't limang 
taong gulang nang lumipat sa kabilang buhay. 



Natapos sa limbagan ang aklat 

na ito ngayong ika 3 ng No- 

biembre ng 1917. 

_ ■- 
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(Ubos na) 
DAHIL SA PAGIBIG: Haaw sa "La Hija del Carde- 

nal." May panghuling kurukuro ni Dionisio San 

Agustin. (Dalawang Bahagi) 
HULING ARAW NG ISANG BIBITAYIN: Halaw sa 

isang magandang akda ni Victor Hugo. 
ANG LALONG DAKILANG SANDALI: Isang munting 
. tanghalan ng mga kayamanan ng Wikang Tagalog. 

(Kalakip ng "Huling Araw ng Isang Bibitayin") 
LANGIT NA MAULAP: Halaw sa maganda't bantog 

na nobelang hapong ' t Nami-Ko. ,, (Unang Bahagi) 

NASA LIMBAGAN 

LANGIT NA MAULAP: Halaw sa nobelang hapong 

"Nami-Ko" (Katapusang Bahagi) 
MASUNOD KA LAMANG: Halaw sa pinakamagandang 

nobelang katha ni Leon Tolstoy, na napabautog sa 

pamagat na "Ana Karenin." 

MGA IPALILIMBAG PA 

MGA SAKIT NG SANGKATAUHAN: Halaw sa "Los 

Miserables ,, ni Victor Hugo. 
DAPAT KANG MAMATAY: Halaw sa 'La Destrue 

eion de Cartago" ni E. Salgari. 
MAiGKAPATID NA ULILA: Halaw sa "Osear y Aman- 

da" o "The dhildren of the Abbey." 
DANGAL NG ARHSTA: Halaw sa marikit na akdang 

"Tosea." 



MGA AKLAT NA YARl DITO 



Dahil sa Pagibig— Halaw ni G. Chanco sa 
"La Hija del Cardenal". (2 bahagi) 

Sa Laot ng Pagsusuyuan — Sipi sa "Dora 
Thorne" ni B. Ignaeio (2 bahagi). 

Unang Pagibig — Nobelane tagalog, katha ni 
Yaleriano Hernandez. (2 bahagi). 

Poeket Dictionarv_English-Spanish-Tagalog. 
ni Sofronio G. Galderon. 

Sa Gitna ng Lusak — Halaw ni G. Chanco sa 
"La Dama de las Camelias'\ 

Muntins: Dieeionario— Ingles-Tagalog ni Sofro- 
nio G. Galderon. 

Lalaking Uliran 6 Tulisan, ni J. L. Arseiwals. 

Paneho Viila, ni Ben Buben. 

Isa pang Bayani, ni J. L. Arseiwals. 

Dukha at Mayaman 6 Kung Masawi ang 
Makata, ni S. Flores. 

Kusinang Tagalog. ni R. iguaeio. 

Halik ng Pagmamaba!, ni S* Flores. 

Huling Araw ng Isang Bibitayin. — Halaw ni 
G. Ghaneo sa isang aklat ni Victor Hugo. 

Silabario 6 Caton Cristiano — eorregido y 
aumentado. 

Medieina Domestiea — (Dr. Buehan), ni 

R. ignaeio— (2 hati). 

Ang Libingang Bakal— Sipi ni B. ignaeio sa 
. "La Tumba de Hierro. ,, 

Tanghali ka na... ni S. Flores. 
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